Weet je, wat je nu doet? Maak het weer in orde
met Bets, Zij leeit vit hetzelide beginsel als jij; er
moeten dus aanknoopingspunten wezen, Ik vraag je
niet om onoprecht te wezen, doch alleen maar om
je gebrek aan tact in te zien.

En als er dan later weer eens wat is, flap dan je
zedachten er niet zoo maar uit, Denk eerst cens,
voor je praat. Voel je dan, dat je spreken moet,
omdat het anders niet vlak tusschen jullie zou zit-
ten, vraag dan Bets een middagie bij je. Zet een
lekker kopje thee (dat heb je immers thuis geleerd)
en, als je beurs het liiden kan, schik dan ook wat
mooie bonbons op cen aardig schaaltje. Je weet
wel, van die mooie, waar je mij laatst op tracteerde.
Maar toen was je nief boos,

Probeer ook vooral, om niet boos te kijken, en
niet prikkelbaar te zijn. En vecht dan onder 't genot
van een kopie thee en een bonbon de zaak uit. Je
zal eens zien, wat cen invioed zoo'n aardig aan-
cerichte theetafel op 't humeur heeft.

Denk je, dat ik er een grapje van maak? Dan
schei ik dadelijk uit met mijn geschrijf,

Maar den volgenden keer krijg ik weer de groeten
van jou en van Bets. Afgesproken?

J. M. W.—W.

PATROON VOOR BOEKOMSLAG.

Nevenstaand patroon kan gebruikt worden voor
boekomslag, of voor een gordijntje van een boeken-
kastje. Voor bockomslag zou men het patroon
kunnen werken op zwart laken met bonte, heldere
kleuren, b.wv. groen, rood, goudkleur en paars, oi
twee tinten paars met groen en oranje. Even goed
zou men donker groen of paars laken kunnen
nemen en ook grijs of bruin linnen is zeer geschikt
voor dit doel.

Als het omslag voor verschillende boeken dienst
moet doen zou men het patroon kunnen laten
doorloopen, dus niet den aangegeven hoek gebrui-
ken. Aan de onderzijde in den rand zijin twee
verschillende motiefies aangegeven, men begriipt
dat ze één van beiden moeten gewerkt worden. De
streepies op de motiefjes geven niet de richting der
steken aan, ze ziin slechts aangebracht om verschil
van kleur te krijzen, evenals de stipies.

Voor een gordijntie kan men het patroon uit-
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voeren in schabloonwerk, hiertoe leent het zich heel
goed. Men kan dan twee of drie kleuren veri nemen,
b.v. blauw en bruin. De rand komt net boven den
ZOONL

ZAKDOEKJE.
Om een eenvoudig versierd zakdoekje te vervaar-
dizgen kan men een randje maken van Frivolité,
bestaande nit enkel oogjes.

Dit randje wordt met het draadje, dat de oogjes
verbindt, aan het zakdoekje bevestigd.

Werkt men eerst aan het zakdockje een open
zoom, niet te breed, dan heeft men ecen aardig
geheel.

= A.F.v. K.

g@-%@@@@@@@m@@w@@w@@w@s@@w

TANTE ADELHEID [

@E%%@@%ﬁg

% DOOR
g M. v. O, J
g lSl:hrist!er van: Hij is onze Vreede.) l

TN S

Eerste Hooldstuk.

Het slot Stahlheim. Dat was een trotsche naam
voor de helder-witte, vierhoekize kast van een huis,
al had het, met klimrozen omrankt, en prachtig ge-
legen in "t midden van een mooien tuin, wel cen
gezellig uiterlijk. Die tuin was vol bloemen van
allerlei kleur en vorm, bloemen, die in bonte ver-
scheidenheid op oud-modische wijze aan de paden
van den groentetuin waren geplant of, op meer
moderne manier, bloeiden op parken voor het slot.

Verder was de tuin rijk aan belommerde zitjes
onder het zware geboomte en aan priedelen, die elk
hun eigen naam hadden. De tuin werd begrensd
door een murmelend beekje, dat, zoo nu en dan uit
ziin zachte rust opgeschrikt, de weiden overstroom-
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de en het zorgvuldig opgehoopte gras als in
overmoed wegiooide.

De weiden strekten zich uit tot aan het wverre
beukenwoud, de trots van den heer Van Heiners-
bach, die er dan ook alle zorg en moeite aan
besteedde.

Het woud was dic zorg ook waard; het herbergde
veel wild: herten namen er hun weg door en zulke
beuken vond men in de gansche omgeving niet. .De
mooie beuk” was, zou men zoo zeggen, een hoom
zonder eenige fout en de meeste familie-wandelin-
zen vonden bii dezen boom een einde. Deze
familiewandelingen behoorden tot de huisorde, die
slechts door =zeer bijzondere wvoorvallen kon
gestoord worden en waaraan zich ook de talriike
gasten gewoonlik zonder eenigen tegenstand
onderwierpen,

Alleen wie op de jacht ging had een verontschul-
diging voor de verstoring dezer huisorde en enkele,
zeer weerstrevende geesten maakten zich zeli een
verontschuldiging. De meeste gasten hielden van
deze wandelingen, zooals ze van alles op het slot
Stahlheim hielden. 't Was daar alles zoo heel ge-
zellig, voornaam en harmonisch.

De oude Heinershach was een joviale kerel”,
zooals men zei; zoo verstandiz en zoo vol helang-
stelling voor iedereen en alles. Alleen in de politiek
moest men met hem overeenstermmen, want anders
gaf het een breuk. Zwijgen hielp ook niet: men
moest minstens ,,ja” zegeen op ziin uiteenzettingen;
als men dat niet deed verklaarde hij met mocizaam
onderdrukte gemoedsheweging en met een stem, die
klonk, ziin gevoelen.

Mevrouw Van Heinersbach was een slotvrouw,
zooals men die in boeken beschreven vindt: zii
gedroeg zich waardig, maar was daarbij steeds
vriendelijk en voorkomend; ze sprak verstandig,
maar was in alles wat ze zei zeer voorzichtiz.
Nauwgezet was ze zeer en stipt als de klok,
die, tegenover het slot, in een ouden muurboog was
vastgemetseld. Ja, zij was bijna volmaakt als vrouw
en als moeder.

Zelden hoorde men in deze familie cen onvrien-
deliik woord, en als de wvier kinderen in hun
onverstand met elkaar kibbelden en vochten, werden
zij zonder erbarmen, schuldiz of niet, over vier
hocken verdeeld en moesten daarin staan blijven, tot
de op deze wijze afgedwongen liefde zich op de een
of andere manier opgnbaarde. ,,Gekibbeld wordt er
niet”, dat was het grondbeginsel der opvoeding en
wanneer een kind met klachten over een ander aan-
kwam, heette het: ,,Ach, wat, jie moet het met clkaar
zien te vinden, daarvoor ben je familie.”

Zoo werden d- hevigste twisten in diepe verbor-
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eenheid uiteevochten en snel, vaor dat het ouderoog
icts hespeurde, werd de verzoening gesloten,

Erg was het menigmaal, als er dan nog kleine
neefies en nichtjes bifkwamen. Die moest men,
omdat ze er nu eenmaal waren, liefhebben, en,
omdat ze ook nog gasten waren, moest men trach-
ten, met terzijdestelling van eigen smaak en eigen
verlangen, hen te vermaken,

Maar dat kinderleed was reeds lang voorbij en
daurnit was in elk geval cen sterk familiegevoel
opeebleeid. De verwantschapstrek was den kinderen
in 't hart geprent.

Heinz was assessor, Kurt luitenant, Ruth en Gerda
waren de dochieren des huizes en in huis on-
ontbeerlijk, als tenminste hooger plichten hen daar
niet vandaan riepemn. i

Zulk een hoogen plicht beschouwde men er dan
te zijn, als bij een tantc of een ander familiclid
krankheid in huis was, en men zich alleen daarmee
niet kon redden.

LJullie hebt er immers twee, laat één ous foch
helpen.”

Dan werd er één gegeven: natuurlijk, het kon
immers niet anders, maar vader zag er dan werke-
lilk zwaarmoedig uit en sloot zijn kind in de armen,
alsof het een afscheid op leven en dood gold.
Moeder echter zorgde er voor, dat de huiselijke
werkzaamheden tusschen haar en de terughlijvende
cerlijk verdeeld werden,

't Meest was Gerda de ,uithuizige dochter”. Zii
had voor huishoudelijke bezigheden lang niet zoo-
veel gaven en belangstelling als voor de zieken-
verpleging en.... wvoor boeken. . Boekenworm”
noemde haar vader haar wel vaak in vriendelijke
scherts. 't Beviel hem, dat zij geesteliik zooveel
bezig was. Zij las geen verkeerde boeken. Ze minde
de natuur en deed veel aan natuurkennis, zij kende
iedere vogelstem en haar vader vroeg haar om
raad, over het werk, dat hij wilde laten doen in
bosch en op akker.

Gerda kwam ook menigmaal met vragen, die van
diep nadenken getuigden. Van de schepping uit ging
haar denken naar den Schepper. ,,Gerda is miin
vroom kind”, en ook dat prees vader in haar.
. Troon en altaar”, die waren den heer Van Heiners-
bach ook immers heilig. Daarom ging hii ook
geregeld ter kerk en hij zag het niet graag, dat een
der ziinen of van de gasten zich aan den kerkgang
onttrok. ,,Dat is men als christen aan zijn God
verplicht.” Owerigens sprak men van deze heilige
zaken in den kring der familie niet en wanneer de
dominee kwam, wat hij zoo af en toe plichtgetrouw
deed, spraken de heeren over kerkelijke of ook over
christelitk-sociale vraagstukken en mevrouw Van
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Heinersbach zorgde voor een zeer goed avondmaal,
wiil ze vaag vermoedde, dat de geestelijke heer zijn
portie aan vleescheliik genot bij zich thuis wel niet
zou krijgen,

Zoo strekte zoo'n avond tot algemeene bevredi-
ging en dominee Alberts kon slechis instemmen
met het algemeene oordeel:, Een ideaal familieleven,
Prachtige menschen.”

In den zomer was het huis steeds vol bezoek.
Neven, op de jacht belust, vroolijke, kleine nichten,
gasten, die rust en stilte van noode hadden, ze
kwamen in bonte afwisseling, Voor Ruth was dit ¢cen
rroote vreugde. Dan kwamen haar practische
talenten en haar gaven voor gezelligen omgang in
het volle licht te staan. Gerda voelde zich dan een
weinig uit haar evenwicht gebracht, in haar studie
gestoord en met onaangenaam, schoon zacht, geweld
naar vermaken en bezigheden gedrongen, die haar
belangstelling niet hadden. Gaarne zou ze de op
jacht beluste neven begeleid hebben, om, reduldig
naast hen gezeten, te wachten, tot een haasie door
de struiken ritselde of een gelukkige herten-familie
uit het donker van het woud te voorschijn kwam,
om zich op den akker een avondmaal te
halen, maar ze durfde niet met de jagers mee,
omdat immers niet elke kogel van iederen schutter
het doel miste. Hoe gaarne ze ook wild-
braad at, ze kon gzich niet begrijpen, hoe men
de avond- en familievrede zoo wreed verstoren
kon. Haar opvatting van het edele jachtwerk had
haar reeds menig heet debat met haar neven be-
zorgd en in het debat was Gerda niet zoo sterk als
Ruth, die er zich in verheugde, dat zij nu niet alleen
haar handen, maar ook eens haar tong iets te
doen kon zeven. 't Allerbest kon Gerda het nog bii
de rusthehoevende tantes uithouden. Dan moest men
zich zeer gedienstig houden en zakdoeken, scharen
en wat nog meer op den grond viel, apporteeren,
maar men kon toch ook nog eens een verstandig
woord met hen praten, en een boek met hen lezen en
behoefde niet steeds flauwe gekheid te maken en
voor amusement te zorzen.

Tante Adelheid bracht zelf boeken mee en dan
moest men uit hoffelifkheid naar "t voorlezen luiste-
ren, zelfs als zii erg vervelend waren. Dat was
m wel niet steeds het geval, maar uit allen sprak
toch dezelfde geest. Zij waren allen ,,vroom' en
vol zendingsberichten.

Voor de zending inferesseerde men zich op
Stahlheim niet, men had toch werkelijk met familie
en vaderland genoeg te doen.

Tante Adellhieid zuchtte, als haar broeder het
waagde, zooiets te zeggen. ,,Ach, mijn beste Rudolf,
heb je immer nog geen medeliiden met den nood
van de heidenwereld?”
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Dan lachte hij goedmoedig. ., Best, bekeer ze maar
allemaal met elkaar, 't is mij naar den zin en ik geef
ook alle jaren, als de dominee ons met zijn ontzet-
tend vervelend zendingsieest aankomt, mijn twintig
mark. Wat wil je nog meer?”

Dan zag de oude tante hulpeloos om zich en
schudde het hoofd. Zii was lid van een zendings-
vereeniging en liep hoog weg met de heerlijke
bijeenkomsten van deze verceniging, maar niemand
geloofde dat ze heerlifk waren, ook Gerda niet, of-
schoon zij toegaf, dat het kleine, zele zendingshlad
van deze verecniging niet vervelend was.

»lantetje, kriig ik ook eens een uitnoodiging voor
zulk een bijeenkomst? Daar spreken alleen wvrou-
wen? Is dat erg lenk?”

Tante zweeg en wijl ze zeer bedroefd en gekrenkt
scheen, moest Gerda denken aan haar eigen onder-
vindingen, als de menschen hdadr niet verstonden,
zoo Dbijvoorbeeld, als het een oppervilakkig neefie
hoogst onverschillic was, hoe de sterrebeelden ge-
noend werden, En de sterren konden tech zoo
kostelijk fonkelen., In een plotselinge aandoening
sloeg Gerda haar armen om tante heen. ,lk meen
het in ernst, tante, ik zou graag eens op zoon
bijeenkomst komen en uw blad lees ik 't liefste van
alle zendingshladen,”

Een ongeloovig lachje speelde om tante's lippen.

LVan alle zendingsbladen? zeg je. Er is immers
geen enkel zendingsblad hier in huis. Waar zou je
er dan een gelezen hebben? Maar 'k wil je wel voor
zoo'n zendingsbijeenkomst uitnoodigen.”

Zij streelde de wangen van het voor haar knielen-
de meisje. 't Was toch wel een aardig ding, die
Gerda, haar peetekind.

Als 't winter werd, verdwenen de vele gasten als
de trekvogels. Dan zag het slot, het vierkante huis,
van alle groen berooid, er zeer kaal wit. Kraaien
huppelden over de sneeuw en 't was noodig, hooge
waterlaarzen aan te trekken, als ery een familie-
wandeling gehouden werd.

De heer Van Heinersbach was steeds ordelijk en
op tijd, zoowel in den winter als in den zomer. Om
half negen 's morgens sprong hij te paard, of, als
het, bij vorstweer, erg glad was, ging hij nit met
wagen of slede. 't Was ongetwijield noodig, orde
op zaken te stellen, wilde men niet toelaten, dat er
domheden begaan werden, Om half twaali volgde
dan de familiewandeling, als tenminste de weers-
gesteldheid die niet gansch onmogelijk maakte.

Orde moet er ziin, zoowel in den staat als in de
familie.

Gerda hield er niet van, dat de teugels zoo strak
gehiouden werden; zij was steeds weer de rebel in
de familie. ,,.Waarom moet dat ellendige wandelen
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er toch ziin, juist als je heel wat belangwekkends
wilt doen?”

Op zoo'n vraag bekwam zij maar zelden een ant-
woord. Haar vader lachte bij zoo'n vrijpostigheid
maar eens behaaglijk; hii werd niet grof zooals
andere vaders dat wel cens kunnen doen; hij was
zich ziin overwicht daarvoor te veel bewust; men
moest toch ziin orders opvolgen en zich naar de
huisorde schikken. Dat stond rotsvast. Gedachten
ziin tolvrij, en, wanneer zij ook al eens over de lip-
pen komen, dan is dat somstijds immers heel verma-
kelilk,. Doordat de heer Van Heinersbach het
verstond, een aanmerking zoo heel beminnelijk te
negeeren, kwam niemand op de gedachte, dat hij
toch wel een weinig aanleg voor huistyran kon
hebben: men vond hiem in alle opzichten als huis-
heer, vader en echtgenoot onovertreibaar. Droeg hij
zijn vrouw, zooals men 't wel eens uitdrukte, niet
op de handen en was hij niet hoffelijk tegen haar,
zoonals dat een echt ridder betaamde? Men zag het
de beide echtzenooten immers aan, hoe tevreden ze
met elkaar waren. Natourlijk, er kwamen ook dagen,
waarin zijn luim slecht en allerslechtst was, maar
waar kwam dat niet voor en heftige werd hij niet
vaak. Was dat het geval, dan beschouwde men het
als iets naars, waaraan nu eenmaal niets te
veranderen viel en waarover hij zich zelf al spoedig,
zoo heel in stilte, schaamde.

De beide zonen waren flink en oppassend, en als
Lde jongens”, zooals ouders en zusters hen noem-
den, met vacantie overkwamen, was de vrengde
groot.

Heinz was een groot vereerder van Ruth; hij
achtte haar flinkheid en haar gemakkelijke omgangs-
vormen., Kurt hield zich meer aan Gerda. Hii
dwaalde gaarne met haar door de vrije natuur,
stelde belang in haar boeken en studién en ook was
hij gaarne in haar kamer, waar hij zich bezig hield
met houtsnijwerk en waar hij allerlei nuftize en
nuttelooze dingen in elkaar knutselde.

Zoo was men eens, bijna ongemerkt, een eind
in den winter gekomen, Ganzen- en varkensslach-
terii brachien een kleine verstoring in het leven van
elken dag. Moeder en Ruth stonden 's morgens
onnoodig-vroeg op, =zooals Gerda, terwiil ze
schuldbewust hun  voorbeeld wvolgde, zuchtend
constateerde, om dan de heele slachtkliek in donker-
heid en kou mee te maken.

Vader zat eenzaam aan 't ontbijt, maar hij bleef
roeduldig, omdat deze aanval op de huisorde, door
de regelmatigheid waarop hij elk jaar terugkeerde,
reeds biina tot de orde was gaan behooren.

Daar kwam de post en met de post een tijding,
die den ouden heer geheel uit zijn evenwicht bracht.
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Daar was ereis. . .

.Nu nog mooier. Is de bengel gek?" ricp hii en
daarbij sloeg hij met zijn vuist op tafel; ..dat ver-
loofd zich of 't maar niets was. Gravin Karola
Reinfeld; het heerlijkste wezen.... natuurlijk, dat
zegren zulke domme jongens altijd, zelfs al loopen
ze z06 hun ongeluk in.”

Hii hijgde van opwinding.

Alsof hii 't ziin ouders niet eerst eens had be-
hooren te vragen. 't Kwam als een storm over mij
— zij zag er zoo verrukkeliljk vwit. Wees niet hoos,
lieve ouders, en geef ons uw zegen.”

Heinersbach trok aan het schelkoord, of het stuk
moest,

1k laat de genadige vrouw vragen — ik moet
haar spreken, Dadelijk spreken. Er is een bericht,
dat.... nu ja, goed, zeg maar, dat ik haar spreken
moet”, riep hij den binnentredenden knecht toe.

Deze verdween zonder cen woord te spreken, Het
gewone Ltot uw dienst” bleef hem van verbazing in
de keel steken., De bereiding van worst was toch
zulk een gewichtize bhezirheid; dan moest er wel
heel iets bijzonders voorgevallen ziin.

Buiten adem bijna bracht Alfred ziin boodschap
over.

L7 Nu? Wat is er dan?”

Met oogen, die, zonder dat zij sprak, het ,wat is
er dan?” vroegen, kwam mevrouw van Heinersbach
in de eetkamer., Haar man schoof met de plechtige
waarde van een ceremoniemeester een stoel voor
haar naast den zijne.

LHier, lieveling, lees. Heinz heeft zich verloofd.
Zonder ons te vragen, zonder dat wij haar kennen,
Zii heeit hem gelokt; anders kan ik 't mij niet
verklaren.”

Een uur later reed er een bode met een depeche
naar de stad.

»Wii verwachten je morgen met den middagtrein,
Al het andere mondeling.”

{Wardt vervolgd.)

(Bif de plaat)

S
% 3%°S IDAAR WAS EREIS...

Haar groote oogen ver wegziende naar wat zij
alleen schouwen kan, zit ze met het sprookjesboek
in de handen, de oudste zuster, en vertelt: —

Daar was ereis....

En kleine, aandachtige kinderkopjes ziin naar
haar opgericht, ernstige, luisterende oogen zien
naar haar op.

Ze vertelt.

Van een mooie prins, die op een trotsch paard
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Niets van dit alles — het kibbelen alleen uitze-

zonderd natuurlijk.

O, neen. Werk voor de Zending! Werk voor de
armen! Doe het om de vrengd van den arbeid zelf!
Of doe het om de cer! Laat 't cen wedstriid zim
wic 't meest heeft, 't meest doét. En e moogt de
voldoening koesteren, mee te hebben geholpen, iets
roeds tot stand te brengen, méér en beter te hebben
gedaan, dan al die vele toeschouwers, die slechts
critiseeren, en niet mee de handen uit de mouw
steken.

Zeker, dat is alles waar en zoed. Dat geef ik
volkomen toe. Alleen — en daar wilde ik slechts
op wijzen — moet ge daarbij niet vergeten, dat die
eer, die voldoening, die vreugd om den arbeid —
uw foon dan ook is. En verwacht niet, voor den
aldus betaalden arbeid 66k nog een loon te vinden
Boven bii Hem, die gezegd hecit, dat op die
manier ,,zif hun loon wéghebben.”

Eén van beiden slechts: of een loon fier, in de
eer, in de menschenzunst, in den gezellizen arbeid
of eenmaal Boven het loon om de dingen die
niemand kende of waardeerde — dan God alleen.

Cie moet nu vooral niet denken, dat ik zeen eroot
respect hieh voor meisies, die aan allerlei Christe-
liiken arbeid meedoen. Ik durf me haast niet voor-
stellen, hoe 't ¢r in de wereld uit zou zien, als al
zulke dingen niet werden gedaan. Ok blijkt het
voor sommige menschen vaak noodig, dat we hun
rechterhand laten weten, wat de linker doet. En
z00 kunnen we alliid ook niet miiden in 't openbaar
te werken, zelfs al wordt — zooals bij inteekenlijsten
enz. dan soms gegeven op de manier van L je kunt
er niet van buifen.”

Al die dingen zijn noodig en nuttie. Maar ik wilde
slechts opkomen tegen wat ik zoo vaak zag, dat
dic ijverige arbeidsters zichzelf en hun arbeid, hun
szeliverloochening” zoo hoog aanslaan, en dan
denken dat anderen die (voor 't oog te zien dan
altijd) minder doen — ook minder ziin. En het
is juist en vooral in den arbeid voor Gods Ko-
ninkriik cen dringende eisch: dat de een den ander
uitnemender achte dan zichzell.

En ik wilde wel, dat icder meisje, dat er zoo
heftic op stdiat er de eer van te hebben” (want
lieel iets anders is het, wanneer die eer vriiwillig,
onwillekeurig gegeven wordt) er aan zou denken,
dat zij op dic manier reeds dadelijk, haar loon
wegneemt.

CONSTANCE,
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Tweede Hoofdstulk.

Aan wat eenmaal gebeurd was, viel niets meer
te veranderen. De wederziidsche ouders hadden
brieven rewisseld en die practische zaken bespro-
ken, waaraan de domme jongen natuurilijk niet
cedacht had: de wverlovingskaarten hadden hun
werk verricht en nu werd in groote spanning het
bezoek van de Reinfelds afgewacht.

Vader Reinfeld was Overste, een streng-militaire
verschiining; de moeder verscheen, rijk met goud
behangen en de bruid was groot en slank, vrien-
deliik en vriimoedig, zonder cen zweem van schuch-
terheid. Haar verstandige oogen namen alles in
haar omgeving op: zii bewonderde de oude, fraaie
borden en kommen, de schilderijen en alles, wat
¢r nog meer te bewonderen was en zij scheen er
in 't geheel niet aan te denken, dat zii zelf aan een
zeer nauwgezet onderzoek  werd  onderworpen.
Haar geémancipeerd voorkomen was den heer Van
Heinershach zoowel als zin vrouw zeer onbeha-
gelifk, Ruth vond haar aard zeer modern en fameus;
Gerda wist nief, of zij zich aangetrokken of afge-
stooten gevoelde, echter, welke de indrukken ook
mochten ziin, Heinz' bruid behoorde van nu af tot
de familie en daarnaar had men zich te gedragen.
Vandaar dat Karola niets dan hartelijkheid onder-
vond cn dat beviel haar z60 goed, dat zii Heinz,
die erg verliefd op haar was, verzekerde: ,.Jii, het
bevalt me hier. Ik wou hier wel langer bliiven.”

Deze wensch scheen zeer naar den zin van alle
cezinsleden te ziin, Karola's onders reisden af, met
bloemen en vruchten beladen, en Karola bleef. Daar
ook de gelukkige bruidegom nog bleef, behoefde
Karola zich niet vervelen. Hij scheen alleen voor
ziin bruid daar te zijn, wat Ruth ,jets vanzelispre-
kends” vond, maar 't deed haar ondertusschen toch
z00 onaangenaam aan, dat zii daardoor met een
allerslechtste luim te kampen had. ,,Ja, 'k ben een-
voudig afgezet, Vroeger was het: Ruth hier en Ruth
daar. Enfin, voor mijn part.”

HHoor cens, Heinz,” zei Karola, even nadat haar
ouders waren afgereisd, ik ster? van heimwee naar
cen sigaret, Waarom presenteer je me er niet een?”

Met cen haast, die van verlegenheid getuigde,
greep Heinz naar zijns vaders sigarettendoos.
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Tante Adelheid

LU staat het mij toe, papa?”

Vader Heinersbach antwoordde niet; hij knikte
bijna onmerkbaar met het hoofd en ziin neusvleurels
beeiden, een teeken van ziin hoogste ongenoegen.
Mevrouw Van Heinersbach trok nerveus aan haar
kluwen haakgaren, terwiil Ruth en Gerda met
vroolilke nieuwsgierigheid naar hun aanstaande
schoonzuster zagen,

SWat kilk je mii aan”, vroeg Karola. ,,Je hebt
foch wel eens eerder rookende dames gezien?”

.Mee,” lachte Gerda, terwijl Ruth de behoefte
gevoelde, iets van achterhoekers™ ter verontschul-
diging te mompelen.

Dit alles prikkelde den ouden heer Van Heiners-
bach en hij zei, hard en koud: ,,Gekkepraat. Van
wachterhoekers™ is geen sprake. Bij ons is 't geen
mode, dat dames rooken.”

Bruidegom en bruid wisselden welsprekende
blikken: er wvolgde een pauze van neerdrukkend
gwijgen, en eindelijk stelde Ruth voor, een wan-
deling te maken. Dit voorstel bracht verademing en
werd dadelilk aangenomen,

Van dit oogenblik af vermeed Karola het, in
tegenwoordigheid van den ,,strengen papa”, zooals
zii hem noemde, te rooken, want zij was zeer goed
opgevoed. Mevrouw Van Heinershach zag zich
echier vaker tot taak gesteld, haar ,oude” tot be-
daring te brengen.

WLl is alleen maar anders opgevoed, Rudoli, en
wat haar ouders haar niet verbieden, mogen wii
haar niet kwalijk nemen. Zii kan het toch ook niet
helpen en zii maakt onzen Heinz zoo gelukkie™

SLoolang als 't dunrt., Vrouwen, die rooken en op
de jacht gaan, vind ik omatuurlijk,” knorde hii,
L stond mij tegen, toen zij daar gisteren zoo
triomfantelijk aankwam. omdat zii een bok had
zeschoten,”

+Ja, i, ik zou ook niet graag willen, dat onze
meisjes dat deden....”

Hat zou ik ook wel eens willen zien,” viel hij
haar in de rede. ,,Denk maar eens aan onze Gerda,
die kan 't niet cens aanzien, als ze hoort losknallen,
Ze heeft me vroeger eens een kapitalen bok, die ik
onder schiot had, doen viuchten, 'k Heb er haar toen
heel wat over laten hooren, maar 't beviel mij toch
wel in haar.”

WKarola is ook een goed kind”, zei mevrouw Van
Heinershach vergoeliikend; ,,wacht maar, tot Heinz
haar sommige gewoonten heeft afeeleerd.”

Hij lachte spottend. ,,Och, die domme vent, wat
zou hij haar. afleeren,” maar na zulke wvermanin-
gen nam hij zich toch voor, zich van ziin beste ziide
te laten ziem en zijn aanstaande schoondochter
toonde hii een vriendelilk gezicht.

HEr mag geen oneenigheid in onze familie komen,
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Rudoli. Weet je nog van de vier hoeken, waarin
we onze kinderen zetten, als er gevaar dreigde?”

Hij lachte vergenoegd bij deze herinnering,

LEn nu ozou je me zelf wel graag eens in zoo’n
hoek willen stoppen, is 't niet? 'k Ben toch vrien-
delijk en innemend genoeg tegen dat domme vrouw-
mensch. Ze zou maar eens woed haar best doen,
om koken te leeren, dan zou ze die domheden wel
afleeren.”

Heinz wvoelde zich voor de eerste maal niet op
ziin gemak in het ouderlijke huis en fluisterde ziin
liefste in, dat hii zijn Kerstverlof in Stackelberg
wilde doorbrengen, om zijn aanstaande schoon-
ouders eens recht goed te leeren kennen.

ot Is mij goed, maar de strenge papa stoort miin
vrede niet. Men moet de menschen nemen, zooals ze
ziin,” Zii speelde met den gouden kettingarmband,
die hij haar gegeven had, zag nadenkend voor zich
en meende dan: L, Jii en Gerda hebt nog het meest
van elkaar en je bevalt mij dan ook 't beste.”

LGerda?” herhaalde hij verwonderd, ,,wat zeg jo
daar? En Ruth was altiijd miin lievelingszuster.”

Zii schudde het hoofd. ,Ruth wil iets zijin, wat
zij niet is. Zij doet zich zoo modern voor, en als
zij haar sigarette laat walmen, ziet er dat vreeselijk
onpatuurlijk wit. De kooklepel behoort tot haar na-
tuurlijk element en al het andere, haar vele potsen,
haar overmoed, het is al opgelegde onnatuurlijk-
heid.”

Deze harde kritiek mishaagde Heinz, maar daar
het mishagen in den bruidstiid naast de verlieidheid
geen plaats kan vinden om te groeien, dreigde hij
Karola slechts lachend met den vinger en vroeg:
HEn Gerda dan? Kan zii bestaan voor den richtstoe]
van uw (Genade?”

LBii Gerda is alles natuur en harmonie. Zii is
niet gemakkeliik te doorgronden en toch zou ik dit
eaarne willen, In zich heeit zii een heimwee naar
iets onbekends en dat heb ik ook gehad, tot....
tot.... ja, tot jii kwaamt.”

Zii zag aan hem voorbij, toen zii dit zei en ze
scheen geen acht te geven op ziin teedere woordjes.
Haar diep nadenken en haar ernst vond hij ver-
rukkelijk en die wilde hij niet storen.

LHet leven is toch eigenlijk vreeselilk banaal,”
ging ze voort, ,Jk heb mij dat aanstoot gevende
rooken eens in een wereldsmart-stemming aange-
wend. Ik ben lang niet zoo vroolijk en luchthartig,
als je ouders wel denken, maar, weet je, zulk een
eerzame huisvrouw, die den ganschen dag kookt
en voor afwisseling kousen stopt word ik toch ook
niet.”

Zij zuchtte. Ik ben geen schoondochter, zooals
ie ouders die zich wenschen,”

»Maar een vrouw, zooals ik er mij een wensch,”
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riep hij hartstochtelijk en toen eindigde het gesprek
in een stroom wvan llefdesbetuigingen.

Derde Hooldstuk,

Bii het Kerstieest bleef voor 't cerst in het leven
in de familiekring op Stahlheim een plaats onbezet.
Heinz kwam niet.

Allen voelden dit als een gemis en dat i dit
niet zoo voelde, smartte Ruth diep en maakte haar
boos op haar schoonzuster. ,Dat zulk een vreemd
mensch mii 't hart van mijn broer ontsteelt, dat is
atschuweliik,”

Zij was zoo onvoorzichtiz, dit niet alleen te den-
ken, maar ook te zeggen en daarmee ontketende
zij een waren storm van ontrusting en moest een
lange vaderlijke voordracht aanhooren over huwe-
lijk en familiegeluk.

De plaats, door Heinz ledig gelaten, werd door
tante Adelheid ingenomen. Zij noemde zich zeli een
Hgatenstopper™ en allen gaf het een gevoel van
dankbaarheid, dat de ,,beste” — zooals haar bijnaam
VOO mmﬂmmhrmk was, was overgekomen., Zij
was werkelijk heel goed en nooit gaf ze aanleiding
tot onrust, want zii bezat alles, had niets noodiz
en behoeide ook niet beziggehouden te worden. Zij
scheen zich steeds behagelilk te gevoelen en immer
had ze den een of anderen hoogst-gewichtigen
arbeid. Zij ging ,,juist heden bijzonder gaarne” met
vader wandelen, wanneer niemamd anders daartoe
tijd of lust had, maar wanneer e¢r teveel liethebbers
waren, dan kon ze — gek dat het nu juist zoo trof
— onmogelifk meegaan.

Een kind heeit gewaoonlijk niet veel opmerkzaam-
heid voor zulk een zelfopofiering, maar juist op dit
Kerstieest begon Gerda haar tante met belangstel-
ling rade te slaan. Zii was toch eizenlitk anders
dan alle andere menschen, Haar onzelizuchtige
toegevendheid had menigmaal toch plotseling een
cinde en dan kon de ,beste” hopeloos stiifkoppig
ziin, Dit was dan het geval, als haar godsdienst
op de een of andere manier in het gedrang kwam.

~Waarom moet tante Adelheid 's morgens altiid
cen poos alleen zijn?” hadden de klllilLrLIl vaak ge-
vraagd. ,,Wat doet zii dan?”

Eens had vader die vraag gehoord en met diepen
ernst had hil geantwoord: ,Dan leest ze in den
Biibel en bidt. Dan mag je haar niet storen.” Won-
derlijk, Dat deed toch immers niemand in huis.
Waarom moest tante dan zoo extra lang bidden?
't Gebed, dat = s morgens en s avonds deden hield
toch hoogstens maar twee minuten op.

Verder dachten ze er echter ook niet over na.
't Behoorde nu eenmaal tot de huisorde, dat men
tante Adelheid, als zij er was, een poosje alleen
liet en zeen drukte voor haar deur maakte.
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Historisclie vrowwen

Nu echter wekte deze bekende zaak in Gerda's
hart belangstelling.

Wanneer de ,beste” na dezen tijd van afzonde-
ring weer in de familiekring kwam, zag ze er
dikwiils zod stil-zelukkiz uit, alsoi ze heel iets
heerlijks beleeid had en nu op een gelegenheid
wachtte, om iets hecl liefs te zeggen of te doen.
Gerda verwonderde er zich over, dat ze dit nog
nooit eerder bemerkt had en er kwam toch een
zeer bijzondere atmosfeer, iets, dat zeer weldadig
aandeed, met tante Adelheid in de kamer.

Die stille, bescheiden tante, begon haar verwonde-
ring te wekken. Was zii dan nooit in een slecht
humeur? of ongeduldig? of drocfgeestie? Gerda
had wel eens kunnen probeeren haar te ergeren,
maar dat ging toch ook niet, want de meerdere
ijver, waarmede zij omtrent tante haar waarne-
mingen ging doen, deed haar hart van meerdere
lieide kloppen. Als zij eens met haar tante alleen
zou ziin en de gelegenheid deed zich voor, dan zou
z¢ haar toch eens vragen.... ja, wat eigenliik?
Men kan immers zoo slecht in woorden uitspreken,
wat men vermoedt, zonder het te verstaan.

(Wordt vervolgd.)

i ﬁ/* it-.'

HORTENSE DE BEAUHARNAIS
KONINGIN VAN HOLLAND

L.
Kinderjaren,

Geboren terwijl haar ouders gescheiden leeiden,
is het, alsof er reeds in de wicg cen schaduw valt
over 't lot van Hortense de Beauharnais, de latere
cenige koningin van Holland, En hoewel ze ook
tiiden gekend heeft van wviterlijke glans en glorie,
kan men het ,.gelukkig als cen koningin® toch moei-
liilk op haar toepasseliik achten,

De familie de Beauharnais was afkomstiz uwit
Orléans, De grootvader van Hortense, de markies
de Beauharnais, werd in 1757 benoemd tot ,,Gou-
verneur-Generaal van de eilanden onder de wind

van Amerika,” In deze betrekking knoopte hij op
het eiland Martinigue vriendschapsbetrekkingen aan
met de familie Tascher de la Pagerie, eveneens uit
Orléans afkomstig, doch op Martinique woonachtiz
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In de Stilte

RS S OISO
IN'DE STILTE ﬂ

.

VAN
GERAERT VAN SUYLESTEIJN.

Ik wacht soms in de laatste dagen

Of Gij niet eindlijk komen zult:

Ik kon niet dikwijls naar U vragen
Omdat mijn hunkrend aardsch behagen
Uw zacht verlangen had verhuld.

%
Ik weet wel hoe Uw oogen wenken %
En hoe Gij altijd bidt voor mij — :
Nu moet ik telkens aan U denken....
Maar andre oogen, ander wenken
Is dichter bij — — 'g
0

S e e e S e e e e e

Gij weet toch dat ik niet kan komen,
Dat ik in al mijn trachten viel!

Gij hebt mijn vrede weggenomen ~—

Nu ben ik bang! Wil eindlijk komen
Naar mijn vermoeide ziel.

TANTE ADELHEID &
poor M. v. Q. %
3 (Schrijfster van: Hij is onze Vrede.)

%%W%ﬁ@%ﬁ%%@%}ﬁ@@@ @“§

Of tante misschien iets merkte van Gerda's
moeilijk schouwen en vragen? Zij zag haar menig-
maal zoo liefdevol en nadenkend aan, dat het meisje
verlegen werd onder haar blik.

LGerda,” zei ze op zekeren dag, ,.als ik jongere
heenen had, zou ik graag eens met je door 't bosch
dwalen en dan moest je mij je waarnemingen eens
alle vertellen. Je ziet veel in 't leven van het woud.”

Gerda's oogen begonnen te lichten. .. Ja, tante,
dat zou heerlijk wezen. Alles glinstert vandaag, of
't al Kerstfeest was. Als wii na veel moeite en met
behulp van watten onzen Kerstboom een wintersch
aanzien geven, dan heeft de natuur, veel schooner,
in een paar uur al de winterpracht over het bosch
ditgestrooid.”

WJa, ja, God maakt alles groot en heerlijk en wip,
arme stumpers, bliiven in ons werk klein,”

"t Heete bloed steeg Gerda naar 't gelaat. Waarom
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had zij toch ,natuur” gezegd en ,,God” gedacht?
Tante streelde liefkoozend haar heete wangen.
HKom, kind, wij wagen het. Tot het jagershuisje zal
ik nog wel kunnen komen, Als 't maar niet te glad
voor mij is.”

Wk osteun w," riep Gerda iverig, ,,ik heb kracht,
Tante zal niet vallen.”

Spoedig wandelden ze gearmd langs de be-
sneeuwde dorpsstraat, Gerda vermoedde niet, hoe-
veel tante juist nu over haar petekind aan God te
zegren had. Niet slechts in haar stille morgen-
aandacht, neen, ook nu, nu ze stevig, als om
steun zoekend, op den arm leunde van Gerda, die
nog niet verstond, hoe daar is een geheime macht,
die harten vereent en ze trekt naar hooger, naar
den hemel.

olantetie, u is zoo stil,” begon Gerda. ,Als
anderen stil zijn, denk ik vaak, dat ze boos ziin
of treurig of dat zij zich vervelen en dat ik voor
afleiding moet zorgen, maar bhij u denk ik dat niet,
tante....” Zij aarzelde en dan, ineens een bhesluit
nemend, wierp ze er unit: ,Tante, waar hebt u uw
onbegrijpelijk, steeds evenmatig-blijvend gelukkig-
zijn vandaan?”

SVan Jezus,”

Behalve dan in de kerk en in een kindergebed
had Gerda nog niet vaak dezen heiligen Naam pe-
hoord. Nu voelde ze zich doorhuiveren van een
innerlijke beweging, nu zij dezen Naam met zulk een
innigheid hoorde uitspreken.

»lante,” vroeg ze na een korte pauze, geheel
verward: ,Is u altiid zoo zelukkiz gceweest?”

WNee, kind, miin jeugd was rijk aan tranen en ik
gaf mijzelf den naam van asschepoester, want ik
meende, dat ik altijd achteraf moest staan. Ik was
zoo ziekelijk; wat ik juist het lustigste vond, kon
ikt niet meemaken en dat maakte mij onvriendeliik;
ik weet, ik was vaak hatelijk tegen miin broers en
zusters, en daarhii beeldde ik mij in, dat zij hatelijk
tegen mij waren en dat maakte mij steeds boozer
en ellendiger. Menigmaal hoorde ik, hoe familie-
leden tegen elkaar zeiden: ,Laat haar toch in huis
blijven; zij bederft altiid 't heele spel.”

»Lantetje, dat was toch heel leelilk van hun,”
riep Gerda daartusschen.

+Ja, maar, kind, ik bedierf werkeliik het spel vaak
genoeg en dat maakte mij langzamerhand 266 onge-
lukkig, dat ik maar 't liefst in den vijver zou ge-
sprongen ziin om de anderen niet meer in den weg
te staan. De vijver was omgeven door een dicht
clzenbosch en daar zat ik 't liefst en hoorde
naar de kwakende kikvorschen en klagende padden.
Ik beeldde mij in, dat die dieren mij beter verstonden
dan de menschen: hun klagende tonen pasten hij
miin treurig hart en als ik bij mijn vrienden in de
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diepte sprong, zoo dacht ik, zouden ze een lijkzang
zingen, even schoon als het zingen der klokken,
zon plechtiz-klagend.”

Gerda’s oogen vulden zich met tranen, en zii
drukte tante’s arm, die op haar jongen arm rustte.

»lantetie, arm, lief tantetie, hoe kwam het dan,
dat v in werkeliijkheid toch niet in 't water bent
gesprongen?”

HDat kwam wvan den Heiland, om Wien ik mij
niet bekommerd had. Hii zocht en vond mii.”

~Maar hoe — op welke manier dan?”

~Door een boek. Ik las vecel en eens had ik een
boek opgedolven uit de groote boekenhoop, die op
den zolder verging. Het kleine boekje had zulke
grappige prénten; ik moest lachen, toen ik ze zag
en ik nam het mee, om nog méér te kunnen lachen,
maar ik kon niet meer; ik werd angstig, want in
dat boek was miin hart afgzebeeld en dat was ge-
vuld met booze dieren”

L0, tante, en u is zoo roed.”

~Nee, kind, ik merkte, dat zii daar werkeliik
waren: nijd, haaf, ijverzucht, dat zijn allemaal booze
dieren, die diep in 't hart invreten en het leven
verbitteren. Ik las nog meer in dat boek; ik las
ook, wat Jezus wil doen en hoe het hart van die
booze dicren verlost kan worden. Toen heb ik elken
dag in dat boek gelezen, totdat ik het bijna van
buiten kende en ik was bedroefd om dat booze hart
en toen heb ik tot den Heiland geroepen, die zon-
daren zalic maakt en toen — ja kind, toen is Hij
miin Vriend geworden en ik was gelukkig.”

Zii zweeg en Gerda zweeg nok. Zii waren in het
bosch gekomen, Daar was alles stil en zwaar woog
de blinkende witte sneeuw op de dennetwijzen, die
zich niet bewogen, maar Gerda zag heden de
schoonheid van het woud niet, zij lette niet op de
kleine, hongerende musschen: zij zar met stille
erwondering naar dat stralende, vredige gezicht
en 't allermeest moest ze zich verwonderen over
de jeugdgeschiedenis van tante, die zoo anders
was, als Gerda 't had gedacht,

»lantetie,” zei ze na een lang, lang stilzwiigen,
Wik zou graag dat boek willen lezen, Hebt u 't nog?”

01 ik het nog heb! O, kind, ik heb het zoovaalk
wegregeven, maar jii zult er ook cen hebben, mijn
petekind, miin liefste.”

Gerda was zeer stil op den verderen wandelweg:
zij moest steeds weer, zoo van terzijde, naar 't stille,
edele gezicht van tante zien. Zoo ziet men er dus
uit, als de booze dieren ziin veriaagd door Jezus,
die in het hart is komen wonen.

Ook fante was stil; dat kwam wel hiervan, dat
zii met den Heiland sprak, omdat een brandend
verlangen heel haar hart vervuolde. ,Heere, zij
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begint naar U te vragen, o, nu smeek ik U, ik
smeek, laat haar niet weer los; Uw eigendoin moet
#ij worden, geheel en al.” i

v e w e . - .- .. - .. .. - . .

SKind, ik geloof, dat wij naar huis moeten gaan.
Mijn oude beenen worden zoo moe,”

~Nu al? Tantetje, ik zou nog wel heel, heel lang
willen wandelen en dan moest u mij vertellen, wat
i gedacht hebt en doorleeid.”

+Wii hebben nog een langen ferugweg,” zei tante
lachend.

.0, lepn dan maar op miin arm, als u moe is.
Alstublieit. En zoo'n wandeling maken we nog
vaker. Is 't goed? Ja?”

Toen zij thuiskwamen, was de, op het land met
verlaneen verwachte, postbode daar.

LTante Adelheid heeft natuurlijk weer het leeuw-
enaandeel,” riep Ruth haar tegen, ,,Drie brieven
en vier stuks drukwerk., Maar wij hebben een brief
van 't bruidspaar. Vreeseliik leuk schrijven ze, enkel
verliefde onzin”

Gerda lachite. 't Was heel prettig, zulke verliefde
onzin aan te hooren en, hoe heerlijk de wandeling
met tante ook reweest was, 't was haar nu toch
te moede als de poedel, die zich eens ter dege moet
schudden, omdat er na 't bad te veel waterdroppels
tusschen zijn haren zijn zitten gebleven. Daar was
jets in haar hart gedrongen en dat maakte haar
ongedurig.

De brief werd met veel genoecgen door moeder
nog eens voorgelezen en het lachende reluk, dat nit
iederen regel sprak, verhelderde haar gezicht.

Gerda dacht, dat het toch wonderlijk moest zijn,
als twee menschen, tot dusver elkaar geheel vreemd,
nu plotseling alles met elkaar gingen deelen en
zonder elkaar niet meer gelukkiz konden ziin.

‘ader Heinershach glimlachte zoo nu en dan wel-
gevalliz, maar soms ook was hef, of er een wolk
op ziin voorhoofd kwam.

LEr is toch geen enkele mallizheid, waaraan zii
reen deel heeit en die hij niet meemaakt, de domme
jongen,” knorde hii,

.Dat is juist prettig, papa,” verdedigde Ruth, ,,zoo
een moet hij juist hebben, die hem een beetie op-
frischt en van ziin onde akten weghaalt.”

LHLaat hem maar bij ziin akten zitten, daar hoort
hiji en een vrouw behoort in huis en niet op het
sportveld of op de renplaats,” zei haar vader hard,

»Ja, papa, dat is nu eenmaal mode in onzen tijd.
Wii, Gerda en ik, ziin ouderwetsche meisjes...."

Dat zul je ook maar blijven,” onderbrak hij haar,
bijna heftig.

Ruth was een oogenblik stil, Heftige wvaders
moeten met voorzichtigheid behandeld worden. Dan
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begon zii, voorzichtie vragend: ,,U houdt toch van
haar, papa? Toen zii zoo goed met de jonge zwarte
kon omgaan, hebt u toch gelachen en brave gerce-
pen.”

SNuja. Zij deed het onverbeterlijk als de beste
stalknecht en het beest was niet gemakkelijk in 't
goede tempo te houden, Als staljongen zou ze heel
goed zijn, maar in mijn schoondochter wensch ik
een beetjie meer vrouwelijkheid.”

Mevrouw Van Heinersbach was het met haar man
eens. Familie, huis, keuken en daarnevens een dosis
kennis, een paar liefhebberijen, de noodige wereld-
wijsheid en een paar amusementen, zoo hoorde het
nu eenmaal maar in de eerste plaats gold het
nu, dat jong geluk voor alle rampspoeden en ook
voor vaderlijke kritiek te beschutten.

.Heb toch peduld, lieve man, zii zal zich wel
eauw naar onze familie schikken. Is de bruidstiid
eerst voorbij en heeft Heinz ziin jonge vrouw in
het cigen nestje gebracht, dan zal hil gauw genoeg
merken, dat hii een huisvrouw noodig heeft.”

LJEn zii? Dan zal zij dadelijk maar gehoorzaam
en volgzaam wezen? Jawel, dan ken ie de vrouwen
slecht,” lachte hii; maar in ziin lach kwam ook
bitterheid tot uiting.

WZij heeft onzen dommen jongen heel lief,” zei ze
met moederlifke trots, en die trots deed haar man
zooveel genoegen, dat hij met ridderliike waardig-
heid haar hand kuste en met deze ietwat ouder-
wetsche handeling werd er aan het gesprek ecn
einde zemaakt,

e PR G TR,

RICHARD WAGNER.

Toezendine van cenige muziekstukken door den
nitgever Joh. de Heer te Rotterdam, en ecen briet
van een belangstellende lezeres ziin aanleiding tot
het schriiven van dit artikeltie.

Wat het ecrste betreit: De welbekende Rotter-
damsche uitgever beoogt met z'n uifgave van
WBloemlezing Meesterwerken” verschillende schoone
gedeelten unit beroemde compositie’s onder het be-
reik te brengen van muziek-minnend publiek, Hij
heeft zich daarbii de medewerking weten te ver-
schaffen van den heer R. Gerretson, die de alles-
behalve gemakkelijke taak op zich heeft genomen
de stukken voor harmonium te zetten. Alleshehalve
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gemakkelilk, — omdat oorspronkelijk de muzick
niet bestemd was voor een instrument als ons huis-
orgel. We meenen evenwel reden te hebben om het
verschiinen van deze uitgave te moeten toejuichen.
Al was het alleen hierom, dat we bij deze werken
der groote meesters nu eens niet slechts de muziek,
maar ook de woorden hebben. In hoeveel muzick-
albums komt b.v. niet voor een fragment uit: ,Die
Jahreszeiten”? Maar wanneer freit men de tekst
er bij aan? Hoogstens staat er eens boven: , Komm
holder Lenz™ of uit ,,der Messias™: Er weidet Seine
Herde” of iets dergeliiks. Men speelt dan 't stuk en
vindt het natuurlijk mooi! Doch om over 't mooie
van een compositie te oordeelen, dient men toch te
kunnen nagaan of tekst en muziek met elkaar in
overeenstemming zijn. Hiertoe nu biedt deze uitpave
gelegenheid, En al mag het dan soms ook wel eens
e¢enige moeite geven om de begeleiding van een of
ander recitatiei op een harmoniom tot ziin recht
te doen komen, met cen vasten wil en wat studie
brengt men er wel wat goeds van terecht. Gemak-
kelilk ziin deze stukken nu juist niet allemaal; er
komen wel eens ietwat lastize passages in voor.
Doch dat is geen bezwaar; wie niet al te onbedreven
is op 't klavier, zal met wat studeeren deze bezwa-
ren wel spoedig overwimmen. Ik veronderstel zelfs,
dat heel veel lezeressen deze stukken wel ,prima
vista” kunnen spelen. In ieder geval: men make
kennis met deze muzick. Tot nu toe ontvingen we
de no. 1—4, Dat zijn: ,.Lobgesang” van Mendels-
sohn Bartholdy, ,Lohengrin” (fragment) en ,,Tann-
hiduser” van R. Wagner ¢n ,,De Jaargetiiden™ {lente
en zomer) van Haydn, Andere zullen nog volgen en
bij toezending hopen we gelegenheid te hebben er
melding van te maken.

In de tweede plaats werd me door de redaktie
een brief gestuurd van cen abonnée te Amsterdam,
die veel voor muziek voelt en die gaarne cens iets
over de groote meesters en hunmne werken wilde
vernemen. In 't bijzonder worden de namen Gustav
Mahler en J. S. Bach in haar schrijven genoemd.
Gedeeltelijk geeit dit artikel al cen antwoord op
het verzoek, Nog vodr de brief was gekomen, stond
het al vast om zoo nu en dan eens iets over de
groote toonkunstenaars te plaatsen, Dat niet Mahler
maar Wagner de primeur heeft vindt z'n reden in
de hierboven gencemde uitgave van Joh. de Heer.
Bovendien, — het zal de belangstellende lezeres
zeker niet onbekend ziin, dat over Gustav Mahler
cen zeer lezenswaardip artikel is werschenen in
Satemmen des Tiids™ (September aflevering 1919)
van Dr. J. €. de Moor. 't Was dus vriiwel over-
bodig om over dien componist nu nog eens te
schrijven in , Meisjesleven”. Wat onze abonnée
evenwel schrijit over de muziek van Mahler en Bach
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naar Weenen vertrokken, werd de correspondent
van het Hondelsblad uvitgenoodigd, op het kasteel
cen kijkie te komen nemen. Er werd een afscheids-
feest gevierd, en de meisjes waren, ondanks het
feestelilke, nog al erg onder den indruk van het
afscheid. Ze waren van haar verzorgers gaan liou-
den, en daarbii; ze komen zonder uitzondering uit
verarmde families van den middenstand, en velen
van haar hebben, ondanks haar jewgd, reeds een
bitteren strijd om het bestaan achter den rug. Nu
hadden ze zes weken lang genoten van een frissche
pmgeving en van voedzame maaltiiden met onge-
kende heerlijkheden als chocolade, cacao, boter en
melk. 't Was geen kleinigheid, nu weer terug te
moeten naar de oude omgeving, Gaarne zou het
comité ook dezen winter doorgaan met het opnemen
van meisjes. Doch dit kan alleen, wanneer bij het
Roode Kruis in Den Haag de noodige gelden en
levensmiddelen inkomen,

In Polen. Af en toe hooren we nog eens van
die hijzonderheden, die ons doen begriipen welk
een onthindende factor de corlog eigenliik is, Die
gedachte kwam temminste in me op, toen ik las van
het Poolsche vrouwenlegioen van Lwow, dat streed
onder leiding van kapiteine A. Zagorski, Wamneer
we hooren van Haarlems beleg, en trotsch zijn op
onze Kenau Simonsz Hasselaar, realisceren we wel-
licht neoit wat dit daadwerkelijk deel hebben aan
den strijd voor een vrouw beteekent.

Het Poolsche vrouwenlegioen dateert van einde
1918, begin 1919, toen de Ruthenen de baas waren
i Lwow en op een avond een handjevol jongens,
meest van een jaar of veertien, aan geweren wisten
te komen en een barricade opwierpen om de Ruthe-
nen te bestrijden. Mannen waren in Lwow niet meer.
Maar de vrouwen kwamen dien jongens direct te
hulp en in den loop van den nacht heroverden ze
liet hooger gelegen gedeelte van Lwow,

In de veertien dagen van straatgevechten, die nn
volgden, ontstond het Legioen wvan vrouwelijke
vrijwilligers. En toen na die veertien dagen de ge-
heele stad in haar handen was, hadden die drichon-
derd vrouwelijke vechtsters den bloed- en den vuur-
doop ondergaan. En gedurende de vier maanden
van belegering, die volgden, bleven ze onder dienst,
onder leiding van de doctores A. Zagorski, wier
zoontje den eersten dag als slachtoffer revallen was,

De eerste vechtweek sneuvelden twee legionaires
¢n werden er {wee ernstig gewond., In de daarop-
volgende maand sneuvelden er twaalf en werden er
vier-en-dertiz zewond.

Er hebben wel meer vrounwen gevochten in dezen
oorlog, maar dit Poolsche legioen is het cenige
georganiscerde en officiee]l erkende vrouwenleger,
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dat door het gouvernement wordt gehandhaafd. Na
den oorlog was het voor velen van haar geen ge-
makkelijke taak om de gevangen genomen bolsje-
wieken te bewaken.

Kapiteine Zagorski kent evengoed de Russische
gevangenissen als haar mannclitke landgenooten
Pilsoedski, Prins Smirski, de vader van Padercwski
en zoovele andere Polen. Een jaar lang hield men
haar, toen ze nog studente was, in een Russische
Fevangenis.,

Lagorski's meening is:

«In normale tijden is onze groote patriottische
plicht om gezonde kinderen voort te brengen, maar
in een crisistiid, als vechten het noodigst is, dan
vechten we”,

En wij, die den strijd van verre konden aanzien,
zullen het niet wagen haar hierom te veroordeelen.
Wel mag het ons een reden te meer wezen tot ern-
stiz bidden, opdat de geesel van den oorlog eindeliik
voorgoed uit Europa geweerd worde. Een reden tot
inkeer en zelfonderzoek ook, want wanneer e
menschen van christelijk Europa zich waarliik in
handel en wande! christenen hadden hetoond, zou
de ramp van den oorloz niet over ons werelddee!
gekomen ziin, En ook in deze dagen na den strijd,
dagen die zoo vol zijn van woeling en onrust, heb-
ben we wel naarstig na te gaan, of we als christenen
ook mee schuldie staan aan de zonden, die in het
volksleven zoo driest naar voren treden,

Jo MWW,
g@wwm@m@w@@@@w&@w@@w&%
TANTE ADELHEID g
noor M. v. O. EE-J
4 (Scheijfster van: Hij is onze Vrede.) EE

@@@@%ﬁ@%ﬁ@%ﬁ%@@@@@@%@%@@£
Vierde Hooldstulk.

Tante Adelheid was weer naar huis terugee-
keerd. 't Was maar een klein eenvoudiz huis in
Reichenwalde, op de oevers van den Oder, dezelfde
stad, waar Heinz van Heinersbach ecen welvarende
assessor was. De woning, die hij voor zich en voor
ziin Karola gehuurd had, zag er lheel wat rijker
uit dan 't huisje van tante. ,,Slot en hut” meende
deze met cen zonpigen lach, Dat haar tuintje
grensde aan het Zendingshuis was immers een
onbetaalbaar geluk., Zoo dacht ze, terwijl Heinz
zich gelukkiz prees, omdat bhij ziin huis een stal
behoorde, een rijbaan in de nabijheid en een tennis-
veld niet al te ver verwiiderd was.

Karola was er met haar moeder geweest en had
hem uitbundig geprezen voor ziin goeden smaak,
waar het de keuze van een woning betrof, Dat cen
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vreeselijk-vrome  tante in dezelide stad woonde,
was een gedachte, waaraan ze eerst had moeten
wennen, maar sedert zij de ,beste” had leeren
kennen, was alle vrees weg. ,Jii, Heinz, zij bevalt
me en 't gezellige oude huisje dat zij bewoont doet
je denken aan cen ouderwetsche, lieve roman, Wij
willen haar vaak opzoeken of meenemen op cen
wandeling, of haar wat te eten brengen.”

Heinz lachte uwit volle borst. . Jawel, en dan
wil jij voor weldadige fee spelen. Nee, eten heefr
z¢ genoeg, maar veel van haar houden mag je; zij
is heel haar leven cenzaam geweest, zegt papa,
tot ze vroom ging doen en zich met de zending
bemoeide.”

Karola keek nadenkend voor zich., Zii wilde toch
nog wel iets anders doen dan schieten, rooken en
rijden, dan dansen en tennis-spelen; zij zou anderen
gaarne vreugde willen geven en veel goeddoen,
maar op hadr wijze, niet zooals men het zewoonlijk
maalkte in naaivercenigingen en vereenigingen voor
soepuitdeeling,

Zulk een oude tante met grijs haar en kleine
Lamertjes, diec wel naar volgepakte muscums gele-
ken, ja, zulk ecen tante elken dag een verrassing
te hezorgen, dat moest prettie zijn,

HHeinz,” zei ze ernstig, ,je moet me veel van
je oude tante vertellen. Dat is een mensch, waarvan
itk kan houoden.”

Tante Adelheid vermoedde niets van deze plan-
nen, die haar toch van zoo nabij betroffen., Wel had
zii bij het officiecle bezoek, dat Heinz met schoon-
moeder en bruid bij haar maakte, met belangstelling
naar de jonge, stralende gezichten gezien en met
evenveel belangstelling geluisterd naar de beschrij-
ving van de woning en de schikking van de meubels.
Daarbij had ze gedacht aan den ouden tijd, tocn
twee broers en dric zusters zich verloofden, eerst
de een, toen de tweede en zoo voort, telkens met
cen tusschenruimte van drie of vier jaren en immer
was het hetzelide geweest, cen geluksdroom, cen
verstolen  wisselen van blikken en” handdrukken,
een bespreken van woninginrichtingen en inkoopen,
en zij. ... ia, #il was immers asschepoester, ,,veel te
zickelifk om te tronwen”. Of hij dat ook vond, de
cenige, die haar hart sneller had doen kloppen en
wiens oogen begonnen te lichten, als hiji haar zag?
Misschien. Het was slechts een korte droom ge-
weest, en, als die vervloog, als zii op zekeren dag
de aankondiging van ziin verloving in de krant had
gezien, wist ze Lhet is goed zoo” en ze schaamde
zich voor haar korten licfdedroom. Hij wvreesde
immers God niet en haar booze hart had haar doen
dwalen van de stroom des levenden waters naar
de bron in het moeras, die wel bittere ontgoocheling
maar geen water geeft,
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De oude herinnering huiverde door haar hart,
toen zii het jonge bruidspaar zag. Een nieuw
geslacht.

~En wanneer, beste kinderen, zal de bruiloft zijn?"
vroeg ze lachend, toen ze juist had gezien, hoe
onder de oude, mahoniehouten tafel twee handen
elkaar vonden, precies zoo, als ze het gezien had
bij de bruidsparen van een vroeger reslacht op
dezelide plaats.

LI Mei, in de heerlijke Meimaand,” riep Heinz
en zijn stem klonk als vroolijk gejuich. ,,U komt toch
ook op de bruiloit, tantetje....?”

In Mei had de bruiloft plaats, maar het oude
tantetje bleef in haar groen hoekje, zooals ze haar
huis noemde, ik pas niet op zoo'n schitterend
feest.,”

Ja, het was een schitterende bruiloft, ,,Verruk-
keliik”, vond Ruth; .alles eerste-klas™. Zoo pastc
hiet ook bij haar lievelingshroer. Kurt, de vroolijke
luitenant, deed ziin best, om op den avond vadr den
bruiloftsdag het gansche gezelschap te vermaken,
en den bruidegom te ergeren, terwijl hij intusschen
Gerda toefluisterde: ,Zie eens naar Ruth, die
domme gans, ze houdt zich vandaage zoo voornaam;
ze wil Karola nadoen. Papa heeit het ook al gezien
en hij is boos. Zie eens hoe spotiend hij zijn neus-
vleugels beweegt.”

Gerda vond alles zeer vermakelijk, maar ze moest
plotseling aan Tante Adelheid denken: die zou nog
slechter dan de hoffelijk-lachende dominee, die het
huwelilk zou inzegenen, in dezen vroolilken kring
passen.

Tante Adelheid is nn eenmaal anders dan alle
andere menschen, maar 't was toch wel vervelend,
dat Gerda plotseling, midden in de bruiloftsvrengde,
heimwee kreeg naar de oude fante. Zij kwam fot
het besluit, dat ook in hidr borst twee zielen woon-
den, en als de eene ziel van enkel overmoed zich
cens te goed wil doen aan een dolle zotternij, dan
juist kriigt de andere ziel een zedelifke maagpnn,
iets, wat dan aan heimwee herinnert,

~Miin ziel dorst naar God, naar den levenden
God,” dat had Tante Adelheid in Gerda's Bijbel
met rood potlood onderstreept.

Gerda vond zulk een dorst naar God niet aange-
naam; zij beproefde ook, of ze er zich niet van
kon bevriiden; ze had zichzeli om de ooren kun-
nen slaan, maar ze moest er toch aan denken, dat
van alle menschen, die zonder wvitzondering deden,
alsof ze ,reuze-pret” hadden, niemand er zoo
eelukkip, ja. zoo stralend en zoo vroolijk vitzag als
tante Adelheid in haar lot van asschepoester.

Viifde Hooldstiuk.
Vader Heinersbach was, evenals Ruth, in een
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geprikkelde stemming van de bruoiloft thuis geko-
men, Hij, wiil ziin schoondochter hem eigenlijh
eeheel en al mishaagde en zij, omdat haar thuis
alles zoo cenvormiz klein-burgerlijk voorkwam.
t Is immers geestdoodend, als alles om kippen,
ceriden en de huishoudelijke dingsigheidies van allen
dag draait en daarvoor is men toch niet op de
wereld, Daar kwam bij, dat van zelistandig oor-
deelen en handelen geen sprake kon zijn. In alles
moest moeder gekend worden. Zoo wordt men dan
toch gansch en al een asschepoester. Een gehuwde
vrouw had het dan toch wel veel beter. Ruth be-
sloot te trouwen en wel met een zeer rijke man,
die haar zou laten doen, wat zii wilde, ook rooken
en jagen, als ze dat zoo eens in 't hoofd mocht
krijren. Niet dat Ruth nu zooveel lust had, die
beide dingen te doen, maar een mensch moest ziin
vrijheid hebben, In deze stemming toonde Ruth zici
teeen haar moeder plotseling zeer stijfhooidizg en
daar deze niet geneigd was, zich den huishoude-
lifken schepter uit de hand te doen nemen, Kwam
hiet in hois tot zeer onverkwikkelifke uiteenzettingen
over dingen, die op zichzelf de moeite van 't spreken
niet waard waren. Mevrouw Van Heinersbach stortte
dan haar hart uit hij Gerda en verklaarde, dat zij
duizendmaal liever alles zelf doen won, dan met
zulk een stiifhooid als Ruoth zooveel ergernis te
hebhen,

SGerda, je zon de aardbeien wel eens kunnen
suikeren, Als ik Ruth zer, dat zii het niet te boni
moet maken, ben ik oer zeker van, dat zii @
handenvol over strooit en, als ik haar vraag, de
suitker unit het suikervat te nemen, krijet ze die
it de kast.”

LOch, mama, laat mil daar toch buiten blijven,”
vroeg Gerda. (Roth neemt mij dat verschrikkelijk
kwalijk en beweert, dat ik in de eetkamer alles in
wanorde breng. Ze zou me wel een half vur lang
beknorren.”

Dan zuchtte de moeder en klaagde, dat zij in
haar zroote huishouding en met zooveel gasten
cigenlijk heelemaal geen hulp van haar dochters
had.

Dan sloop Gerda stil de deur wvit en moeder
dacht: ,,Nu doet zij het werk en Ruth ergert zich.”

Ruth kwam zich in zoo’n geval zeli voor als de
eekrenkte onschuld, Zii was toch de dochter, dic
alles voor moeder deed, Gerda leefde slechts voor
doellooze natunr-zwermerii, maar als zij, Ruth,
het slechts éénmaal waagde, van een afwijkende
meening blijk te geven, hoorde zij dadeliijk Gerda's
kamerdeur knarsen; daar ging moeder dan heen,
om hij dat kind haar ergernis over de eigenzinnige
dochter uit te storten en dan ben ik in den ban
redaan en zoo is 't nu eenmaal.
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Als alle kwaadgeluimde menschen hield Ruth
haar ongemotiveerde ontevredenheid voor niets en
haar toornige witvallen hield ze ook voor niets,
maar zij vond zich zelf zeer beklagenswaard.

Vader was tijdens de bruiloft ook zoo hatelijk
ceweest tegen haar, zag haar zoo mispriizend aan
en noemde haar spottend: ,,modern meisje”. Ziin
spot was niet boos gemeend, maar Ruth was zeer
gevoelig en iiverzuchtig. Gerda stal alle harten. Dt
vader het met Gerda hield, no, dat was al altija
z00 geweest, maar zij, zf was daarvoor dan ook
voor alle dingen moeders kind, Als nu echter ook
moeder het met Gerda ging houden, welde er iets
bitters en hatelijks in haar hart op. Ruth had haar
zuster lief; 't behoorde immers zoo volgens de
heilige tfamilietraditie dat men 't met elkaar hield,
alles met elkaar deelde, elkaar ten volle vertrouwde,
maar e¢r kwamen toch oogenblikken, waarin Ruth
begreep, hoe Kain.zich voelde, toen hij Abel doodde.

Met de eerste zomergasten, die kort na de bruiloft
zich aammeldden, ging de huiselijke stemmings-
barometer omhoog. Ruth was weer de onontbeer-
lilke en praktische dochter, die als . min trouwe
steun” door moeder geprezen werd. Oom  Jochen
gal meer om een goede kenken dan om de natuur
Hij liep zijn nichtje na, om van haar ziin lievelings-
gerecht te krijgen en neemde de mamnen schaaps-
koppen, als ze niet spoedig, samen in dollen jacht,
het huis bestormden, om Ruoth als huisvrouw te
VEroveren.

Ruth vond hzar com cen materialist en een ge-
woon mannetje, maar zijn bewondering streelde
haar toch en deed haar zelfrespect grocien. Hij was
diddrom alleen vrijzezel gebleven, omdat hij in zijn
jeurd geen Ruth van Heinershach had ontmoet,
Vader Heinersbach verachtte dezen com Jochen nit
den grond van ziin hart en ziin verkeerde aanwend-
sels, ziin slordigheid, het smakken met de lippen.
het slurpen, het kavwen met den mond wiid open
werkte slecht in op ziin zenuwen, cvenals de on-
noozelheidjes, die hij tegen Ruth zei en daar had
de onnoozele gans nog pret van — maar oom was
cen Van Heinersbach, en daarom had hii er recht
op, tot de familie gerckend te worden, om op grond
daarvan elk jaar vier weken gastvrijheid te genieten,

Zoo kwam hij stipt als de {rekvogels tegen het
citde van Mei en verdween, minder nauwgezet,
op het eind van Juni. Gerda en hii stonden tegen-
over clkaar als hond en kat, maar beide bedwongen
zij zich en mevrouw Van Heinershbach zoregde,
zooveel mogelijk, er voor, dat het bezock van een
anderen, meer-gewaardeerden gast, voor het verblijf
van oom Jochen cen tegengift gevonden werd.

{Wardi vervoled.)
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De leerlingen ziin ook verplicht, sommige avond-
cursussen aan de Volksuniversiteit te volgen.

Hierboven gaven we het programma voor het
eerste leerjaar. Over 't algemeen worden in het
tweede leeriaar dezelide vakken onderwezen. Het
derde leerjaar is wvoornamelijk aan de praktijk
sewijd.

Drie maanden zullen de leerlingen moeien door-
brengen in een zuigelingenkliniek en drie maanden
op een school voor voorbereidend onderwiis, Ook
andere sociale instellingen moeten bezocht worden,

Men zal moeten toestemmen, dat a.s. leeraressen
in deze school een eldorado gevonden hebben.
Beter onderwijs kunnen ze niet hegeeren, Voor onze
christelijke meisjesscholen is een dergelijke inrich-
ting broodnoodig.

En dan.... meer, veel meer meisjesscholen.

Een commissie te Rotterdam onderzocht, hoe het
daar fer stede gesteld was met het onderwiis, dat
meisjes boven 12 jaar krijgen.

De commissie kwam, volgens Ida Hevermans, tot
de volgende resultaten:

1. Een zeer klein aantal meisjes ontvangt nog na
den twaalfjarigen leeftijd een vorming op scholen,
waarvan voor haarzelve, haar gezin en de maat-
schappij invloed ten goede is te verwachten;

2. De opleiding aan die scholen voor oudere
meisjes is of eenzijdizg vrouwelijk, omdat zij voor
het allergrootste deel in handen is van leeraressen,
of overwegend manneliik, omdat biina wuitshiitend
lecraren les geven:

3. De vorming is cenzijdizg intellectucel. Het
onderwijs in gyvmnastick wordt of niet gegeven, of
komt niet geheel tot zijn recht;

4, De leerlingen onzer gemengde middelbare
scholen krijzen geen les in eenig vak van vrouwe-
liike vaardigheden; voor de andere is dikwerf dat
onderwijs nog veel te schoolsch:

5. Onderwiis in koken enz., wordt aan zeen
enkele school gegeven dan aan een paar, betrokken
hij het nijverheidsonderwijs voor meisjes:

6. Op die nijverheidsscholen is geen tijd of een
klein aantal uren uifgetrokken voor het algemeen
vormend onderwijs;

7. Hygiéne wordt bijna nergens aan de meisjes
onderwezen;

8 Op een paar scholen slechts en dan nog
terloops wordt belangstelling gewekt voor maat-
schappelilke  vraagstukken, waarvoor normale
meisjes belangstelling kunnen en mogen hehben,

Zou het op andere plaatsen beter ziin?
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Gelukkig, er komt onfwaking, maar er zal nog
heel wat gebeuren, vodr onze meisjes in voldoende
mate die inrichtingen wvan onderwijs bezitten,
waarop ze recht hebben.

K.

g@w@@@@@@@.@@.@@@@@@@@@wm@@@@
2 TANTE ADELHEID
poor M. v. O.

(Scheljfster van: Hij is onze Vrede.)

5
%@MMWWWWW@@

't Allergeschikst, om als bliksemafleider dienst
te doen, was wel tante Adelheid. De ,beste” was
immers goed wvoor alle menschen, Maar dit jaar
kon zii toch niet komen, Zij verwachtte zelf bezoek.
Een ,lieve zendelinge nit Kamaroen” had zich juist
voor Juni aangemeld en nu zou ze gaarne de dank-
baar te aanvaarden hulp hebben van nichtie Gerda.

LOnmogelijk,” zei vader Heinersbach, gooide den
brief op de tafel en zag, een beetje weemoedig ge-
stemd, zijn dochter teer aan. Na een pauze, waarin
niemand hem tegengesproken had, voegde hij er
bij: ,Men heeft ziin dochters toch niet groot
gebracht, om ze aan andere menschen uif te leenen,
zoo gauw die zooiets in 't hooid krijzen.”

Daarbij zag hij wantrouwend cerst Gerda aan en
foen zijn vrouw.

De laatste lachte. Zii had een blik van Gerda
opgevangen en verstaan. Moeders verstaan vaax
xeer snel.

~Tante Adelheid schijnt na dien aanval wvan
influenza nog steeds niet de oude te ziin,” zei ze
op nadenkenden toon. 't Beste mensch was ook
altijd zeer gedienstic voor de heele familie. Toen
de kinderen nog klein waren, was zij steeds de
tante-helpster.”

.Nou ja,” bromde hij, .,dat zullen wij ook niet
vergeten; je behoeit de deugden van miin zuster
niet zoo breed voor mij vit te meten.” Hij trachtte
een vroolilk lachje te voorschiin te tooveren, en,
toen allen weer zwegen, vroeg hii aan Gerda: , Wat
zeg jij er dan zelf van? 't Gaat iou 't meest aan.”’

Gerda was verbaasd over zichzeli, want in het
voorjaar verliet ze zeer ongaarne het schoone, be-
tooverende Stahlheim, en toch wverlangde ze met
heel haar hart er naar, tante een ,,ja" te schrijven.

Wk wil heel, heel graag naar tante Adelheid
gaan,” zei ze z60 van harte, dat haar vader haar
verwonderd aanzagz en Ruth zich geneizd wvoelde,
om afgunstig te worden.

.Och, je wilt zien, dat 't jonge paar zijn intrek
houdt,” zei ze met een zekere hardheid in haar
stem, ,.dat wou ik ook wel.”
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WNee, kind, jij kunt niet weg,” zei moeder haastig.

LEr wordt ook niet naar mij verlangd.”

WNou, voor mijn part. Doe, zooals je wilt,” zei
vader, terwijl hij opstond en schertsend voegde hii
er bii: Ik ben in de familic immers de toegevend-
heid zeli,”

Zoo kwam het, dat Gerda veertien dagen na het
huwelilk van haar broeder naar tante Adelheid
reisde. 't Was op zichzelf geen gewichtize gebeur-
tenis, maar onbeduidende voorvallen hebhen zecr
dikwijls beteekenis voor de eeuwigheid,

Zesde Hoofdstuk,

Het was heerlijk stil in 't groene hoekie”. De
zendelinge werd ecerst tegen het eind der week
verwacht en zoo hadden tante en nicht tiid, aan hun
samen-leven te wennen, Gerda voelde zich in een
ransch andere wereld verplaatst. Hier was alles zoo
cenvoudig, oud en vredig, leder meubelstuk scheen
een geschiedenis te hebben en vooral de platen en
portretten  vertelden geschiedenissen. Boven de
eroene sofa aan den wand hingen de familieportret-
ten, precies zooals ze in vaders kamer hingen en
toch zoo gansch anders. Hier feefden ze en hadden
ze een geschiedenis, De overgrootmoeder met haar
witte mutsie en haar ernstige, droefgeestize oogen,
was lanes een weg van lijden gegaan en in het lij-
den had zii het zeluk revonden. Tante Adelheid
drukte zich uit op een zeer eigenaardige manier.
Onder ,geluk” verstaat men toch gewoonliik een
verloving, het groote lot of iets anders van deze
aarde, iets tastbaars, maar de overgrootmoeder had
reeds lang haar goede man en een schar®e kinderen,
toen zij het geluk, toen zij den Heiland vond.

Gerda zag naar het portret en toen naar de oude
tante. ,,U lijkt op haar, tante Adelheid.”

Daar was het, of een vriendelijk licht over het
smalle, bleeke gezicht gleed. , Men zegent het lijden,
als het tot den Heiland leidt.”

LJDenkt u?" vroeg Gerda en, peinzend, zag ze
opnieuw naar het portret van de overgrootmoeder,
Dan zuchtte ze en schudde zij het hoofd.

Lk roep ach en wee, als er maar een beetje ver-
driet is. Neen, tantetie, voor uw weg tot geluk hoop
ik bewaard te blijven,” en, zich naar den zijwand
keerend, lachte ze wvrooliilk en luid: . Alstublieft
tante, wat is dat dan voor een verzameling komische
heiligen?”

Ja, heiligen ziin het,” zei tante Adelheid en zag
zoowaar met teerheid naar de vele kleine portret-
ten, die, alle even groot, in smalle, zwarte lijsties
den wand bedekten. Daartusschen was hier en daar
cen grootere fotografie met een voorstelling van een
graf. ,,.Die rechts hangen, stierven in Afrika, die aan
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de linkerzijde in Azié en die in 't midden ziin de
apostelen van de Zuidzee.”

Gerda zag aan tante's gezicht, hoe bewogen zi)
was en toen keek ze, nu met andere oogen, nog
eens naar den wand.

~lantetie”, zei ze, terwijl ze even huiverde, ,.u
leeft immers onder enkel dooden.”

Daar lachte tante Adelheid vroolijk: het was een
kinderlijk, hartelijk lachen. ,Kind, die daar leven
veel werkelijker als wij beiden, en als mijn Heere
Jezus weerkomt op de wolken des hemels en al
Ziine heiligen met Hem, dan zul je zien, hoe levend
zij allen ziin, de dierbaren, die hun leven voor
Koning Jezus gaven.”

Gerda keek haar tante verwonderd aan en wist
niets te antwoorden als: .Bii u hoort men wat
nieuws, wonderlijk nieuws.”

Dit ,nieuwe” maakte, dat Gerda cerst laat in-
sliep. Dat de Heere Jezus weerkomt, nu ja, dat wee!
en gelooft men immers, maar tante spreekt zoc
anders daarvan als andere menschen; zij neemt het
als werkelijkheid, zij leeft daarin en verheugt zich
Erover,

Gerda vond dat meer beangsticend als ver-
blijddend en toen haar gedachten zich begonnen
te verwarren, was het haar, of die kleine portretten
leven hadden gekregen en zwarte, bruine en gele
kabouters dansten om haar bed, tot zij eindelijk
wegzonk in een diepen, droomloozen slaap, waarunit
de oude Suzanna haar eerst met moeite kon wekken,

Suzanna was tantes vertrouwde, een erfstuk van
grootmoeder. Zij presteerde niet veel meer, ze kon
or nog maar alleen voor zorgen, dat alles goed liep
in de huishouding en ,,ze voerde den scepter vroom
en weweldig”, zooals vader zei. Zii had nog gzoede
oogen, maar een oude, schorre stem, als een klok.
die een barst heeft bekomen, en dan hinkte ze, want
de rheumatiek had zich in haar rug vastgezet. 73
voedde elk nieuw dienstmeisie op met lieide en
energie en iets van deze liefdevolle energie kreeg
nok Gerda te proeven en zoo had vader dan niet
heelemaal ongelijk met ziin uitspraak.

Op Gerda, die nog slaapdronken neerlag, blikte
zii met een moederlijk welgevallen neer.

LUw tante zit al gebogen over haar bhijbel,” zei
ze, toen ze 't gordiin had opgetrokken en alles in
orde had gebracht. Zij had, toen ze hij haar arbeid
om zich heen zag, nergens een bijbel opzemerkt en
het moest zulk een jong menschenkind op cen ge-
schikte manier aan 't verstand gebrachi worden,
dat het zoo niet behoorde,

Met een sprong was Gerda uit haar bed. ,Uclh,
mijn lieve tijd, dan heb ik mij zeker verslapen. Had
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je me toch wakker gemaakt,
suzanna.”

JMNeen, neen, 't is nog tijdizg genoeg”, zei de
oude glimlachend. . Elken morgen vior het ontbijt
is uw tante eerst een uurtie alleen met haar Hei-
land, Dat geeft kracht voor den heelen dag.”

.0Och zoo.... ja", zei Gerda verlegen. Nu wist
zij ook, waarom tante zich in Stahlheim zoo vree-
selifk vroeg liet wekken., Beste tante, dacht ze ge-
roerd. Ach, ja, ik won immers ook meer in mijn
bijbel studeeren. Maar men komt er niet toe. Ja,
waarom eigenlijk niet? Gerda bedacht, dat ze vee:
tifd had om te lezen en bergen van boeken als ver-
slond, maar naar den bijbel greep ze slechts uit
plichtsgevoel: dat boek past niet altijd bij de
stemming, waarin men juist is, bij de lucht, waarin
men ademt. Hier waait een andere lucht als thuis.
Hier wordt men onwillekeurig vroom en als er nu
nog een zendelinge bii komt, o, leve tiid, word:
dat niet t¢ vroom? Zij is zeker heelemaal geel en
mager en plechtig, Tante zegt, dat het een ,koste-
lijke ziel” is, maar ik geloof, dat het zonder dic
Lrostelitke ziel” aangenamer zou zijn.

't Was overigens bij tante wel reuzen-aangenaam.

Gerda bestudeerde de zendingskaart, ,,want ik wi!
niet zoo dom zijn, als de kostelilke ziel” komt”,
meende zij lachend en tante lachte mee. 't Was toch
200 gelukkiz, dat zij niet steeds zedelijk verontrust
Wwas, wanneer men cens wat ondengends zel. Gerda
behaalde zoowaar een zelioverwinning, toen zij om
een bijbel vroeg, ,,ik heb de miine niet meegenomen’.

Toen gai het goede tantetje haar dadeliik een;:
die was zoo heel klein. ,,0, die kan ik altijd bij mij
dragen”, juichte Gerda, en toen las zij, wat tante
met stijf, onderwetsch schrift op het titelblad ge-
schreven had: ,Heere, waar zouden wij heengaan?
Gij hebt de woorden des eeuwigen levens.”

maar viocger

Houdt Gij mijn handen heide

Met kracht omvat,

Geel mij Uw vast geleide
Up 't smalle pad.

De zendelinge was gekomen en haar uvitérlijk was
heel anders dan Gerda verwacht had. Een kogel-
rond menschenkind met roode wangen en stralende
oogen. Nevens haar zag tante er verwelkt en ver-
bleekt uit en als die beiden elkaar vol vreugde om-
armden, leken ze wel op punt en konuna, zoc
komisch omgelijk. Maar allen., die hier over den
drempel kwamen schenen allen lief te hebben en
zelfs de stil-tockiikende Gerda werd ook door den
stroom meegesleurd en voelde zich wel menigmaal
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heel even bevangen, maar over 't geheel toch als
een visch in 't water. Met de zendelinge sloot ze
spoedig vriendschap. Die had toch zoo wonderlijk
veel belangwekkends beleeid. De reizen over hang-
hruggen, moskito's en malaria, de ratten, die haar
schoenen voor haar bed wegsleepten, dat alles
boeide van het begin tot het eind. ,Hoe kan men nu
op zoo'n vreemd idee komen, als zendelinge naar
Afrika te gaan”, zei Gerda ontzet en toen merkte ze,
hoe in de groote oogen van de kleine, vroolijke
Anna Markart een stil heimwee kwam, als zij van
de aardige, kleine, zwarte kinderen sprak en van
hun ouders, die ellendig zijn en zonder Heiland.

Gerda begon de zendingsbladen te lezen en, wer-
kelijk, z¢ waren lang niet zoo vervelend, als zi
redacht had en al die oude en jonge zendings-
dametjes, die elke week in het biduur samenkwamen,
moesten je toch eigenlijk roeren door hun ijver en
offervaardigheid.

Gerda begon ook met zich zeli den spot te
drijven. ,,Als ik nog lang hier blijf, word ik zelf ook
nog zoomn zendingstante”, schreef ze aan Ruth;
LN0u, wees er toch maar niet bang voor. Vrijdag
a.5. komt Heinz met mevrouw zijn echigenoote en
die zullen me wel gaow weer op andere gedachten
brengen. Je weet, ik heb wel iets van den weerhaan
op 't dak van onze schuur; zooals de wind blaast,
waait miin rokje. En geloof nou maar van al den
onzin, dien ik schriji, alleen wat waar is, en dat is,
dat ik nog graag langer wil blijven, om de groote
zendingsconferentie van tantetie mee te maken, Als
oom  Jochen in dien tiid afreist, zal ik hem ook
nog geen traantje naweenen en tantetje heeft mij
erg noodig, mij met mijn praktische begaafdheid.
(Mooi, hé?) voor de wvoorbereidende werkzaani-
heden. Schrijf mij daarom eens, wat vader en moe-
der er van zegeen en vertel hun: ik zou gaarne nog
veertien dagen blijven. Laten ze toch gauw op het
officiecle verzock van tante antwoorden,”

Zevende Hoofdstuk.

Het jonge paar had ziin intrek in eigen huis
gehouden, Gerda had dezen intrek door een ,wel-
kom™ boven de deur en een paar guirlandes een
feestelijk aanzien gegeven; zii was als eerste gast
van 't huis aan het cerste diner genoodigd en verder
begreep ze, dat men een jong echtpaar niet al te
veel in den weg moet loopen. Heinz was erg verliefd
in zijn jonge vrouw en Gerda zag in haar gedachten
haar schoonzuster, die veel nuchterder was, als
onbestreden heerscheres van huis, huishouding en
familie. Alles wat zii deed, deed ze met rustige
energie en elegant. Gerda voelde zich, sedert haar
broer en schoonzuster er waren, door tweeérlei
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strooming hier- en daarheen getrokken, en dat
maakte haar naar beide ziiden meer kritisch.

Als Heinz in vroolijken overmoed tante in haar
houding, gang en stem nabootste, had ze daar den
volgenden morgen bij de huisgodsdienst hinder van
en als zij onder den indruk wvan een roerend
Zzendingsverhaal in 't huis van haar broer kwant,
verwonderde het haar, hoe daar alles met ,,ik” een
aanvang nam en dan kon verontwaardiging over
zulk een leven der zelfzucht haar innerlijl-ziin zo6
in beroering brengen, dat haar schoonzuster haar
reeds meer dan eens vragend en verwonderd had
aangezien,

Karola vond de oude tante en haar thuis ,,verruk-
kelijkk”. Zij bracht haar de eerste kersen uit haar
tuin en vertelde, dat zij, om ze te veroveren, zelf in
den boom had moeten kliminen, tot ontzetting van
den koetsier, die dat met open mond had aangezien,
Zij joeg haar tante en de zendelinge scnrik aan met
haar cigarette en bracht hun in verrukking door een
groote gift voor de zending.

Als Gerda haar schoonzuster in de enge vertrek-
ken van tante zag, moest ze immer aan een Zwaan
denken, die zich op het land beweegt en zich niet
in zin element voelen kan en daarom voelde ze ™
ook steeds als een verlichting, als ze Karola weer
buiten de huisdeur kon complimenteeren. Tantetje
scheen zich echter in de tegenwoordigheid van haar
lienwe nicht nooit onbehagelijk te voelen. ,,Ach, da?
rooken zal ze wel gauw laten, als de eerste baby
komt, die kan ze den rook toch niet in 't gezichtje
blazen, Zij is cen lief vrouwtje en ze wil ook op de
conferentic komen en heeft er al vooruit plezier
van.”

't Was eenmaal niet anders; wie in de conferentie
belang stelde, had bij tantetje een streepie voor.

Heinz was met deze conferentie heelemaal niet
ingenomen. Hij zette zoowaar echt het gezicht van
cen hmistyran en begreep nict, ,,waarom jij daarin de
neus moet steken. Je hoort in huis en hij je man.”

Dan lachte zii haar zilverhel, overmoedig lachen.
~Waarom ik er heenga? Omdat ik er plezier in hebh.
Dat is de reden, waarom ik meestal doe, wat ik doc
en waarom ik ook met jou getrouwd ben.”

Hij moest toch glimlachen bij al ziin ergernis; zij
was toch verrukkelijk, maar daarom juist hield hij,
toch ook eeén weinig ijverzuchtig, stiif en strak vol:
WJii hoort van rechtswege nergens anders als hij
je man.”

LEn jii bij je vrouw. Waarom wou je mij gisteren
dan niet meenemen, toen ie met die heeren wijn en
bier gingt drinken in je club? Nou?”

»Och, lief kind...... )

WJAlstjeblieft niet zoo'n vaderlifke beschermers-

https://achterderug.nl

Historische vrouwen

toon. Daar hooren slaaprok, pantoficls en lange
pijp bij. Ik heb toch geen grootvader getrouwd, maar
cen beste man, die zijn vrouw in de oogen leest
wat zij wenscht.”

+En hoe gaat het dan met mijn wenschen?”
knorde hij, maar het was een behagelijk knorren,
zooals de kater hooren laat, als hij lekker lui in het
zonnetje ligt,

.In den schoorsteen”, juichte zij overmoedig, en
daarmee was het debat over de conferentic tot haar
genoegen beslist.

(Wordt vervolgd.)

HORTENSE DE BEAUHARNAIS
KONINGIN VAN HOLLAND

Reeds in dien tiid stond Josephine op niet zeer
goeden voet met de familie Bonaparte, die niet
hebbhen kon, dat zij zooveel invloed op Napoleon
uitvefende. Misschien was een zekere jaloerschheid
van de Corsikaansche, in Frankrijk vroeger tamelijk
reminachte familie op de vrouw van ouden adel
hieraan ook niet geheel en al vreemd. In ieder geval,
Joseph en Lucien deden hun best om verschillende
geruchten, die over Josephine in omloop waren,
ter kennis van Napoleon te brengen, om zoodoende
die twee wvan elkaar te scheiden. Een oogenblik
scheen het, alsof hun toeleg gelukken zou, en cen
ongelukkig toeval werkte hierioe mee, Zoodra Jose-
phine vernam, dat Napoleon uit Egypte in Frankrijk
terug was gekomen, haastte ze zich hem tegemoet
te reizen. Ze nam echter een andere route dan de
weneraal en miste hem dus, zoodat Napoleon, toen
hij, in Parijs aangekomen, zich naar ziin woning
spoedde, daar alles verlaten en doodsch vond. Zijn
heftig karakter maakte, dat al de reeds overwonnen
verdenkingen opnieuw in hem oprezen, hij was
buiten zichzelf van jaloerschheid, en toen Josephine
eindelilk in Parijs terugkwam met haar zoon
Eugéne, dien ze onderweg ontmoet had, weigerde
Napoleon haar de toegang tot zijn kamer. De nacht
ging voorbij, zonder dat hij zich vermurwen liet en
tranen noch beden hielpen. Tegen den morgen liet
Josephine Hortense halen. Zij en Eugéne smeekten
hun stieivader onder veel franen toch hun moeder
niet te verstooten. 't Zou haar dood ziin. Napoleon
liet zich overhalen, Josephine te zien, en gelukkig
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wollen stof in de kleur der ruiten van uw mantelpak.

Bij de redactie zijn patronen te verkrijgen van den
mantel voor [ 2.—, van den rok voor J 1.50. Het
maatnemen moet, op de bekende wijze, zeer nauw-
keurig geschieden.

TANTE ADELHEID

g noor M. v, O.
b (Schrijfster wan: Hij is onze Vrede.)
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Gerda, die stil maar in belangstellende vroolijk-
leid daarbij gezeten had, vond haar broer zoo
tameliik dom, Kurt was veel verstandiger en daarom
ook haar lieveling, 't Was nog maar een geluk, dat
Heinz zoo'n verstandige vrouw had. Die verstaat
het, z00 haar paarden te temmen, dat ze 't voorgoed
haar gewonnen geven en met haar man maakt ze 't
even zoo,

«Nu, proost, Heinz", riep ze dan lachend, ,het
bedwingen van den weerspanninge, is dat niet icts,
van wat Shakespeare op zijn geweten heeit?”

Hij streek over zijn baard van onderen naar boven,
wat steeds een indruk van energie geeft en keek
ftaar wantrouwend aan. ,Maak je glossen op je
broer den pantoifelheld?”

w0, alstjeblieft niet, De verstandige geeft toe, dat
is bekend. Ik hoop je vrouw dikwijls op de vergade-
ringen van de conferentie te zien. En nu, 't ga je
goed, Tante wacht op mi.”

Gerda kwam op haar weg naar 't ,,groene hoekje”
tot de slotsom, dat het eigenlijk veel huiselijker
was zonder haar broer en schoonzuster. Waarom
moesten ze nu ook met tante in dezelide stad
wonen? Was dat het geval niet, ja, dan zou ze wel
graag in den winter bii Heinz en zijn vrouw zich
vier weken amuseeren, om dan eens weer hij tante
Lseeuwigheidslucht™ te ademen, want dat daar in 't
Jrroene hoekie” eeuwigheidslucht waaide, had ze
begrepen en dat die zich met de wereldlucht ver-
draagt als vuur met water, begon ze te begrijpen en
dat maakte, dat ze zich onbehageliik ging voelen.

Tantetie was toeh werkelijk te eenzijdizg. Gerda
had dat in Stahlheim vaak hooren zeggen, zonder
dat ze er iets bij dacht. Nu dacht ze er over na en
vroeg, of dat misschicn het gansche ziin van haar
tante zoo vredig en harmonisch maakte, Nu ja
wellicht — waarschiinliik, maar zoo kan men toch
niet wezen, als men jong is. lets in haar wond haar
op en ergerde haar, als ze aan tante dacht. Zii ging
sneller; haar schreden werden langer en getuigden
van energie. .k zal 't haar vragen,” mompelde zij,
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ik moet weten, wanneer zij dat beleeide, hoe oud
zij was, toen — toen ——"

Gerda kon geen gepaste uitdrukking vinden voor
dat groote iets, dat, naar zij wist, vernieuwend
gewerkt had in het leven van de stille tante, dic
van een asschepoetster eens koningskind werd.

Maar dezen avond kon zij niets vragen. Zij zag
al de komische eigenaardigheden, die Heinz zoo
vroolijk nadpen kon en nu viel haar ook 't cen en
ander van de zendelinge op, wat zii tot dusver nog
niet gezien had: dat zij een veel te groote neus had.
Waren haar oogen niet zoo schoon, zoo zeldzaam
lichtend geweest, dan zou men haar leelijk hebben
moeten noemen.

Hoe oud zij wel was? Zij moest nog jong geweest
zijn, toen zij naar Afrika ging, naar dat aferijselijke
land, waar men de een of andere zickte moet opdoen
en met ratten en zwarten vechten.

Wat zou dat toch voor een macht zijn, die jemand
tot zulk een krankzinnig besluit brengt?

»lantetje”, zei Gerda dien avond, ,,u krijgt zoo-
veel gasten, als de conferentie gehouden wordt, Is
't dan niet beter, dat ik maar zoolang bij Heinz mijn
intrek neem?”

Tante zag verrast en vragend haar nicht aan.
+Wil je van me wegloopen, kind?"

Gerda trad onzeker van den eenen voet op den
anderen. . Niet wegloopen”, zei ze aarzelend, .ik
dacht maar.... ben ik hier nict in den weg?"

»0, kind, jij in den weg?” riep tante, haar armen
nitstrekkend, ik dacht, dat je je hier behaaglijk
voelde en graag miin hulp en steun zoudt ziin.”

wKan ik u helpen, tantetje, dan blijf ik natuurlijk™,
zel Gerda vast, maar tante voelde, 't ging niet van
harte, 't was de koude, harde plicht, die hier
spreken deed.

Gerda zag, terwijl ze haar best deed den schrik
te verbergen, die haar doorhuiverde, hoe bedroefd
en teleurgesteld haar tante er uitzag.

+Wil je liever weg naar je broer en zuster, dan
wil ik je hier niet houden.”

(zerda verwonderde zich over het zachte beven
in tante's stem. Zij wist wel, dat tante haar liefhad,
maar zij begreep niet, hoeveel die tante voor haar
gebeden en, om harentwil, met God geworsteld
had: lhoeveel verwachtingen er in dat oude hart
ontwaakt waren en hoe bittere smart bij haar
koude woorden dat oude hart deed trillen.

.Nee, nee, tantetje, ik bliji. Denk toch niet, dat ik
niet veel van u houd en niet graag bij u wil wezen.”

Tante lachte zacht, maar het werd een zeer stille
avond. Zij zaten, met schrijven bezig, aan de groote,
ronde, mahonichouten tafel, AT en toe gingen tante's
blikken naar Gerda, en als die dat merkte, ging haar
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pen viugzer over het papier en de druk op haar hari
werd zwaarder te dragen; het was haar, of zij iets
verkeerds gedaan had en dan weer dacht ze in
trots: ,lk heb toch niets gedaan, heb maar een
vraag gedaan, Haal mij de koekoek.”

Zij was angstig voor de avondgodsdienstoeiening,
angstig voor de roeden-nacht-kus, angstig voor de
een of andere liefdevolle maar piinlijke vraag,
maar niets gebeurde. Tantetie was een vijandin van
alle onnoodige plechtigheid.

JDaaronder heb ik zelf te veel geleden, toen ik
nog jong was. Ik laat ieder zijn vrijheid en vraag
alleen, dat men mij ook miin vrijheid laat,” zoo had
Z¢ eens, tot Gerda's vreugde, aan moeder Heiners-
bach verklaard, die zoo nu en dan, door al te door-
tastend als vrijheid-beperkster op te treden, haar
kinderen te lastiz viel.

Cerda had dus niets te vreezen: zij had zelis
rustig haar koffer kunnen pakken, als ze dat gewild
had. Dat heden bij de avondgodsdienstoeiening
juist een psalm aan de beurt was. waarin gesproken
werd van weerstrevende paarden en domme muil-
dieren, daaraan kon tante nicts doen, want ze las,
zeer eerlilk, den psalm die aan de beurt was en dat
#ij met zulke stralende oogen van de leidingen Gods
in haar leven sprak, dat was eigenlijk .,mooi om te
schreien” en dat bracht Gerda op pijnvolle wijze
de waarheid bij, dat zij -aan zoo’n weerstrevend
paard zelijk was. .

Zii moest aan de wilde, kleine zwarte denken,
door haar vader zeer ongaarne verkocht, maar wan-
neer het dier het gebit tusschen zijn tanden vastheet,
en stiff op alle vier pooten ging staan, kon zeen
mensch het wvoornitbrengen, nog geen tred. ..De
linol is niet te gebruiken”, zei vader,

Wonderlijk, zooals de gedachten tijdens ecen
avondgodsdienstoefening uit wandelen kunnen gaan
e dan komen ze toch plotseling weer op het
gelezene terug, terwijl onder alles het gezicht zijn
eerbiedigen trek behoudt.

~Verkocht onder de zonde,” las tante, Is dit het
cind van weerstrevende paarden en muildieren?
Deze schrikkelijke vitdrukking” werd gevolgd door
cen gebed en, als tante bad. dan kwam er een sicer
van heilige stilte in het vertrek, dan was het, hoewe!
Gerda zich het hoe niet kon begriipen, of God zich
hevond tusschen al de portretten van doode familie-
leden en van vermoorde zendelingen.

. Lantetje,” zei Gerda, met haar zonnigst lachje,
weet u owel, dat ik heel veel van u houd en dat
ik verschrikkeliik graag bii u ben en dat ik vreeselijk
dom was...... H

SJa, kind, ja)” viel tante haar in de rede, ..ik
begriip je heel goed. Slaap lekker en bliif zoo lang,
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als je wilt en ga, als je wilt. Hier in 't ,.groene
hoekje”, dat merk je wel, is 't land der vrijheid en
der lieide. Ik heb je heel, héél lief, kleine, domme
Gerda.”

Achiste Hoofdstuk.

(ierda zat vaster dan ooit in tante's nest. Karola
vond het ,om kwaad te worden”, dat ze maar zoo
zelden kwam, maar Gerda begon te vreezen voor
den levenstoon in het huis van haar schoonzuster.
Dian was het in 't huis van haar tante zooveel anders
en ze¢ begreep, dat ze kiezen moest. Ze kon zich
niet verdeelen: Of haar hart was hier of het was
daar. Ook merkte ze, dat Anna Markart, niettegen-
staande haar lange neus, een zeer aantrekkelijk
mensch was,

LOnze vriendschap wordt clken dag grooter.”
schreef ze aan Ruth; 't liefst zou ik haar meebren-
gen naar Stahlheim. Ze begriipt mijn liefde voor de
natuur. Ze deelt me haar diepe en toch klare ge-
dachten over het natuurleven mee en ze weet ver-
bazend veel. Ze moest eigenliik een boek schrijven.
Fen titel ¢r voor heb ik reeds gevonden: Gods voet-
sporen in de natuur,

_Nu komt de zendingsconferentie al heel dicht bij;

ik schrik er voor terug en ik ben er blii om. Karola

wil in alles meedoen, Heinz pruttelt er over, maar
#ij lacht hem er een heetje om uif, Zii vindt, dat

-men alles moet kunnen; ook vroom ziin, Heden-

avond komen de eerste conferentiegasten, een domi-
nee met zijn vrouw. Ik had gedacht, dat er hij deze
vrouwenconferentie heelemaal geen mannen toege-
laten werden, maar 't schijnt, dat men wvoor een
dominee een uitzondering maakt. Allen, die op de
conferentie zullen spreken, logeeren bij ons: tamte
en ik zullen er wel het zwijgen toe doen. lk sta mijn
kKamer aan de domineesfamilie af en ga miin toe-
viucht zoeken bij Anna Markart. Dat kan goed wor-
den. Maar nu houd ik op. Ik moet tante helpen. Na
de conferentie meer. Ik kan mij van 't ding nog
geen voorstelling maken, maar tante voelt zich ge-
lukkiz. Mis je me al? Ik zou hier graag nog een
heele poos willen blijven. Groet vader en moeder
van mij; Karro ook en het hosch.

s Je Gerda.
(Waordt vervolgd.)

3
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Dit patroon voor cen kussen kan uitgevoerd wor-
den met wol, of wol en zijde. De fond kan zim:
zwart, donker paars of van heel donker eroen wol-
len stof en de kleuren der wol blauw, paars, rood
of cerise, oranje en groen. De kleine motieven zou-
den met oranje kunnen gewerkt worden. De buiten-
rand, die meteen het kussen afsluit, dus geheel aan

A~ *——”’f‘d\_‘é‘“}\é&xhﬁ:_ ,./ﬁ =

Verkleinde afbeelding van een patroon
voor een kussen in wolwerk.

den buitenksnt komt en vooral niet te licht moet
ziin, zou men het best in één kleur kunnen werken,
behalve de kleine halve en kwart cirkels die wart
lichter kunnen zijn. De grootte van het kussen is
A6 bij 36 c.M. Men kan ook alleen het middenpa-
troon nemen, dan kan de grootte van het kussen
naar verkiezing zijn.

Bij de redactic is & J 1.50 een patroon verkrijg-
baar van een kwart-deel van 't kussen, op ware
erontte.

A F.v. K.
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JONGEN...

Jongen zoo sterk van wil,

In jouw bijzijn ben ik stil:
Klaag niet,
Vraag niet,
Mijmer alléén.

Jongen zoo groot wvan kracht,
Weet hoe mijn hart op je wacht;
Smeek niet!
Spreek niet!
Nader alleen!

Jongen zoo goed van hart,
Zie hoe je dralen me smart;
Smacht niet!
Wacht niet!
Vertrouw alleen!
Wil
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3 TANTE ADELHEID

poor M. v. O.
7 (Schrijfster wan: Hij is onze Vreede.) g
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Het oude tantetie was werkelijk gelukkig en toen
de cerste gasten kwamen, beefden haar handen van
vreugdvolle verwachting, Ze bracht ze zell in de
tot nu door Gerda bewoonde logeerkamer en toen
ze¢ Gerda, die de vergeten koffers nasleepte, in de
gang ontmocette, sloot ze haar aangedaan in de
armen. ,Wat is het leven toch rijk, als men het
met Jerzvs zaat en wat hebben wil, kinderen Gods,
het toch goed.”

Gerda antwoordde nict, maar zij lachte een beetje
cedwongen. ,,Wij, kinderen Gods. Denkt ze dan, dat
ik een kind van God ben? Och, die beste tante, 't is
toch een beetje benauwend, dat ze je zoo lietheeit
en niet vermoedt, hoe het daar binmen uitziet. lk
pas niet in zoon vroom huis en hij zoo’n zonderlinge
conferentie.”

Gerda had haar tante wel willen nalvopen, ze
nad wel willen schreeuwen: L1k ben geen kind van
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(:0d,” maar dan zou ze immers de hecle confe-
rentie-vreugde bedorven hebben. ,Nu ja, ze zullen
gauw genoeg merken, dat ik er geen ben,” dacht ze
met verbeten trots en toch ook met heimwee in haar
hart, dat schreide naar vrede. Of dat nu de rechte
voorbereiding was voor cen conferentie, waarop
gesproken zou worden over cen ,volkomen vrede”?

Gerda had zoo gedacht, dat elk wverstandig
mensch gaarne vrede zou willen hebben en dat men
eerst in den hemel zou kunnen spreken van vol-
komen vrede. Maar nu, op den cersten conferentie-
morgen zax ze in de tot de laatste plaats bezette
zaal menschen, op wier gelaat de volkomen vrede
een stillen glans had gelegd. Tusschen al die onbe-
kenden zag ze ook in cen der voorste rijen Karola,
die, dat viel niet te ontkennen, in kleeding en
houding wel zeer afstak bij de andere vrouwen
in de zaal. Gerda ging naast haar zitten, maar de
nabijlieid van haar schoonzuster verontrustte haar.
Wamneer Karola zich bewoog, klingelde haar opval-
lend breede, lange kettingarmband en ze bewoog
zich vaak. En dan had ze bij zich zoo'n ellendige
sigarettenlucht, Gerda had wvroeger altiid haar
rogken verdedigd, maar nu ergerde ze zich er aan
en ze kwam tot de slotsom, dat, mocht zi hier in
deze omgeving al niet passen, Karola er nog weel
minder thuis hoorde, En wat zouden al deze ,,vrome
zusters” wel van dit ,,wereldkind” denken?

Nog maar nauwelijks was de eerste bijeenkomst
aigeloopen, of Karola vroeg: Waar eten wij?”

SWii?” riep Gerda verwonderd, ,,wil je meeéten?”

HSNatuurlijk, Ik wil alles leeren kennen. Hedenmid-
dag kan ik tot miin spiit niet komen, dan moet ik
naar de renplaats; ik moet zien, hoe zich mijn
Marka onder Heinz houdt maar vanavond kom
ik weer.”

.18 't je zoed bevallen?”

LEn of! De toespraken waren prachtig. Vanavond
is 't in de Harmonie-zaal?"”

wja

JDan zal ik tantetie halen met ons riituie. 't Is
immers veel te ver voor haar om te loopen,”

wMaar zal Heinz dat goedvinden?”

Karola zag haar verwonderd aan. ,Heinz? 't Is
toch ziin tante. Dat zou wat moois zijn, als hij
't niet goedvond.”

e maaltiid was zoo eenvoudiz mogeliik en met
de bediening was 't ook miet volkomen in orde, maar
zoo was er tiid genoeg, om elkaar te leeren kennen.
De schoonzusters zaten wver van elkaar. Gerda
kon niet zien, met wie Karola zich onderhield en
nok wist ze niet, of ze al de liederen wel meezong,

Tantetje ging maar langs de gasten, nu deze en
dan die begroetend en zoo leek ze wel wat op een
bii, die, in vreugdevollen arbeid, van bloem tot
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bloem vhegt. Haar wangen kleurden zich, haar
oogen straalden,

»Die kent ook iets van dien volkomen wrede,”
dacht Gerda.

Bij de namiddagbijeenkomst voelde Gerda zich
door niets gestoord. 't Zendingsbericht van Anna
Markart greep haar diep in 't hart. Zoo ellendig
zonder Jezus; zoo rijk in het licht van Ziin lieide.
Zelis Mamy, de kleine melaatsche, getuigde gelukkig
te ziin, omdat Jezus altijd bij hem was en de groote
heerlijkheid immers védr hem.

Toen zongen ze het lied, dat ook Mamy met een
heesch stenmetie had gezongen, voor hij inging in
die groote heerlijkheid:

Wat heb ik een rijken Heiland,

Een betere Vriend is er niet.

Ik moet van Zijn wond'ren 2006 spreken,
Dat jeder, ja ieder ze ziet.

Gerda voelde onder 't zingen iets wonderlijks in
haar keel en haar ovogen werden vochtiz, want zij
moest er maar steeds aan denken: ,en dat was
een melaatsche.”

DDiep bewogen was haar hart, waarin opvlamde
een groote, hewonderende liefde voor Anna Markart.
Dieze, als voelde ze icts daarvan, zette zich, toen
ze na het uitspreken van haar rede van het podium
Kwam, op een vrijgebleven stoel naast Gerda en
drukte, toen zij haar liefdevollen blik opving, haar
de hand,

Bij de avondmaaltijd voelde Gerda zich reeds
geheel tehuis. Tante had haar aan 't hoofdeneind
van een jonge meisjes-tafel geplaatst en gezegd:
wHier ben jij de gastvrouw.” Tot antwoord riep
Gerda haar toe: ,,0, tante, de conferentie moest
acht dagen duren.”

De drie conferentie-dagen gingen ook werkeliik al
te snel om. Een geluk, dat Gerda nog acht dagen
blijven kon, maar dan was het geduld van haar
ouders ook geheel verbruikt. Wanneer tante Adel-
heid zulke vermoeiende dagen kon meemaken, was
het duidelijk, dat ze weer volkomen gezond was en
dan kon Gerda ook naar huis komen om zich aan
de gasten te wijden.

Gerda was ook blij, dat ze naar huis ging en toch
voelde ze zich ook bevreesd. Er was iets nieuws in
haar leven gekomen, iets, dat zij houden wilde en
ze begreep niet, hoe ze dit zou kunnen.

o lantetie, u weet, hoe het op Stahlheim is.
s Morgens wandelen, 's middags tennissen, 's avonds
wandelen e¢n daar moet je aan mee doen; dat
nocemt men den plicht der familie. U is op Stahlheim
ook anders als hier en u is sterk in God, maar ik,
ik weet nog niet, wie of wat ik ben; ik heb alleen
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nog maar een vaag verlangen, zoo te worden als
u is, maar ik weet nog niet, of ik dat zal kunnen.”

Dat was Gerda's treurige afscheidsrede. Tante
trachtte wel, haar te troosten, maar Gerda's hart
nam die troost niet aan. Toen baden ze nog eens
samen, tante, Anna Markart en Gerda. En zie, toen
wist de vertrekkende: dat gebed is een macht, die
mij niet weer zal loslaten.

Negende Hooldstul.

Twee jaren waren voorhijgegaan, Ruth en Gerda
hadden de ontdekking gemaakt, dat ongetrouwde
meisjes er ziin, om hun ouders te bedienen en om
een broeder, als het hem inviel te trouwen, te helpen,
indien er in ziin huishouding zeholpen moest wor-
den. Dat sprak immers vanzelf en daarvoor kon
men geen bijzondere dankbaarheid verwachten,

De kerngezonde Karola werd ziek en Heinz. zich-
zelf niet van angst, schreef en telegrafeerde: ,,Ruth
moet komen.”

Vader bromde: . Ze zou dat domme rooken maar
eens laten; een rookend vrouwmensch kan niet
gezond blijven.”

Maar, terwijl hij bromde, pakte Ruth reeds haar
koffer. Men moet zijn familie helpen, natuurlijk, en
dat begreep vader ook wel.

Moeder jammerde: ,,En juist nu, nu er zooveel
logeergasten ziin en aan Gerda heb ik niets.”

Maar 't iammeren van moeder baatte even weinig
als het knorren van vader en ze zeiden immers
ook zelf: .Er helpt niets aan. 't Moet zoo wezen”

Ruth bleef lang weg en Gerda nam haar huis-
houdelijken last op zich, met veel goede voornemens
maar met weinig lust. Wellicht zou ze meer lust
geliad hebben, als moeder vriigeviger met haar
roedkeuringen was geweest en zuiniger met haar
vermaningen,

Gerda deed haar zaken wel goed, maar zij nam
alles zoo licht op en moeder verlangde, dat men
bij gewichtige bezigheden een ernstiz gezicht zou
zetten en bij gewichtige beraadslagingen ook ge-
wichtig zou doen. .

Maar het hielp alles niets. Heinz schreef roerend
over de hulp wvan ziin lievelingszuster, die zijn
vrouwtie uitstekend verzorgde en ma elken brief
werd het verlof verlengd. Karola schreef maar zel-
den. Toen, opeens, berichtte Ruth tot aller verras-
sing per telegram, dat ze thuis kwam.

Een periode van rust volgde: 't was, zooals vader
Van Heinershach zei, of Heinz niet getrouwd was
Vader was niet gelukkiger, dan wanneer hij =ziin
beide dochters als een onaangevochten bezit in ziin
nabijheid had.

Als het jonge paar kwam logeeren, werd dit per
telegram zeer plotseling aangekondigd. Het was
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immers ook welkom: wie zou 11 een Zoon en een
schoondochter niet gaarne ontvangen, Maar de be-
zoeken duurden nooit langer dan een week. Karola
was niet gewoon ,opgevoed” te worden en vader
Van Heinersbach was niet rewoon, van zijn hart
een moordkuil te maken, hoe dringend ziin vrouw
hem ook smeekte, zich een weinig in te houden.
Hii zag immers, dat ziin schoondochter veel voor-
treficlijke eigenschappen had, maar haar mamnelijke
manieren kon hii haar nu eenmaal niet vergeven.
De oude heer sprak nooit zooveel over zedigheid en
echte wvrouwelijkheid, dan wanneer zijn schoon-
dochter aanwezig was en cens op een dag gaf hij
haar een prachtwerk, waarin op Salomo’s lof van
een deugdzame huisvrouw ernstizg de nadruk werd
relegd.

Karola nam dit geschenk, dat haar veel vreugde
scheen te geven, dankbaar aan, maar toen ze het
boek met Heinz doorbladerde, stootte ze hem eerst
heimelijk aan, toen begon ze te lachen en te schert-
sen en maakte bemerkingen.

HHoor je, je moet omgaan met wol en vlas en
niet met teugels en rijzweepen,” fluisterde Heinz.

Karola, die alle geheimdoenerij haatte, lachte en
las toen hardop: ,.Zij is als de schepen eens koop-
mans; zij doet haar brood van verre komen. Zie je,
dat komt goed uit. Als die goede moeder ons bij
onze terughkeer zoo goed van worsten en hammen
voorziet, ben ik zulk een koopmansschip. Nou ja,
nu maar weer verder. Wat is er nog meer? En zij
staat op als het nog nacht is, neen, dat doe ik
zeleer niet, ik slaap zoolang ik kan — en geeft haren
huize spiis en hare dienstmaagden het bescheiden
deel, Neen, de dienstmaagden brengen mij het eten.”

Heinz stootte ziin vrouw aan en gaf een betec-
kenisvollen wenk in de richting van ziin vader, wiens
voorhoofd bedenkeliilk diepe rimpels vertoonde,
terwiil de krant in zijn hand merkbaar begon te
heven.

+Waarom stoot je mij, Heinz?" vroeg Karola,
hardop en volkomen onbevangen, maar die onbe-
vangenheid verdween, toen vader, zijn stoel terug-
stootend, zich plotseling in ziin volle lengte verhief,

WHeinz zal voelen, dat zulk een scherts geheel
ongepast is, Karola, het is Gods Woord, waarover
je je vroolijke opmerkingen hebt willen maken. Als
mijn cadeautje je daartoe aanleiding gaf, zal ik 't
maar liever terugnemen.”

Hij strekte ziin hand al naar het boek vit, en terwijl
Karola in sprakelooze verbazing toezag, riep Heinz
vergoelijkend: |, Neen, niet zoo, vader. Dat boek is
heel mooi. U moet een kleine scherts niet zoo
tragisch nemen.”

.Beste zoon, wii, van 't peslacht Heinersbach, zijn
niet altiid zoo geweest, als wii wezen moesten, maar
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Gods Woord was ons altijd heilig. Je kent den ouden
bijbel, dien onze stamvader, de zalige Gottiried van
Heinershach met gevaar van ziin leven gered heeft
tijdens den dertigiarigen oorlog. Wij praten niet veel
over onzen godsdienst, maar ik lees elken dag in
mijne bijbel, zooals ik miin lieve moeder op haar
steribed beloofd heb. Een Heinersbach houdt #iin
woord en wat heilig is, moet heilig blijven.”

Karpia zweeg nog immer. Zi wist niet, wat wel
sterker was in haar, haar verbazing of haar boos-
heid, Toornig had zij het bock terzijde geschoven,
maar Heinz had het geerepen en hield het stevig
vasi. Vol verbazing zag ze naar haar schoonvader
en eindeliik kwam het, half trotsch en half veroni-
schiddigend over haar lippen: ,,Vergeving, papa,
ik wou u met miin scherts niet beleedigen. Ik wist
immers niet dat u, dat....” Zij aarzelde.

SWat wist je niet?” vroeg hij.

LIk wist, dat Gerda vroom is en tante Adelheid
héél vroom. Ik vond altijd, dat het hun goed stond
en ik hield van beide, maar....”

't Voorhooid van Van Heinersbach bewolkte zich
weer, maar nu van smart en niet van toorn. ,,Bi
mij zocht je reen vroomheid, is 't wel? Je bent erg
apenhartig kind.”

Hij ging mct zijn hand langs zijn voorhoofd, dan
wachtte hij en ging naar ziin kamer, maar terwijl hij
heenging bleef hiji cen oogenblik naast Gerda's stoel
staan en toen boog hij zich plotseling naar ziin
dochter en kuste haar,

Met cen liefdevollen blik zag Gerda haar vader
na, tot de deur zich achter hem sloot, maar toen
werd ze ecn weinig verlegen, zooals eens Jozef zal
geweest  zijn, toen hij voor de eerste maal in ziin
veelververigen rok als .wvaders lieveling” in den
kring zijner familie stond.

JDaar heb je wat moois uitgehaald,” zei Heinz
verdrietig, .zie nu maar, hoe je vader weer in een
roede stemming brengt.”

Karola nam. zonder antwoord te zeven, een ci-
garctte uit haar klein zilverétui, maar Heinz hield
haar hand vast, toen zii naar de lucifers greep.

HLaat dat rooken toch, alstjeblieft en doe het
nu vooral niet. 't Is toch niet noodig, op een breuk
in de familie aan te sturen. [k heb daar tenminste
genoeg van.”

~Maar als jullie begint om niets en nog eens om
niets —" zei Karola geprikkeld. Zij meende er recht
op te hebben, dat haar man haar onder alle omstan-
digheden begreep en 't met haar cens was en cen
kKleine bemerking van hem vond ze, wanneer die
haar in de tegenwoordigheid van anderen werd toe-
rediend, ten hoogste ongepast.

LAls papa gebruik maakt van ziin tandenstoker
kan ik dat bijna niet uitstaan, z6d hatelijk vind ik

https://achterderug.nl

129

het. Hij vindt miin rooken hatelijk. Goed, wat voor
den een recht is, is het ook voor den ander. Ik
laat hem zijn tandenstoker gebruiken, maar dan
moet hij mii ook laten rooken. Geef mij-vuur, Heinz,
alstjeblieft.” En nog eens herhaalde zij: ,alstie-
blieft.”

(Waordt vervolgd.)

NEDERLANDSCHE
CHRISTEN-VROUWENBOND

Op 27 October hield bovengenoemde boud te Am-
sterdam haar eerste jaarvergadering, De morgen
was gewiid aan huishoudelijke werkzaamheden,
terwijl in de middagvergadering optraden Mej. Mr.
C. Frida Katz en de Minister van Onderwiis, Kun-
stenr en Wetenschappen, Dr. De Visser.

De zaal zar er gezellig uit; 't zitten aan tafeltjes
vergemakkelijkte het maken van aanteekeningen,
voor wie hieraan behoefte mocht gevoelen.

Op de agenda voor de morgenverradering ston-
den, behalve enkele verslagen, ook de volgende
punten: wvaststelling van de Statuten en van het
huishoudelijk reglement, Om des tijds wille moest
de behandeling van dit laatste echter nitgesteld wor-
den. 't Was toch reeds ¢één uur, foen de morgen-
zitting afzeloopen was.

Artikel 4 van de statuten, dat over het doel van
den bond handelt, lokte nogal eenige bespreking
uit. Het begin van dit artikel luidt: ,,De bond bedoelt
hoofdzakeliik: voorlichting van de vrouw Dbetref-
fende maatschappelilke vraagstukken, in overeen-
stemming met den grondslag.” Nu werd er gevraagd,
of men met opzet de politick erbuiten gelaten had.
D¢ bond bedoelt toch ook opvoeding van de vrouw
in verband met de politicke taak haar door het
stemrecht opgelesd.

De presidente betoogde, dat men uitging van de
gedachte: de grondslag van den bond gai reden
renoeg om te veronderstellen, dat al de leden van
den bond de politiek der rechtsche partijen daad-
werkelijk zouden steunen. Verder iets hieromtrent
in de statuten vast te leggen achtte men niet alleen
omwodig, doch ook gevaarligk, wiil immers de leden
tot wverschillende rechtsche politicke partijen be-
hooren. En de bond beoogt: samenbrenging en
samenvoeging van alle vrouwen, die Christus Ko-
ningschap beliiden, zonder te letten op kerkelijke
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Toen glimlachte zij en Heinz glimlachte, maar
om haar mond kwamen verraderlijke trekjes, alsof
e moeite had, niet te zaan schreien. Zij vond zich
zelf verschrikkelijk dom en kinderachtig, ,omdat ze
haast begon te huilen,” maar toen ze een blik van
Ruth opving, stampte zii met haar voet en toen
kwamen ook de tranen.

~Maar Karola!” hoorde ze van verschillende zij-
den roepen. ,,Maar lieveling, bedaar toch. Wat man-
keert er dan aan,” fluisterde Heinz.

~Wat er aan mankeert? Jullie bent allemaal tegen
mij. Alles wat ik doe of zeg is verkeerd. Jij bent
anders ook niet zoo en wij konden altijd goed met
elkaar overweg, maar toen Ruth er was, was alles
wit ik deed dom en slecht en zoo is 't nu weer. Jij
hebt toch ook gelachen om het boek, maar nooit zal
ie me helpen tegen je familie. O, neen, bewaar mij,
dan heb ik van alles de schuld.”

Zij wierp haar cigarette op de tafel en stormde
de kamer uit. Heinz ging haar na.

De familie Heinershach was wel een weinig over-
zevoeliz. Dergelijke onaangename voorvallen zou
men een vreemde zeker niet vergeven hebben, maar
van een familielid moet men zooiets verdragen, dat
hadden de kinderen in hun vier hoeken uitstekend
releerd. Toen de familie bii het avondeten weer
samen was, scheen niemand zich iets meer van het
gebeurde te herinneren. Vader Heinershach gebruik-
te ziin tandenstoker als altijd, maar hij was heel
vriendelijk en opmerkzaam voor allen. Heinz ver-
telde levendiz de eene vroolijke geschiedenis na de
andere. Karola zat dicht bij Gerda en fluisterde zoo
nu en dan met haar, maar overigens was ze stil en
#e raakte geen cigarette aan.

Twee dagen daarna reisde Heinz met ziin vrouw
af, plotseling, zooals ze ook plotseling gekomen
waren: andere gasten kwamen in hun plaats; onder
hen was ook Kurt, de vroolijke lnitenant, Hii dwaal-
de door bosch en veld, meestal in gezelschap van
Gerda en daardoor werd de ijverzucht van Ruth
opgewekt enr die nitte zich niet altijd in den aange-
naamsten vorm.

Kleine wvreugdverstoorders moeten er nu een-
maal ziin en daarmee moest Gerda zich troosten.

«Men moet zich schudden, zooals Karro doet, als
hem het water te nat wordt,” zel ze lachend tot
Kurt, maar haar hart had pijn. Ruths stekelize op-
merkingen en haar booze blikken lieten zich toch
met zoo gemakkelijk afschudden als waterdruppels
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van een harig vel. Gerda had den raad van haar
tante gevolgd: zij begon voor Ruth te bidden, maar
de profetie: ,,Pas op, dan veranderen de lastigste
menschen,” vervulde zich niet, integendeel, het ging
van kwaad tot erger. Zelfs moeder klaagde eens:
+Ruth is in een onverdragelijke luim. Zij maakt mii
het leven zwaar en ik weet niet wat ik in de huis-
houding met haar moet aanvaneen.”

Kurt, die een uvitstekend menschenkenner dacht
te zijn, nam na zulke opmerkingen beide zusters
met belangstelling waar.

~Weet je, kleintje,” zei hij eens op een avond, toen
ze samen recht toe recht aan door 't veld en bosch
liepen, ,,jii en Ruth zijn in den laatsten tijd heele-
maal anders geworden.”

+2007 En hoe dan? Verklaar je duidelijker”, riep
Gerda, vol belangstelling staan blijvend.

+Nou, kom maar, we kunnen rustig verder gaan,”
bromde hii, gestreeld door haar belangstelling en
hij legde haar hand op ziin arm. ,,Als je 't dan graag
weten wilt, Ruth ontwikkelt zich langzaam maar
zeker tot een oude vrijster en jij — laat mij je eens
even goed aanzien — jij raakt zoo zachtjesaan in
de vromigheid verzeild.”

»0, jongen, dom dat je bent! Hoe kom je er bij?
Ik wou dat je 't met die vroomheid aan 't rechte
eind had, maar....”" zij schudde weifelend haar
hoofd.

~Begriip ie, Kurt, die vrome menschen, ik bedoel
die het ernstiz meenen, ziin toch heel gelukkig.”

HHKan best zim, hoewel. ..."” nu bleef hii staan en
blies een rookwolk uit zijn kort pijipie, ..t moet dan
wel een wonderlijk soorf van geluk zijn. Ik versta
onder geluk iets anders. Maar wij hebben in ons re-
giment ook zoo iemand. Tot de schrandersten be-
hoort hij ook al niet en je hegrijpt, dat hij heel wat
heeft uit te staan. Een beste jongen en zijn man-
schappen gaan voor hem door 't vuur. En daarom
eaat het hem in den dienst ook telkens weer goed.”

~Waarom heeft hij dan zooveel te verduren?”

JJa, dat is de oude geschiedenis. De menschen
kunnen 't niet hebben, dat iemand zijn eigen weg
gaat. Gerhard speelt niet, hij danst niet, drinkt niet
en daarom moet hij gek ziin. Hij deelt ijverig trak-
taatjes uit en daarom moet hij, behalve gek, ook
wevaarliik voor de gemeenschap zijn.”

JMaar dat is immers heel belangwekkend. Jij
brengt hem toch eens cen maal mee.”

WJa, zie je?" lachte Kurt, ,had ik niet gelijk, toen
ik zei, dat je zoo langzamerhand vroom werd? Al-
leen de vromen zijn blij, als ze hooren van men-
schen, die nog vromer zin."

LJii  houdt toch veel van.... hoe heet hij ook
weer?”

LGerhard van Almenstein.”
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WJii houdt toch veel van hem en verdedigt hem?”

LDat spreekt vanzelf.”

WO, Kurt, dan ben jij ook vroom?”

Ziin wezicht zei haar, dat haar laatste vraag hem
tot ernst stemde. ,In 't regiment zeggen ze dat ook,
maar 't komt niet uit.”

CGerda drukte den arm van haar broer tegen zich
aan, maar ze zei geen woord.
""" vroeg il

L0, Kurt, jij beste, ouwe jongen, omdat ik zoo ra-
zend blij ben, Nu houd ik nog tienmaal zooveel van
je.!

SWaarom? Owmdat ze mij voor vroom houden en
God weet, dat het nie! waar is?"

L0, maar dat zal verandercn. En dan lelp je
mii.”

GKleintje,” zei hij met weemoedigen ernst, ,.z00
rauw gaat dat niet. Daar staat zooveel tusschen
God en mij. Veel meer dan bif jon.”

Zij gingen zwijgend verder. De krekels piepten
en over de weiden kwam de nevel aanrollen, De
maan stond helder aan den hemel. Een haasie kwam
dicht bij hen langs, 200 plotseling en snel, dat Ger-
da schrok.

Wat was het toch heerlijk, stil door den zwiigen-
den avond te wandelen met het vreugdevolle be-
wustzijn: wij verstaan elkaar ook zonder woorden
en sedert van avond verstaan we clkaar nog dui-
zendmaal beter dan vroeger.

Zoo kwarnen zij terug in het park. Vader en moce-
der zaten met Ruth in de veranda en zagen al naar
de laatkomers uit.

»Ha, eindelijk, jullie natuurlethebbers, Je hebt
wel alles vergeten, ook de tiid?" vroeg vader.

Zij hadden deze vraag kunnen beschouwen als
cen kleine aanmerking, maar zij waren nu eenmaal
ziin lievelingen en zij wisten, dat zij, die het geluk
hadden dat te ziin, zich wveel konden veroorloven.

.Je ziet er precies uit als cen sentimenteel bruids-
paar,” zel Ruth spottend. ,Kurt, zoolang je zoo ver-
liefd bent in Gerda, kun je onmogelijk trouwen. Dan
Z0u je arme vrouw van afgunst moeten omkomen.”

WDat moet zij weten, als zij zoo dom wil zijn,”
antwoordde hij onverschillig, .. en ik zal er ook wel
voor zorgen, niet met zoo'n afgunstige te doen {e
kriigen.”

Tiende Hoofdstuk.

Op het slot Stahlheim wapperde de viag in den
wind. Een telegram had de bliide tijding gebracht:
WEen gezond dochtertie. Met Karola gaat het goed.”

[dat was een groote vreugde, waarin alle gasten
moesten deelen. Vader Heinersbach echter schreet,
terwijl zijn hart van dankbaarheid klopte, in den
ouden familiebijbel de cersteling van hef nienwe
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geslacht, Vergeten was zijn wensch naar een zoon
en stamhouder,

LKinderen ziin ecen zegen van God,” zei moeder
Heinersbach.

En, terwiil vader vol vreugde zijn dochters aan-
zag, voegde hif er bii:  ,En meisjes brengen cen
extra-grooten  zegen mee, want men behoudt ze
lang in "t nest, ook als die domme jongens zich al
lang uit de voeten gemaakt hebben.”

Natuurlijk moest een telegram met heel veel on-
derteckeningen de felicitaties der familie aan het
jonge ouderpaar overbrengen en vroolijke brieven
volgden, Karola werd nu, niettegenstaande haar
schieten, rooken en rijden tot de stantmoeder van
de Van Heinersbachs gerekend. Vader Heinershach
nam het besluit, van haar en van den eerwaardigen
familievader Heinz een schilderij in olieverf te la-
ten vervaardigen.

Schoonmoeder Reinfeld gaf, per brief, zeer nauw-
keurige dagelifksche berichten en als er een brief
van haar verscheen, kwam de heele familie in blijde
stemming bij elkaar. Maar toen schreef gravin van
Reinfeld, dat ze spoedig moest afreizen en ze vroeg
dringend, of er niet cen van de meisjes kon komen.

-Dan moet Ruth natuurlijk gaan”, was het een-
parig besiuit en Ruth lachte daarhii toestemmend
en een beetje gevleid, maar.... Ruth vergat mex
gemakkelijk. Haar snelle afreis van vroeger was
het gevolg geweest van een paar minder aangena-
me ervaringer.

Nu, Ruth nam zich voor. om daar maar niet meer
over te spreken en voor 't overige zou ze heel voor=
zichtig ziin. Zii wist immers nu, dat Karola eigen-
zinnig en spoedig  beleedigd, en verbazend ijver-
zuchtig was. Hoe een schepsel ijverzuchtig kon we-
zen, hegreep Ruth niet.

Daar kwam cen lange brief van Heinz, waarin hi
bad en smeekte, dat Gerda zoo spoedig mogelijk
kwam. Hij sprak van Ruth als van de beminde doch-
ter des huizes. die, nu er zooveel gasten op Stahl-
leim waren, niet kon gemist worden natuurliik.

Ruth lachte spottend. Zij vermoedde wel, wat er
aan dit diplomatiek en hoffelijk schrijven was voor-
algegaan. ,,Zii wil mij niet hebben en de domme
jongen heeft haar eigenzinnigheid geen weerstand
kunnen bieden.”

Loed dan, dus Gerda jij bent de uvitverkorene”,
zei Ruth. ., Kun je met kleine kinderen omgaan?”

»Niet erg best. Jii bent veel practischer. Jij moest
cigenliik heengaan, Ruth.”

~Dat kun je begrijpen. Ze willen me immers niet
cens hebbhen. En dat kleine kindergoed is ook niets
voor mij.” En daar zij het gevoel had, of alle aan-
wezigen haar onderzoekend en medelijdend aanza-
gen, voegde zij er bij: Ik ga liever eens in den
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winter, Dan kan ik meer van 't stadsleven profitee-
ren.”

Zoo pakte dan Gerda als een gehoorzame schoon-
zuster een paar dagen later haar zaken in den koi-
fer en reisde naar Reichenwalde.

Hoe is 't toch mogeliik, dat zulk een klein, nietig
menschenkind een heele huishouding in de war
kan brengen. Heinz, de oude brombeer, liep op zijn
teenen, als baby sliep; hij keek naar haar met een
stille verrukking en toen de wvoortvarende baker
hem het kleine bundeltie op de armen legde, om-
dat hij ziin kind aan zijn zuster wilde laten zien,
voelde hii zich erg hulpeloos en 't was hem, of ziin
armen beefden van innerlijke beweging. En zelis
Karola, de flinke, nooit-verlegen Karola, hoe had
het moedergeluk haar veranderd.

L8 ze niet lief? Kijk die roze oortjes eens en
die aardige kleine vingertjes. Dat is mijn dochter,
Gerda. Ons kind, Kun je 't gelooven?" Zij kuste het
kind, omdat zij niets anders wist te doen, nu zij
haar bliidschap moest uiten.

»Waar lijkt ze op? Op Heinz of op mij?"

Gerda zag niets dan een klein, rood, verschrom-
peld gezichtie, maar de neus was toch misschien wel
heel even gebogen, dus.... op Heinz. ,Haar neus
heeft ze van Heinz.” ,,Zie je wel?" lachte de geluk-
kige moeder. ,Hii wou het niet gelooven, maar ik
zag het dadelijik.”

Cerdn moest vol verwondering naar haar hroer
¢r schoonzuster kiiken.

Wat maakt liet geluk toch alles mooier. Die hei-
de waren nu z46 gelukkig met elkaar, als ze in hun
bruidsdagen nog niet geweest waren. Als Heinz
van ziin bureau naar huis kwam, gooide hij zijn ak-
tentasch in een hoek en dan kon Gerda rustig een
umitstapje naar tante maken. Niemand miste haar
dan, want de kleine familie vond al het geluk in
zichzelf.

Bij tantetie werd ze met open armen ontvangen
en veel van wat het oude hart deed trillen bracht
ook het jonge in beweging.

Het lijden in de heidenwereld berooide tantetie
menigmaal van haar slaap. De heidenen hebben de
zendelingen zoo noodig, maar er ziin er zoo wei-
nigen, omdat de christenheid zoo arm aan liefde is.

LAch, als ik in mijn jeugd dat alles maar zoo
roed geweten had, ik was er heengegaan niettegen-
staande mijn ziekelijkheid".

.En dan hing je portret daar aan de zendelingen-
muur en je zoudt al lang dood zijn. Dat zou toch
jammer wezen.” N

Gerda zei het schertsend, maar iets in haar hart
begon zich te bewegen, omdat het in aanraking
kwam niet met een menschenhand, maar omdat in
haar de eerste ritseling vernomen werd van dat le-
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ven, dat uit God geboren is. Gerda begreep nog niet,
wat haar zoo ontroerde, zii verwonderde er zich
slechts owver, dat men jarenlang zoo onverschillig
kan staan tegenover wat toch zoo vreeselijk treurig
is: de nood van de heidenwereld, die niet weet van
Jezus. Gerda begonvoor de zending te  bidden,
maar hoe meer zij bad, ho¢ meer iets in haar begon
te vragen: ,Ben ik dan zelf gered en ben ik een
kind Gods?" ( Wordt vervolgd).
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Het ziin weezen, de drie kinderties, die de non
om zich heeft.

Wat ziin ze in hun schik, dat zii hen vanmiddag
heeit meegenomen op haar wandeling! 't Gebeurt
wel meer in den laatsten tiid, o ja: dikwijls. Maar
toch altiid is 't telkens weer even heerlijk voor hen,
even nieuw, even echt. En telkens weer komen de
kinderen hard maar haar toegeloopen als zij haar
#zien en dan is er bliidschap op hun gezichtjes.

DE NON

(B de plaar)

Het had haar veel strijd gekost, in het klooster
te gaan.

0, ze wou wel, ze wilde zoo graag heel haar leven
zeven aan den Heiland, dien ze beminde. Ze wou
wel eraag afstand doen van de wereld met ai de
vrengd die daarin was en al de hoop op geluk —
o, biina de zékerheid van geluk, die de wereld haar
raf, Want ze was overiuigd dat haar begeeren heilig
was en dat het leven voor en nabii den Heiland
verreweg het best was, beter dan alle dinger

Ze had al vroeg de zaligheid gekend die er nog
is in dit leven: de zaligheid van het zich dicht bii
God weten: de zaligheid van het gebed.

Ja, ze wilde wel, ze wilde zoo gridg.

Ze had gevoeld, dat ze niet beter doen kon.

Fn ze was ook gegddin in het klooster. Ze had
sekozen: het zwaarste deel.

Het zwaarste?

Zou ze dan in het klooster niet dicht bii haar Hei-
land ziin en veel aan Hem kunnen denken en gedurig
tot Hem bidden en....

En toch was haar striid zwaar geweest.

Want aan den eenen kant was de wereld, en hoe
vol met beloften was die, en hoe vol van heerlijke
onzekerheid voor een jong en hopend meisjeshari,
dat droomen kon van een jong gelaat, van een sterke

gestalte en van oogen, die dok droomden — en
verlangden.

Was dat dan verkeerd?

Ach —
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gemaakt, waarin een klein sierzakdoekje gedragen
wordt.

De rokken ziin tegenwoordig veel gepliseerd, wat
heel aardig staat. Dit is niet zelf te doen, maar
gebeurt in bepaalde pliseer-inrichtingen. Om een
gepliseerd rokje te maken, moet cen lange, rechte
lap genomen worden van £ 2% M, lengte. De rok
moet cerst van onderen gezoomd zijn, voordat deze
naar de pliseer-inrichting gaat. Het pliseeren van
een rok kost = f 2.50.

Krijet ge de lap geplooid terug, dan wordt deze
op een rokkeband gezet, waaraan ge haken en
oogen bevestigt voor de sluiting.

Het spreekt van zelf, dat alleen dun, soepel goed
hiervoor geschikt is.

Vooral de tegenwoordige sirepen leenen zich er
goed voor.

Laatst zaz ik een rok, die bestond uit bruine en
groene sirepen. Door het pliseeren leek het net,
of de groene strepen wegegevallen waren en de rok
dus bruin was. Maar zoodra er even beweging in
het goed kwam, zag men de tweede kleur te voor-
schiin komen, hetwelk cen aardig effect maalkte.

Het knippatroon van de blouse is, na opgave van
maten, te verkriigen bii de redactie van Meisjes-
leven 4 J 1.50.

M. S—K.

By BRI RIRDES
TANTE ADELHEID

poor M. v. O.
9 {Schrijfster wvan: Hij is onze Vrede.)
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Karola was best tevreden met haar schoonzuster.
Zii overtrof zich echter zelf, toen zij op zekeren dag,
zonder eenize bhijzondere aanleiding daar toe te heb-
nen, de vielende opmerking maakte: ,Weet je, Ger-
da, ik zie er tegen op, om je weer naar huis te laten
gaan, Aangenamer logé als jij bent laat zich niet
denken. [k kon mij vroeger nooit begriipen, waarom
jonge meisjes vriendinnen moeten hebben, en ik heb
nooit naar cen vriendin verlangd en nu, nu ik in den
heiligen huwelijksstand ben getreden, nu kriig ik een
vriendin, zonder dat ik er om gevraagd heb.”

Zij zei dat alles meer vroolijk als teeder, want tee-
derheid lag niet in haar natuur. Heinz klaagde daar
wel eens over. Alleen over kleine baby ging soms
een stroom van teerheid heen en 't arme kind schrolk
wel eens van de overdreven liefdesuitdrukkingen en -
de stilve omarmingen zijner moeder. Maar nu was
er in Karola's oogen een warmte, die weldadig aan-
deed en, om antwoord vragend, zag zij Gerda aan.
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. Wat versta je onder vriendschap?” vroeg Gerda
voorzichtig,

WU, dat ik veel van je houd, jii kleine apestaart
en dat ik je alles zeggen kan. 1k vertrouw je en dat
je vroom hent geeft je iets aparts en dat heb ik nu
juist graag. Daar kan ik zelf bijna vroom van wor-
den.”

L1k houd ook heel veel van jou,” zel Gerda en
drukte haar de hand met warmte, maar toch legde
zich een lichte beklemimng op haar. Zij kon Karola
niet alles zezgen — wveel, waarover zij met anderen
niet sprak, overlegde zij met haar, ja, en zij vond
het zoo ,reuze-gezellig” in 't hnis van haar broer:
men kon zich hier veel meer geven dan in het ouder-
huis, maar dat wat er woelde in haar hart, wat hun-
kerde naar licht en leven, kon ze onmogelijk in woor-
den brengen; daarvan kreeg zelis tantetie maar een
klein beetje, en dan nog slechts onopzetteliik te zien
en dan klopte het oude hart van tante sneller, dan
werden de gebeden voor het Jkind” dringender, dan
ontving Anna Markart een kaart, of nog beter, cen
briei: ,,God werkt in haar. Wij moeten voor haar
blijven bidden.” Dan verhengde Anna Markart zich
en moest glimlachen, omdat ze meer wist dan tante.
Zii ontving van Gerda lange brieven en wanneer men
ziin gedachten aan het geduldize papier toever-
trowwt, inplaats van ze mede te deelen aan iemand,
die tegenover je zit, geef je je volkomener en ver-
tel je, wat je niet over je lippen kunt krijgen.

Zoo wist Anna Markart, dat Gerda in den strijd
was en in haar hart was de belangstellende vraag:
Wanneer zal zij den aankloppenden Heiland cen vol-
mondig en beslist ja antwoorden?

Karola zat en speelde met haar kind: zij kon dat
uren lang doen en dan scheen ze geheel vergeten
te hebben, dat er ook nog rookende menschen in
de wereld ziin, Zij vertelde de kleine de wonderliik-
ste dingen van een gelukkige tockomst en vond
de zoetste koosnaampjes uit: ,Vaders schat” en
~Moeders vreugde”, en ,,zoet schaapje” en ,,schai-
tebout.”

Gerda las het nicuwste nummer van het zendings-
blad. ,,En als je dat in je vingers Lebt, ben je onge-
nietbaar, blind en doof.” Maar met deze opmerking
had Karola het recht maar half op haar ziide, want
redurende het lezen dwaalden Gerda's oogen vaak
naar moeder en kind en ze verwonderde er zich
over, dat de moederlicfde een mensch zoo kan ver-
anderen. Maar terwijl ze zoo dacht, werden haar
oogen getrokken door een vers in het zendings-
blad: Twee moeders.

De  eene moeder had zij in werkelijkheid voor
zich, en de andere, de arme heiden-moeder? Gerda
huiverde en toen las zij nog eens:
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Twee Moeders.

Een moeder kust haar kindje teer,

Haar klein, goudharig dochterkiin.

En ze fluistert en buigt zich naar 't meisje
neer:

Je leven, mijn lieveling, zal zonnig zijn.

Ik zal ie behoeden met oog en hand,

Tot je opbloeit in schoonheid, miin kindekiin,
En juicht in je blije kinderland

En speelt, omvloeid van zonneschijmn.

Als je opgroeit, mijn lievling, dan breng ik
jou,
Wat goed en wat schoon is voor geest en
gemoed.
Zoo wordt je cen rijke, gelukkize vrouw,
Je vaders trots en zijn liefste goed.

En komt er dan een, die je bemint,
[lan kiezen wii hem tot je echtgenoot,
Als jij hem het liefst en het edelst vindt,
Een echte man en vrij en groot.

Ik heb één bede voor allen dag,
Dat hii, die eens je man zal ziin,
Je zoo gelukkig maken mag,

Als je vader mij, o, dochier mijn.

En ze wiegt in haar armen haar rozig kind,
Ze vouwt haar handen en smeekt om zegen.
En in den droom lacht het lieve kind,

Het lacht het zonnige leven tegen.

In 't Gosten kust een moeder teer,

Haar lief, zwartharig dochterkiin,

En ze fluistert en buigt zich naar 't kleintie
neer:

Wat zal je leven treurig zijn.

Geen vrooliifk spel, geen blife lach!
En kindergeluk blijft je onbekend.
Je vader stoot je van zich, ach,
Omdat je als meisie geboren bent,

En groei je op, dan wacht het werk,

Zwaar is je arbeid voor huis en haard.
Je moogt niet leeren als knapen sterk,
Want jii, als meisje, bent 't niet waard.

Na korte jaren, een kind nog, dan,

Dan komt het zwaarste, miin maagdeliin,
Dan moet je volgen den vreemden man,
Die zal je heer en gebieder ziin.
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Hii mint je niet, hoe je om lieide smeekt,

Je bent ziin slavin, een stuk speelgoed, iij.
En je lot, tot de dood je hart eens breekt,
Is zoo ellendig als 't lot van mij.

En ze kust haar kind. Tranen vloeien neer,
Op 't lief gezichtje als zomerregen.

En het schreit in den slaap, het kindje teer;
Zoo gaat het schreiend het leven tegen.

0, meisje, kind dat in weelde baadt,

Van licfde omgeven, trouw bewaakt,

Weet jii, wat je zuster, veracht, gesmaad,

De dochter van 't Oosten rampzalig maakt?

Weet iii, dat Jezus ook hidr bemint,
Dok lichten wil in haar duvisteren nacht?
Hij zoekt naar boden, gelukkie kind,
Weet jij, dat Jezus ook op jou wacht?

H»Gerda, je schreit? Wat is er dan? Heb je heim-
wee? Lieve tijd, daar beginnen je tranen te vallen,
cen heele stroom; 't wordt al doller: 't liikt wel
een regen tijdens een onweer.,

Daar schat, ncem baby, Als men baby heeft,
schreit men niet, dan lacht men, niet waar, haby,
lieveling?”

Gerda probeerde, of ze haar gezicht niet tot la-
chen kon zetten en schudde daarbiji haar hoofd. ..En
juist baby heeft me aan 't schreien gemaakt, maar
stoor je er maar niet aan. Kijk maar, ik word al
weer bedaard. Jij moet later het vers ook lezen.
Neen, dadelijk niet.”

Zij nam het zendingstijdschriftie in ziin zeel om-
slag en liep daarmee snel naar haar logeerkamer-
tie. Toen sloot ze de dewr, kniclde neer, en over-
legde in die houding, hoe arm het leven toch wel
is, als men in 't geheel niets, niets van den Heiland
weet. ,Hoeveel licht heeit Hij in ons leven ge-
bracht, en als ik maar cerst Ziin eigendom ben, zoo-
als tante en Anna Markart en al die vrome men-
schen, waarvan tante de portretten in haar kamer
heeft hangen, dan, dan. .. ..

Ja, waarom geef ik mij dan niet aan den Heiland?

0, ik hid U, Heere Jezus, ik wil het zoo graag:
leer mij maar, hoe ik Uw eigendom kan worden.”

MNog niet lang lag ze zoo op haar knieén, of daar
klopte iemand aan,

WWat? De deur gesloten? Doe gauw open,” riep
Karola. ,. Ik heb baby in zijn bedje gelegd, omdat ik
ie gedicht lezen wil”

Zij zette zich op den tafelrand en schoof cen pot-
lood tusschen haar lippen, alsof ze daar iets miste.
Toen las zij. Ernstizer en ernstiger werd haar ge-

18-05-2024

Blz 29/42

Rens Strijbos



166

laat en toen zi) met lezen ophield, bleef ze een
oogenblik, het blad nog in de hand, als in gedachten
vericren, zitten, Toen wierp ze het tijdschrift op de
tafel,

SVreeselilk,” zei ze, en toen nog eenmaal: Vree-
selijk. ...

<Maar wat moet je daaraan doen.”

Naar die arme menschen toegaan,” fluisterde
Cerda.

Toen lachte Karola helder op.

.Dat zou juist iets voor jou zijn.”

»Ja, nu lach je. Ik kan niet lachen.”

»Dat hoef je ook niet te doen. En ik ben ook niet
zoo ongevoelig als je wel denkt. Ik vind het vers
ontroerend.”

Toen Heinz in den namiddag thuis kwam, moest
hii het vers ook lezen. Hii zei niets als ,him"” en
vroeg toen dadeliik naar ziin ,,popie.” 's Avonds
echier drukte hij Gerda twintiz mark in de hand
en zei, verlegen lachend: 'k Heb nog nooit wat
voor de zending gegeven, hoogstens eenmaal een
kleinigheid op een zendingsieest, dat mij doodelijk
verveelde, maar jouw akelig vers maakt zelfs een
ondier als ik ben anders.”

+Heinz, jij beste oude jongen.”

~Nou ja, al goed. Maar je moet mij zulke verzen
niet vaker voorlezen, want dan worden wij arm en
moet ons ,,popie” verhongeren,”

Vooreerst zag het er in de jonge huishouding nog
niet naar verhongeren uit; integendeel, men maak-
te plannen voor een groot doopfeest met een diner
achterna. De doop van een eerstgeborene is een bij-
zondere feestelijkheid. Van deze daadzaak kon
Gerda zich ook zonder de broederlijke verzekering
overtuigen. Het diner gaf haar nu juist geen wver-
meerdering van feestvreugde, maar haar broer en
schoonzuster scheen hef zeer te vermaken; zij be-
schouwden het als de hoofdzaak.

Uitnoodigingen werden verzonden en biina zon-
der uitzondering aangenomen.

oMaar Gerda nemen we weer mee. Jullie hebt
haar nu lang genoeg gehad. De kleine had ook eer-
der behooren gedoopt te worden,” schreel vader
Heinersbach. Karola trok een mond en dat stond
haar niet goed. De schoonvaderlijke krifick behaag-
de haar niet en ,,Gerda, je moogt nog nief afreizen.
Alsjeblieft, ik heb je nog noodig.”

Maar Gerda en Heinz wisten, dat, als vader zoo
schreef, er niets aan te veranderen viel.

wMisschien kan Ruth hier een paar dagen blijven,”
zel Heinz zoo schuchter, dat Gerda zich er over
verwonderde. Zulk een schuchterheid was ze van
haar broer niet gewoon. Biina smeekend keek hij
zijn vrouw aan, die wist, dat Ruth zijn lieveling was,

https://achterderug.nl

Tante Adeiherd

maar een harde trek ontsierde haar anders zoo lie-
ven mond.

HRuth verwijdert ons van elkaar.”

»Maar, Karola, lieveling, zeg toch niet zooiets
dwaas."”

WDat is niet dwaas: dat is miin ervaring. Je bent
nooit onvriendelijk of onbillijk tegen mij, wannecer
Ruth of ie vader je door allerlei kleine verdacht-

makingen niet onbillilk maken. Neen, alsjeblieft,
Heinz, als Gerda niet hier kan blijven, wil ik me
liever heelemaal alleen redden. — 't Zal wel weer
gaan.”

Heinz zag ziin kleine, energieke vrouw aan en
dacht, dat ze toch wel heel teer en heel lief was en
nooit had hij haar nog zoo schoon gevonden als nu,
nu ze de moeder was van ziin kind.

- Windt je maar niet op, lieveling, dat is niet zoed
voor je en voor ,popie” ook niet. Doe dan maar,
zooals je zelf 't goed vindt., Maar denk er om, dat
je gezond blijft, iij en het kind.”

ELFDE HOOFDSTUK.

Gerda was weer thuis, Zii vermoedde niet, hoe
scherp men op haar lette. Haar ouders vonden haar
veranderd. ,,Zij is stiller,” zei vader.

LErnstiger  geworden,” lachte moeder, 't zien
van het huiseliik geluk bii de jonggetrouwden heeft
misschien wel gedachten in haar gewekt, die fot nu
toe sliepen.”

.Je meent toch nief, dat ze trouwen wil?" riep
vader ontzet, ,de koekoek mag den kerel halen, die
het waagt, ons kind van ons weg te halen.”

Nu lachte ziin vrouw: .. Je waart toch eenmaal
zelf zoo'n kerel”

Hij zweeg en keek voor zich, maar van dien dag
af was hii bijzonder teer voor ziin jongste dochter.

Ruth was bijzonder slecht geluimd, want zij had
gehoopt, dat Heinz en ziin vrouw haar toch min-
stens  voor cen paar dagen zouden uvitgenoodigd
hebben, Heinz, met wien zii vroeger toch trouw alle
lief en leed gedeeld had, begon een vreemde voor
haar te worden. Karola had er wel voor gezored, dat
ze haar broer geen oogenblik alleen te spreken kreeg
tijdens het doopfeest. ,,Hoe kan men zich zoo onder
de pantofiel laten brengen, dat vind ik flauw.”

Zij liet haar slechte luim eenige malen recht ha-
telilk aan haar zuster voelen en merkte toch, dat
er iets nicuws, iets geheel nicuws in Gerda was ge-
komen, iets, dat haar voor beleedigingen minder
gevoelig maakte naar 't scheen. Zij zei geen vrome
woorden, maar 't moest toch wel met vroomheid
in verband staan, dat was duidelijk genoeg en dat
werkte prikkelend op Ruth in. 't Stootte haar af en
't trok haar aan. Dat ze soms nog krachtige uit-
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drukkingen gebruikte als: ,,Wees toch niet zoo'n
giftig ondier,” of ,laat mij met rust en zanik niet
altiid zoo voor de kockoek,” werkte nog troostend
op Ruth in, dat was in elk geval nog ,natuurlijk”.
Dat vele lezen in den bijbel en in zendingsbladen
was immers reeds ziekelijk, en de vrome liederen,
die ze zong, waren, ja, wel stichtelijk en roerend,
maar: ,,Waarom zing je nu allemaal van die nicu-
we versies? Zing toch eens weer een oud, pittig
minnelied.”

Gerda zei niet wveel, als Ruth haar zulke kleine
steekjes onder water zaf, maar vaak voelde ze wel
de hitte van den toorn en een meisje, dat Jezus wil
dienen, mag toch niet van woede koken. Dat ,,van
woede koken” gaf toch treffend uitdrukking aan i
geen ze voelde,

Maar Ruth was niet altiid hatelijk., Langer dan
vroeger wel zat zii in Gerda’s kamer en bladerde
in haar ,vrome” boekjes, ja, vaak las ze met be-
langstelling, zoodat ze alles om zich vergat, en op
cen avond stond ze met cen letwat verlegen gezicht
in de deuropening van Gerda's kamer. Beide zus-
ters hadden hun kamers naast elkaar en de tus-
schendeur stond open.

Sk wou je zepgen, dat je de deur niet behoeft te
sluiten, als je in den hijbel leest. Ik wil graag met
je meelezen. Je kunt me dan een heeleboel verkla-
ren, want er is nog veel, dat ik niet versta. Maar
zalvend en verheven moet je niet worden, want
dan loop ik weg.”

Dit samen-lezen werd voor Gerda een bron van
vreugde en kwelling., Menigmaal zou ze gaarne weg-
geloopen zijn, als Ruth met haar kleine ongeloovig-
heidjes voor den dag kwam of, wat nog erger was,
iets kwalijk ging nemen. ,,Daarmee bedoel je zeker
mij? Ik heb al lang gemerkt, dat je meer aan mij
dan aan jezelf denkt, als je behendig je kleine ver-
maningen aan 't gelezene vastknoopt,” zel ze op-
wewonden, ,je zinspeelt er heel beminnenswaardig
op, dat ik toornig en ijverzuchtiz ben. Als je zoo
slecht over mij denkt, is 't maar beter, dat je zonder
mij, goddeloos schepsel, je vrome oefeningen
houdt.”

't Viel Gerda niet licht, na zulke uitharstingen een
solgend maal verder te lezen, hoewel Ruth dan ge-
voonliik zeer vertrouwend en heel lief was.

Daar kondigde op zekeren dag de ,beste” haar
comst aan. Zeker zou deze aankondiging een al-
gemeene jubel met zich gebracht hebben, als
tante niet een beding had gemaakt: Ik zon
graae miin lieve Anna Markart meebrengen.”

LHAch, past die wel in onzen kring?” vroeg vader
wijielend en angstig,

LBliift ze dan zoolang als Adelheid?” zuchtte
imoeder,
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»Neen, om alles wat in de wereld is,” schreeuw-
de Ruth, ,want bij zoo'n zonderlinge moet men den
heelen tiid vroom ziin in den honderdsten graad.”

Toen begon vader plotseling vroolijk te lachen.
~Kijk ons kleintje cens aan. Ze zegt niets, maar ze
straalt van blijdschap.” Hij streelde Gerda’s hoopg-
rood gekleurde wangen. Ben je er dan 200 blij
om, mijn dochtertje?”

Zij knikte en haar oogen vulden zich met tranen,
%00 blij was ze, dat God haar zoo iets heerlijks wil-
de reven.

+Ja, moeder, dan moeten wij er ook wel blij over
zijn, vindt je niet?” zei vader.

»We zullen 't maar probeeren,” lachte moeder,

»t), ze is toch ook zoo heel, heel lief,” juichte
Gerda.

«Nu, hopelifk vindt jij dat niet alleen, maar wij
anderen ook.”

»Wanneer komen ze dan,” vroeg Gerda, zonder
op de laatste opmerking van Ruth te antwoorden.

Vader zette ziin bril weer op, niet voér dat hij dit
nmuttige voorwerp eerst zorgvuldiec had afgeveegd
en las de heele brief van het begin tot het eind nog
ecenmaal.

»0p 24 Juli — dus nog veertien dagen,”

Gerda vond, dat veertien dagen nog lang, lang
kunnen duren, maar ze dartelde als cen jong paard-
je en babbelde en was vroolijk als cen kind, vadr
het naar een feestje gaat.

MEJONKVROUWE H. W. SPIERING

Zalig zijn de reinen van hart, want
zij zullen God zien.

Onze lieve Bondsmoeder, de onvergetelijke H.
W. S, is oprenomen in heerlijkheid. Haar wensch
is vervuld, te sterven midden onder haar volk in
haar eigen huis, bij haren arbeid. Met haar perso-
neel las zij in de morgengodsdienstoefening Psalm
73. JImmers is God Israél goed dengenen die rein
van harte ziin”, het tweéde vers kon zij niet meer
lezen, want haar Yader in de Hemelen maakte plot-
seling de banden des lichaams- los en zij voer op
naar haar Heiland, Dien zii zoo diep-innig beminde,
tot Wiens eere zij zoo vaak hare harp stemde en
liederen dichtte.

In hetzelfde patricischie huis waarin zij 21 Septem-
ber 1852 geboren werd, ging zij tot God. Reeds jong
verloor Mej. Spiering hare ouders, op haar 17de
jaar leerde zij de verlossing in Christus kennen.

Van toen af brandde de ijver in haar ziel om den
Heere te dienen van hare goederen. Zij was rijk naar
de wereld, rijk in talenten en geestelifk goed.
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wordt het randie te grof voor het doekie. Men kan
de randies ook werken in gekleurde ziide, maar
deze moet eveneens heel fijn ziin.
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Fig. 1I.

Verstaat men de kunst van borduren dan kan men
in den hoek nog een takie of monogram werken.
Het omhaken van het randje is gelijk een middel
om het omkrullen van den zoom te voorkomen.
A Fov. K.
SRS RAS RADRADRADEA :@i@,@;w@@w(@w-w?f?&
i
3 TANTE ADELHEID &
=
&) poor M. v. Q. SE.

@
{Schrijfster van: Hij is onze Wrede.) %_,

élfe FRAFRAAFRAFIFRAFAFRFRAFFIFAFRAFRFIED ’*’@

Hopeliik komt Kurt ons niet plotseling overval-
len. Hii wil vodr de manoeuvres immers nog eens
komen,” zei na een pauze vader nadenkend. Hij
wilde harmonie in den familickring hebben en die
vreemde vrouw zou waarschijnliik wel heel slecht
passen bij den vroolilken bengel, die honderd dolle
streken in hoofd . Maar Heinersbach
nam toch plaats aan ziin schrijitatel en verzekerde
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de roede Adelheid en haar vriendin, dat ze hartelijk
welkom zouden zijn,

Wat vader Heinersbach gevreesd had, gebeurde.

Op 23 Juli kwam er een telegram van
Kurt: ,,Veertien dagen verlof. Kom over-
morgen met Almenstein,”

LDat treft zoo slecht mogeliik.
luitenants en een zendelinge, dat is, alsoi
men twee katers met een o

'l"d. cC

schuldie

duifje in een kooi sluit. Veel genoegen
zullen we wel niet hebben.”

H~Waarom dan niet, vader?” verdedig-
de Gerda, die zich voor den samenloop
van omst heden  verantwoordeliik
h. .. Kurt stelt veel belang in de
. Hij leest altijd mijin zendings-
bladen, als hij hier is.”

ZCn

1 - =4
lachte wader,

wias te z

LPah!  de
maar op zin |
hij zich toch cen weinig gerustgesteld
voelde.

Moeder en Ruth hielden zich intus-
schen bezig met huishoudelijke zorgen.

~Louden we het reevleesch zoolang i
iis goed kunnen houden? Waorst hebben
we 1oz in overvioed. Hoe logeeren
we ze? Tante heeft immers altijd de
blauwe kamer. De zendelinge zullen we
tegenover haar onderbrengen in de
groene,”

JMaar daar hanet immers de schil-
deril, hoe de grootvader met de groot-
moeder danst en met de oude heeren aan

HDoet dat er dan wat toe?” vroer Gerda onschul-
dig,

W Wij moeten er in elk geval een stemmiger schil-
derij bijhangen,” meende moeder.

“Nou ja, of een wandiekst,” zei Ruth ongeduldig,
e luitenants kunnen dan komen in de middenkamer
en in de kleine kamer daarhii.”

»Hebben wii nog pekelvleesch?”

.Ja, nog twee stukken.”

Zoo werd alles overdacht en voor elkaar cemaalkt
en toen de gasten aankwamen, waren de dansende

grootvader en de

ikende heeren naar de luite-

nants verhuisd in de middenkamer, en in de groene
kamer hing cen schilderij van de verwoesting van
Jeruzalem.

Met de kleine, dikke Anna Markart werden spoe-
dig allen bevriend. Ze was zoo heel anders dan men
zich een zendelinge had voorgesteld. Zoo natuurlijk-
vroolijk en zoo vol belangstelling voor alles wat zij

zag.

Ja, die is aardig,” moest zelfs Ruth toegeven en
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vader Heinersbach toonde zddveel belangstelling in
Afrika en de zendings- en beschavingsarbeid daar,
dat hij bijna niet eens het riituig had gehoord, waar-
mee de beide luitenants aankwamen.

LDie kerel, Almenstein, is eenvoudig afschuwelijk
van leeliikheid,” dat was ziin cersten indruk en later
streden in ziin hart verbazing, hoogachting, welwil-
lendheid met cen gevoel van nederbuigende genade:
Goed is de kerel, maar dom en een beetje meer
tact zoo nu en dan zou hem volstrekt geen scha
doen.”

Kurt las al deze wisselende indrukken in de ge-
laatstrekken van zijn vader en 't vermaakte hem
dat zijn vriend Gerhard er niets van merkte. Die
droeg ziin hart op de tong, en vond dit even natuur-
liik als het laten liggen van een opengeslagen hijbel
op ziin nachtkastjie. Kurt had ook een bijbel, maar
dic werd elken morgen zorgvuldie wegeesloten in
ue schuiflade van zijn nachtkastie; wanneer hij niet
te haastiz was, wat hem nog al eens in zijn leven
zebeurde, dekte hij er nog een zakdoek, of de een
of andere kleinigheid overheen. Waarom eigenliik?

In ziin jongeezellenhuis lag zijn bijbel open en
bloot op zijn schrijftafel en daar had hij er niet
teren ,de vrome Heinersbach™ te heeten, maar .,in
huis™ was zoo iets piinlijk. Ruths oogen zouden groot
en rond worden van verwondering, want zij kende
hem ook van een andere zijde en zijn moeder, ach,
die zou wellicht geheel verteederd worden en hem
miin lieve, goede jongen noemen en ,.dat ben ik
niet en 't is mij lastig.”

Menigmaal werd hij erg verlegen, als Almenstein
weer zoo verblufiend nafef was en hij, hijvoorbeeld,
in den familickring ziin bekeeringseeschiedenis ging
vertellen. ., Mensch, hoe kun je dat van jezeli redaan
krijgen?” vroeg hij hem dan onder vier cogen.

wLieve tijd, waarom dan niet?” was dan 't ant-
woord, dat lachend gegeven werd, ,laat mij vertel-
len tot Jezus' cer. Zulk een Heiland, neen, is er niet
meer”, van dat vers houdi je immers zoo, Maar
vooruit dan ook met je vertellen. Op dat ééne punt
ben je tegenover je familie zoo schuchter als een
jong meisje en je babbelt toch over allerlei andere
dingen met elkaar, dat het ecen lust is.”

Kurt wist niet, wat hiji antwoorden moest en zei,
eindeliik, schuchter: Ik zweet soms van angst, als
ie met je preek begint.”

Almenstein lachte hard en dreunend, zooals dat
ziin gewoonte was. ,,Waarom dan? Zweet liever,
als ie er reden toe hebt.”

Tante Adelheid was met de ,lieve aardige jon-
gens” biizonder ingenomen. Wanneer ze ,.alleen
waren”, dat wil zeggen, wanneer zij met Anna Mar-
kart, Gerda en de heide luitenants een clubje had
gevormd, was ook Kurt minder terughoudenc. Hij
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had veel te vragen en men kon merken: Hij leest
ziin bijbel.

En dan Almenstein met zijn belangstelling in de
zending. Hii wist van het werk op alle zendingster-
reinen en, daar hij een hart bezat, brandend van
ifver, kon hij 206 in vuur raken, dat niemand anders
aan 't woord kon komen. Dat maakte de goede vader
Heinersbach, die ook liever wilde praten als toe-
hooren, bepaald nerveus, maar hij knorde er alleen
over, wanneer zeen vreemde hem hooren kon. ,.De
kerel babbelt om dol te worden.,” In den grond der
zaak kon hij 't echter wel met den ,kerel” vinden
en behandelde hij hem met welwillendheid, ja, ziin
belangstelling voor de zending, die in den loop der
jaren niet grocter was geworden, ontwaakte weer
tiidens de belangrijke gesprekken en de duoidelijke
uiteenzettingen van Anna Markart.

Tante moest soms wel eens onder de tafel Gerda's
hand drukken, 266 blij was ze, als vader, ijverig, de
groote atlas haalde en de zendingsposten door kleine
kruisjes op de kaart aanduoidde,

Maar niet altiid was men met de zending bezig.
Er werden ook verre wandelingen gedaan en tochten
remaakt door veld en woud. Dan werd er cen mooi
plaatsje uitgezocht om koffie te drinken en de ge-
lukkige jeugd zocht alle vreugde en geluk tot uiting
te brengen in lied na lied.

HZulke mooie liederen zongen wii ook in onze
iomge jaren,” zei vader Heinersbach zacht tot tante.
Zii zag hem onzeker aan. Wilde hij laken of priizen?
Een groote menschenkenster was zii niet en vooral
tegenover haar broeder voelde zij zich vaak angstig.

HAlmenstein maakt een orgel overbodig, Wat brult
de kerel.”

»Dat komt, omdat hij zoo van harte zingt,” suste
tante.

,.Ja, best, maar...."”

Het verlof was spoedig voorhij en tante hoorde,
innerlijk bevredigd, dat vader Heinersbach bij het
aischeidnemen harteliik zei: ,,Ga met God, beste
Almenstein. Vergeet niet, dat je in Stahlheim altijd
hartelijk welkom zult wezen.”

Al was deze hartelijkheid nu ook eerlilk gemeend,
zonder de beide hieeren was het toch eieenlijk veel
intiemer. Vader Heinersbach voelde zich zeer wel-
behaaglijk onder ,.enkel vrouwen” en Anna Markart
was immers een heel geschikt en onderhoudend
mensch. Bij 't afscheidnemen drukte hij haar ..voor
haar zwarte bandieten” zoo'n groote som in de
hand als hij zich nog op geen zendingsfeest it ziin
zak had laten lokken.

Twaalfde Hoofdstuk.

Mevrouw van Heinersbach begon er aan te den-
ken, dat haar dochters goed op weg waren, om oude
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vrijsters te worden. Zii waren immers niet in de
gelegenheid, om een goed huweliik te doen, Wel
bhezocht Ruth een paar keer per jaar een bal en ze
zou ook een bekwame huisvrouw zijn, maar de
mannen zijn zoo dwaas; ze willen liever een lief
stuk speelgoed hebben. Ruth vinden ze te verstandig
en te hii de hand: En Gerda? Zoo gevoelig is ze,
zoo echf vrouweliik en heel verstandig daarbij, maar
't lieve kind is immers zoo overvroom. Zii komt op
geen bal, gaat naar geen schouwburg, hoe kan ze
dan trouwen? Ja, als 't een man was van Almen-
stein's richting, maar neen, gekheid. De omgang
tusschen die beide is te open. Ze denken er geen
van beiden aan.

Neen, Gerda dacht niet aan trouwen. Zij voelde,
dat ze tot iets anders geroepen werd. Er brandde
een ijiver in haar hart.... elk jaar werd haar roe-
ping haar duidelijker. Tante deelde in haar geheim.
Zij hadden samen gebeden en hoe meer ze haden,
hoe duidelijker het Gerda werd: Ik moet in 't werk
der zending.

En op zekeren dag barstte de bom uit elkaar.
Gerda kwam met het dringend verzoek tot haar
ouders: ,,God heeft mij voor 't werk der zending
hestemd. Laat mij dan mij voor dat werk mogen
voorbereiden.”

Eerst waren haar ouders sprakeloos van verba-
Zing en toen brak een storm van ontrusting los, die
eindigde met een cenvoudige, toornige afwijzing.
HJouw roeping is hier in huis. 't Getuigt werkelijk
van een koud, onaandoenlitk hart, ziin oude ouders
te willen verlaten, die slechts twee dochters hebben.
Dat zouden we nooit van je gedacht hebben, Gerda,
dat je ons met zulke gedachten verdriet zoudt willen
doen.”

Gerda's fegenwerpingen deden de vlammen van
toorn en ongenoegen nog hooger stijgen. Natuurlijk
wilde ze rehoorzamen, zou ze ook niet weer over
haar verlangen spreken, maar zij kon niet zeggen
dat, wat haar ouders zoo gaarne hooren wilde: Die
redachte kwam niet van God, maar werd mij in-
gegeven door jeugdize onnadenkendheid.

Gerda was zich haar roeping van Godswege be-
wust. Ruth had slechts een spottend lachie en een
half-medelijdend: ,,Gerda, je doet soms een beetje
idioot.”

Heinz en Karola waren overgekomen, om vaders
jaardag mee te vieren en ook Kurt was aanwezig.
Daar werd CGerda's ideaal nogmaals van alle
kanten besproken. Zelfs Kurt kon haar wensch niet
begriipen en de eenige, die, terwijl ze een sigarette
in de hand hield, beproefde, zich op Gerda's stand-
punt te plaatsen, was Karola.

»Val haar toch niet allemaal tegeliik aan, als een
koppel honden cen ongelukkige haas.”
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Heinz beproefde, wat hij met een waarschuwen-
den blik doen kon, maar Karola was nu eenmaal,
zonder dat ze zich door iets in de war liet brengen,
trotsch op haar onverschroklkenheid en waarheids-
liefde en daarom ging ze, den leuningstoel, waarop
ze zat in sterke beweging brengend, met haar ver-
dediging voort: Ik ben de eenige dochter van miin
ouders, zooals jullie bekend is, maar niemand heeft
gezegd, dat ik geen hart had, omdat ik miin ouders
verliet en met hem daar” — ze gooide een sluimer-
rol maar 't hoofd van haar man — ,er van door
ging."”

»Dat is ook heel iets anders,” zei moeder Heiners-
bach opgewonden.

~Waarom dan, moeder? Het trouwen kreeg ik in
mijin gedachten, omdat Heinz mij hebben wou en de
gedachte aan de zending is in Gerda gekomen, om-
dat God haar voor de zending hebben wil — ten-
minste dat meent zii.,”

+Maar ze dwaalt,” schreeuwde vader Heinershach
en sloer met de vuist op de tafel,

Die herrie maakte Karola toch een weinig verle-
gen; daarom zweeg ze, maar, mompelend, vroeg ze
even later haar man: ,Hoe weet vader, dat Gerda
dwaalt? Heeit God hem dat gezegd?”

»otil toch, alstjeblieft,” fluisterde Heinz, maar in
ziin toegevendheid of ,,zwakheid” tegen ziin vader,
was iets, dat zijn vrouw prikkelde.

~Waarom toch? Men mag in dit land toch in alle
bescheidenheid voor ziin meening vitkomen?”

Ik dacht, we hadden nu al meer dan genoeg ge-
hoord hoe je er over dacht en begrepen hebben wij
"t ook,” zel vader, terwiil hij zijn aandoening trachtte
meester te blijven, al ging dat moeilijk, ,en ik ge-
loof, dat Gerda weet, waar 't op aankomt en dat ze¢
zich daaraan houden zal.”

WJa, vader.”

Kurt was achter Gerda gaan staan, en, zich tot
haar neerbuigend, zei hij: ..Wii hebben je allen
noodig, zustertje, jij moet het zonnetie van de familie
bliiven."

Bij deze wvriendelijke woorden kon Gerda haar
kalmte niet langer bewaren en verliet ze, door Ka-
rola gevoled, viug de kamer. In Gerda's kamer aan-
gekomen, sloot Karola haar met warmte in de armen
en gaf lucht aan haar groote verontwaardiging: ,.Is
dat een familietyrannie; daar zou je je geduld hij
verliezen en voor die Tamilievroomheid bedank ik
harteliik. Je vader had een slecht geweten, anders
zou hij niet zoo woedend geworden ziin,"”

wofil toch, Karola,” snikte Gerda, ,,vader is goed,
maar. ...

~Maar als hij een offer moet brengen is hij niet
tehuis. Nu, ik ben blij, dat je aan deze kant van den
Qceaan Dblijit. Ik houd zooveel van je.... jij....
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De Zwerver

weet je wat? Overmorgen nemen wij je mee. Ny,
schudt niet zoo met je hooid, hier is de lucht te
zwoel, Bij ons wordt je met vreugde ontvangen en
met tantetie zullen wij een vrome beraadslaging
houden. Zie, nu lach je al weer, oud, lief dier. Jij,
Heinz is er ook achter gekomen, wat jij voor een
klein lief mensch bent. Hij houdt al meer van je als
van Ruth. Die denkt immers alleen aan zichzelf, dat
afgunstig haantje.”

Maar Gerda bleef haar hoofd schudden en Heinz
en ziin vrouw moesten zonder haar afreizen. Kurt
maakte van de korte verlofuren, die hem nog bleven,
vebruik, om ziin zustertie te troosten, maar er ziin
vertroostingen, die niets baten, omdat 2zi) in den
diepsten grond berusten op een niet-begrijpen. Zoo
was Gerda biina vrooliik, toen hii afreisde. Hoe
minder menschen, hoe beter, als in "t hart iets be-
graven moet worden, wat toch niet sterven kan,
omdat het van goddelijken oorsprong is.

Cerda liep niet met haar droefleid te koop. Ze
was vriendelijk, opgernimd, slechts stiller dan vroe-
zer en veel alleen.

~Waar ben je toch altijd, mijn kleine dochtertje?”
pruttelde vader. Hii was innerlijk eigenlilk ontzet-
tend onrustig, want hij merkte, dat er iets in ziin
rehoorzaam kind was, wat hij met ziin vaderlijk
cezag niet kon overwinnen. Daarom rustte zijn blik
vaak met een zwaarmoedige, vorschende uitdruk-
king op haar. Gerda ondervond dat zeer piinlijk. Als
de post haar zendingshladen bracht, merkte zij altiid
de aarzeling wel, waarmee hij haar die overreikte.

Moeder scheen geheel niet meer aan ,,de oude,
domme geschiedenis” te denken, maar in stilte
wronegen zii en Ruth wel eens de handen over
dat ,.idinote idee”. Natuurliik moest men zendelingen
uitsturen, maar Gerda moest toch liever aan trou-
wen denken, een meisje, zoo opgevoed als zij en dan
onder de zwarten. ,,Gekkenwerk eenvoudig,” zei
Ruth.

Gerda's hoop op haar meewerken aan de zen-
ding had echter nog een heel ander gevolg.

Kurt's hart was z06 vervuld van de hatelijke
familieoneenigheid en ziin lieve zustertie, dat hij er
wel over spreken moest tegen ziin vriend Almen-
stein, Die kwam daardoor in een toornige opwin-
ding, biina gelifk aan die van vader Heinersbach
maar raande in een geheel andere richting,

WDat is ongehoord. Hoe durven je ouders het
wagen, God #0600 tegen te komen. Dat is zelfzuchtig

. goddeloos,”

Kurt werd van ziin kant nu ook opgewonden, ver-
bood Almenstein, zulke uitdrukkingen te gebrniken
en trachtte 't standpunt van ziin ouders te verdedi-
gen. Maar Almenstein liet zich zoo gemakkeliik niet
tot rust brengen en eindeliik merkte Kurt, door al
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de toornige en opgewonden woorden heen, dat waar
was, wat hij reeds lang vermoed had: Gerhard
Almenstein had ziin zuster lieT met een heete,
gloeiende liefde. Toen legden de gzolven van zijn
toorn zich, hij verzaf hem in deze omstandigheden
ziin opgewonden uitdrukkingen en zei alleen maar
in groote verbazing: ,Maar beste jongen, als men
lietheeft, verlangt men toch te trouwen, En als ik
met een meisje trouwen wil, dan wensch ik ze toch
niet daar, waar de peper groeit of waar de zwarten
met elkaar stoeien.”

HKurt,” zei Almenstein met bevende stem, ,,ik wist,
dat God je zuster geroepen had en dat Hij haar een
heilige roeping had gegeven; je tante heeft het mij
verteld. Hoe zou ik, die mij een kind van God noem,
het dan wagen, Hem tegen te komen? Ik heb mijn
oifer gebracht — en” — hij wendde zich snikkend
af — ,daarom was, wat jij zel, onverdraaglijk voor
mij om te hooren. Hij is sterker dan ik, Maar zolk
cen offer brengen te vergeefs — dat — dat — dat —
neen, goedendag, Kurt, Dat moet ik eerst met God
hespreken.”

De deur sloot zich achter hem.

»Jii bent toch een kerel, heelemaal,” mompelde
Kurt. (Wordt vervolegd).

A e g o P P P gty N g g 0 P S gt sy
De Zwerver.

Ik ben het Leven droomend doorgegaan —
Ik heb den dag zien rijzen en zien sterven,

Ik heb de zon zien dalen — duizendwerven —
't Mysterie van miin Leven niet verstaan.

Ik heb gedroomd van Liefde's innigheid,
Ik zocht Begrijpen achter elk paar oogen —
Een sproke vond ik, vol van lach en logen —
Toen scheen een sproke alle teederheid.

Ik heb het Licht gezien, vol gouden glans,
Ik zocht wanhopig het Geluk te vinden,

Ik vocht onzinndg tegen storm en winden,
Ik zocht vergeten in muzick-cadans.

De bloemen had ik lief, der wolken gloed
En kinderoogen, die vertrouwend kijken,

Ik heb ze dicht gekust, geén leed doen blijken
En van mijn eenzaamheid heeft geen vermoed.

Ik ben het Leven droomend doorgegaan
En vond geen zekerheid — ik lep te dwalen

En heb mijn dag reeds in het West zien dalen —
t Mysterie van mijn Leven niet verstaan.

LIDY VAN EIJSSELSTEIJN.

AT P P i AP P P el y WAt P gt e e
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gint te raken. En nu kan een meisie dat op een
kantoor ging, heel best een goeie huishoudster wor-
den, evenzeer als een gewezen onderwijzeres b,
Maar wanneer we niet meer zoo willen dienen, doch
het ons in de allereerste plaats te doen is om eigen
gemak en eigen voordeel, kunnen we in de toe-
komst nooit worden de vronwen én moeders, die de
samenleving nu meer dan ooit behoeft.

Leeft echter onder onze jonge meisies nog wel
de lust, doch ziin de omstandigheden verhindering
om die lust in daden om te zetten, dan moeten we
zoeken naar middelen en wegen om de verhinderin-
gen uit den weg fe ruimen.

Een volzend maal hoop ik een derde schrijven te
behandelen, terwijl ik daarna m'n cigenlijke reeks
denk te vervolgen.

J. M. W —W.
g@wwwwwwww@@wwww@@w@@@%
2 TANTE ADELHEID

poor M. v. O.
11 (Schrijfster van: Hij is onze Vrede.)

W@W@@@@%W@@%W@g

Koude winterstormen woedden om slot Stahl-
heim. Gerda studeerde met de dorpskinderen Kerst-
feestliederen in. Zij mocht nu veel meer doen dan
vroeger wel geoorloofd was. Zondagsschool  en
meisjesverceniging mochien in het sousterrain van
het slot gehouden worden. Vader had zelis  het
kleine vertrek een beetje laten opknappen en er een
harmonium voor afgestaan. Moeder had prachtige
platen gegeven en Ruth schilderde er ecen wand-
tekst voor. Hoe komt het toch, dat zij nu ineens
zoo vriendelijk voor mij ziin®? Willen zii 't eraf van
mijn hoop met kransen versieren?”

Heinz en zijn vrouw deden alle moeite, om haar
op Kerstieest in Reichenwald te krijgen. Zij zou daar
haar deel hebben aan de kindervreugde, maar haar
vaders machtspreuk: ..Onmogelijk, we kunnen ije
niet missen,” liet geen verder debat toe. 't Was
Gerda wel vaak, of de vaderlieide haar tot een ge-
vangene had gemaakt.

Daar kwam, twee dagen voor Kerstfeest, een
brief met cen biizonder groot lak. Vader draaide
hem wvan links naar rechts, vaar hii hem opende,
zooals dat ziin gewoonte was; dan las hij; steeds
strakker werden zijn gelaatstrekken en toen ging
hij met den brief in zijn kamer.

»Wat heeft vader toch?” vroeg Ruth, ,hij zag er
zoo heel bewogen uit.”

Moeder had ook gemerkt, dat er iets niet in orde
was en ging hem na. Zij vond hem zitten voor ziin
schrijitafel. 13ij haar binnenkomst schoof hij haar
den brief toe.
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LEen huwelijksaanzoek voor Gerda,” zei hij zacht.

.yan wie?”

LAlmenstein. Daar, lees.”

Z1i las en las den brief tweemaal, driemaal, dan
gaf ze hem terug. Er was iets in dien brief, wat haar
bevreemdde. Dat hij haar van de eerste ontmoeting
af bemind had, nu dat begreep haar moederhart,
maar dat hij ter wille van de zending die liefde
wilde onderdrukken en nu nog heden wilde onder-
drukken, als de ouders Gerda wilden toestaan naar
Afrika te wvertrekken, dat begreep ze niet. Hoe
kwam dat overcen met de verzekering van zijn
vurige liefde?

ANu, wat zeg e?”

Hij heeft haar heel lief,” zel moeder aarzelend.

Een komische kerel,” mompelde vader.

Wil moeten weten, wat Gerda er van zegt,” zei
moeder na een poosje.

»Meen je?”

Ja, natuurlijl. Laat haar den brief lezen, 't liefst
alleen, op haar kamer. Je weet, ze wil er toch eerst
met God over spreken, en laat haar dan komen; we
kunnen er dan met haar over spreken.”

De vader zuchtte: Houdt ie van hem?”

LGHii is een goed, best mensch,” antwoordde zijn
vrouw, die in 't algemeen svmpathiek tegenover
huwelijksplannen stond.

wLecliik als de nacht,” zuchtte vader, ,en zij is
zoo'n lief, aardig kind. Nu, zooals God het wil.”

En zoo als Gerda het wil,” vulde moeder lachend
EHERN

Toen CGerda, kort voor 't avondeten, in de kamer
van haar vader kwam, was haar gelaat erg bleek, ’
=til gaf ze haar vader den brief terug.

~Nu kind, heb je de zaak overdacht en ben je er
mee in °t reine?”

Zii zag hem open en rustig aan.

LIk weet immers, dat u mij niet missen kunt en
wilt en daarom zeg ik: ,neen”, vader”.

Maar kind,” riep moeder, hevig verontrust, ,,'t
komt er toch maar op aan, of ie hem liefhebt.”

LIk ben niet vergeten, wat papa mii toentertiid
zed, toen u miji zoo slecht en ondankbaar voud. Ik wil
niet slecht en ondankbaar wezen, ik wil bij u blij-
ven,”

Haar stem beefde.

Ach, miin kind,” zei vader, ,dat is immers heel
iets anders.”

SIrouwen is de natuurlijke bestemming van de
vrouw,” beleerde moeder. ’

»God heeft me echter een roeping gegeven voor
de zending,” zei Gerda bewogen,

»0ch, laat dat toch, kind. Die zaak is immers al
lang en voor goed afgedaan, Je kunt geen zende-
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linge worden zonder de toestemming wvan  je
ouders en die krijg je nooit. Hoor je! nooit.”

Vader zei het bedaard, maar 't was te hooren. dat
ziin besluit onverwrikbaar vast stond.

+En hiervoor wilt u mii wel uw
reven?”

LAls je Almenstein liethebt, ja.” zei moeder.

HEN U, papa, zult u mij dan niet slecht en ondank-
baar vinden? U hebt toch maar twee dochters en u
zegt, dat v er geen van missen kunt.”

Heinersbach zweeg en keek somber vodr zich.
Hem overkwam iets, wat hem nog nooit overko-
men was, De vragende oogen van zijn kind maak-
ten hem bang.

wJe moet haar antwoord geven,” fluisterde moe-
der, ,,je zwiigen doet haar piin.”

LLieveling,” zei vader bewogen, ,heb j¢ Gerhard
van Almenstein lief, z60 lief, dat je hem je leven
durft toevertrouwen? Zal ik hem je ijawoord schrij-
ven? Wii zullen je missen, erg missen, maar de
zegen der ouders bouwt de huizen der kinderen en
~onze zegen zul je hebben.”

Gerda streek even met haar hand langs
voorhooid.

WLaat mij tiid, alstublieft, ik kan dit alles nog niet
begriipen — het kwam te plotseling. Tk hoorde toen
Gods stem en duideliik....”

+Je meent, je geloofde die te hooren”, viel haar
vader haar in de rede.

Zii schudde weitelend het hoofd. ,,Nu hoor ik ze
niet. Laat mij tiid, alstublieit,”

JZoolang je wilt.,”

Fenigen tiid later kwam Gerda bij haar moeder.

Lk zou graag heer van Almenstein willen spre-
ken, voor ik ja of neen zeg, Misschien wil vader hem
dat schrijven. Maar laat hem dan na de feestdagen
komen,”

.Heb je hem dan lief, kind?”

LIk begriip mij zelf nog niet.”

't Was wel heel goed, dat er in de  volgende
dagen zooveel te doen was. Kurt kwam aan den
morgen van den eersten Kerstdag., Hii was in een
overmoedige stemming en biizonder teer  voor
Gerda. Hij hielp haar aan den Kersthoom in haar
Wkapel”, zooals hii het kleine vergaderlokaal noem-
de en vertelde haar zoo onder 't werk, kleine, roe-
rende voorvallen uit 't leven van Almenstein, voor-
vallen, waarin de goedheid van zijn hart en ziin
Loverdreven vroomheid” in 't helderste licht kwamen
te staamn.

»En op jou is hij verliefd, zustertie, nou, dat zeg
ik ie en heel die gloeiend-heete liefde heeft hij be-
dwongen, toen hii gelooide, dat de Heere ie naar
Afrika wou zenden. Toen heb ik hem gezegd: Kerel,
dan moet je immers van binnen wel verbrand ziin,

toestemining

haar
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want, zooals bekend is, is zeen kool en ween vuur
z00 brandend en heet als verborgen liefide, waarvan
niemand icts weet.”

Gerda liet hem maar praten en zelf zei ze niet
veel, maar haar hart begon sneller te kloppen, Plot-
seling greep ze den arm van haar broer.

SKurt, wii hebben nog nooit samen gebeden.”

~Nou, alsjeblieft, als kind toch altiid.”

»Ja, maar nu moet je mij helpen, Kurt, lieve jon-
gen, bidt met mij, nu dadelijk, opdat ik weet, wat
God van mij wil. Ik weet niet, wat ik doen moet.”

Kurt voelde zich in de engte gedreven. Almenstein
had wel menigmaal met hem gebeden, maar dan
had hip hoogstens ,,amen” gepreveld, en nu zou hij
moeten bidden, met zijn zuster nog wel, tot wie hij
opzag als tot een heilige.

LDat kan ik niet,” wou hij zegzen, maar zij had
zich aan hem vastgeklemd en haar ,help mij toch”,
wis niet te weerstaan. Daarom maakte hij zich los
van haar, gooide de glinsterende ketting voor den
Kersthoom op den grond en wierp de deur met een
energicken stoot toe. Toen knielden ze samen neer
en Kurt merkte, dat men bidden kan, als het hart
brandende is in ons en als de Heiland zoo kenbaar
nabii is.

Lk dank je, Kurt. Ik geloof, dat nu alles duideliik
zal worden, als Almenstein komt.”

Dadelijk na het Kerstieest kwam hij en twee da-
gen na zijin aankomst woei van den toren de wim-
pel uit, want binnen in het slot werd een verloving
cevierd.

Vader I]ciner.‘-:h:lc]] zag de zaak niet uitslnitend
van den vroolitken kant aan. Hij behoorde niet tot
de menschen, die met vrengde en gewillig een offer
brengen en zijn christendom had zich tot dusver ge-
houden tusschen de gewoonlilk als juist erkende
grenzen en daartusschen was eigenlijk van het bren-
gen van biizondere oifers geen sprake.

Maar nu moesten er oifers gebracht worden aan
geld, gemakzucht — zoo™n trouwerij in huis brengt
immers alles van de wijs — en dan, het ergste: je
cigen dochter behoort je niet meer toe. Daarbij
kwam dan nog zijn schoonzoon — ,,ecen beste kerel,
maar ik zou hem mij niet vitgezocht hebben. Enfin,
als de luidjes maar tevreden zijn en hii haar geluk-
kig maakt.”

Gerda scheen tevreden te wezen. Stil was ze wel
en peinzend, maar zoo was haar aard, en haar ver-
loofde werd haar elken dag liever en zij werd
steeds vertrouwelilker met hem. Niemand had im-
mers nog ooit zoo in alles, waarin zij helang stelde,
gedeeld, uitgenomen tantetie en Anna Markart en
daarbii kwam, dat zii uit heel zijn spreken en han-
delen zd6 merkte, hoe hij haar liethad en bewonder-
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de, dat het haar wel menigmaal bang te moede
werd, ook al deed het haar hart goed.

Moeder Heinersbach verwende haar schoonzoon,
z00 goed als zij het verstond, hoewel hil haar niet
in alles beviel. Zij vond ziin ,,vroomheid” wel een
weinig opdringerig en toch wist ze de toon in huis
00 met die vroomheid in overeenstemming te bren-
gen, dat haar kinderen haar soms verwonderd aan-
zagen. Heinz en ziin vrouw waren, toen ze van de
verloving hoorden, dadelijk overgekomen, Karola
stralend van genoegen.

HRKinderen, je past immers buitengewoon goed
bij elkaar. Als de cen vroom is en de andere godde-
loos, dan komt er een gekibbel zonder einde, maar
zooals 't met jullie is, wel, de engelen moeten er
haast wel blij om ziin. Hij is in staat, zijn soldaten-
rok in de kast te hangen om uit liefde voor jou naar
Afrika te reizen. Denk je ook niet, heste zwager?”

Karola kon het soms onmogelijk laten, haar
schoonvader, ,,de gestrenge papa”, te ergeren en dat
gelukte haar dan ook al te goed, Hii zag haar met
cen half verachtelijken, hali boozen blik aan, om
dan, de wenkbrauwen van belangstelling in de hoog-
te getrokken, naar 't antwoord van  Gerhard te
luisteren.

Wk denk voor 't naast, dat men ook in den sol-
datenrok den Heiland kan dienen en, ronduit gezegd,
ik houd er meer van dan van de civiele kleeding.
Maar God kan over ons beide beschikken, is 't niet,
liefste?”

Gerda knikte toestemmend en vader Heinersbach
deed ook zoo.

.t 1s toch wel een beste jongen, die Almenstein.”

VEERTIENDE HOOFDSTUK.

Almenstein bleef niet steeds een brave jongen in
de oogen van zijn schoonvader. Menigmaal was hij
ook een ,neuswijze praatjesmaker”, die hij niet wil-
de toestaan, hem een predikatie te houden. Toen hij
bruidegom was, kon men nog al gemakkelijk met
hem klaar komen en als men hem er eens van langs
gaf of als Gerda hem waarschuwend aan ziin jas
trok, hield hii zich wel stil, maar nu, nu hij Gerda
eenmaal in ziin eigen nestje gebracht had en zich
»de heer des huizes” voelde, maakte hii ook van zijn
recht als zoodanig gebruik en liet hij zich niet zoo
gauw uit het veld slaan als Heinz, die, als een erfe-
nis uit zijn kindsheid, nog altiid zoo'n kleine bang-
heid voelde in tegenwoordigheid van ziin vader en
daarnevens een portie ontzag bezat.

Almenstein voelde zich, hoewel hij zich uit dank-
haarheid zeer erkentelijk toonde, vrij man en vader
Heinersbach moest inzien, dat Almensteins woorden
meer bij Gerda vermochien als vroeger ziin beve-
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len. De liefde van zijin kind voor den vreemden man
zag hij met vreugde en wrevel tegelijk. De ja-
loerschheid, die hij in Ruth zoo verachtelijk vond,
knaagde aan zijn eigen hart en maakte, dat hij ziin
schoonzoon soms niet dulden kon. Daarnaast ech-
ter bleei de eerlijke, onzelfzuchtige overgave van
Gerda en haar man aan elkaar niet zonder invilced
op zijn hart. Zijn geloof aan eigen  volmaaktheid
tegenover God en menschen had een knak bekomen
en de Heiland begon hem meer te worden als een
roddelijke lichtgestalte, waarvoor men zich eerbie-
dig te buigen had.

Lk heb U altijd noodig,” dat was een van  de
nieuwe liederen, die zijn kinderen zoo gaarne zon-
zen en die hij hoorde zineen, tot het eindelijk, als
een noodkreet uit zijn hart klonk:

oIk heb u altijd noodig, o, ik heb U altijd noodig,
Jezus, ja altijd. 1k moet U steeds bij mii hebben,
Heere, zegen mij,”

Dan zat hii met gebogen hoofd en met gevouwen
handen, De bekeeringsgeschiedenissen, waarmee
ziin schoonzoon tot zijn onfzetting zoo rovaal was,
begonnen in zulke vogenblikken tot hem te spreken.
't Was alsof cogen hem doorvorschend aanzagen,
alsof scherpe prikkels hem wilden doorboren.

Maar hij zou zich niet door den jongen onverstand
onderwijzen laten. Ja, als zijn dominee zoo ecns met
hem praatte, maar die deed het niet: die dacht
immers, dat de ziel van zijn kerkelijk-getrouwen
goedsheer wel zoo goed mogelijk verzorgd was.

Toen kwam het heimwee naar het goede tantetje.
Hij had altijd zoo vaderlijk-welwillend op haar neer-
wezien en haar kleine, vrome zonderlingheden niet
ernstig genomen — wie weet, misschien leefde ze
niet lang meer. Ze was steeds zoo teer.

JKinderen,” zei hij plotseling, ..ie verlof is bijna
al weer om. Was 't nu niet aardig, als tantetie ook
nog een, paar dagen van je gezelschap genieten
kon?”

Ja, ia,” werd er van alle kanten geroepen. ,Laat
tantetic komen. Wij schrijven haar. Wij telegrafee-
ren haar.”

Heinersbach glimlachte. Hij was trotsch op de
algemeene ingenomenheid met zijn plan, En tantetie
Kwanm.

Had Heinersbach gedacht, dat haar aanwezigheid
ziin onrust in vrede en behaaglijkheid zou omzetten,
daw vergiste hij zich. Hii vermoedde immers niet
vanwaar die onrust gekomen was. Er werd zooveel
voor hem gebeden. Gerda smeekte dringend voor
hem en haar man met haar, wanneer de uiteenzet-
tingen tusschen zijn schoonvader en hem te pijnliik
werden.

(Wordt vervolgd).
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voordeeligste manier gerangschikt. Toen 't jonge
meisie er cen paar dagen  was, ging mevrouw
s morgens uit, de zorg voor 't huishouden aan de
hulp dverlatend. Deze maakte hiervan gebruik, om
de meubelen beter te rangschikken, zoodat ze voor-
deeliger vitkwamen. Doch mevrouw, wel verre van
ditf te waardeeren, gelastte haar bij haar thuiskomst
alles weer op ziin oude plaats te zetten. De juffrouw
was hicrover op haar beurt weer verontwaardigd,
M.i. ten onrechte, want de manier, waarop ze haar
kamers wenscht ingericht te zien, behoort wel dege-
liik tot het gebied der huisvrouw. Haar persoonlijk-
heid behoort het stempel te zetten op de inrichting
van haar huis, En valt dit verkeerd uit, dan is het
niet de taak der ondergeschikte hierin verandering
te brengen. M.i. mag deze echier wel vragen, in de
inrichting van haar eigen kamertie, bov, in 't schik-
ken der menbels daar, zooveel mogelijk vrijzelaten
fe worden.

Wanneer de huisvrouw zich tot die hoogie kan
verheffen, dat ze de persoonlijkheid van haar onder-
zeschikte eerbiedigt en tot uiting laat komen (wat
niet wil zeggen, dat ze zich naar al haar grillen moet
schikken) dan heeft het huishoudelijk werk juist
daardoor veel op het kantoorleven voor. Want wie
ziet kans iets van zichzelf te leggen in dorre reeksen
ciifers of netjes getypte brieven? Doch wij, vrouwen,
wij huisvrouwen vooral, komen wel eens wat al te
veel bil onzen tijd achter en kumnen ons dikwijls
niet genoegzaam vinden in nienwe  verhoudingen.
En niet ieder meisje kan de weelde, om als een ver-
antwoordelijke persoonlijkheid behandeld te worden,
dragen.

Ik viei me dan ook niet, dat ik met deze artikelen
iets gedaan heb, om de kwestie van het dienen op
te lossen. Doch voor wie huishondeliiken arbeid
koos of er over denkt, dien te kiezen, is in het boven-
staande mogelijk iets, dat haar bij de vraag: ,,Waar
zal ik zaan?” en ,Hoe zal ik me gedragen?” tot gids
strekken kan. J. M. W.—W,

TANTE ADELHEID
poor M. v. Q.

% (Schrijfster van: Hij is onze Vreede.)

%W%@WW%@%

Ook Kurt, die zich eigenlilk voor het huwelijk
zoo'n beetie verantwoordelilk voelde, vermaande
niet alleen zijn vriend, voorzichtig te zijn, maar hij
bad ook en nu kwam er met tantetje weer een bid-
ster in huis en het geloovig gebed vermag veel.

In den eersien {iid stond de barometer van va-
ders stemming meer dan eenmaal op ..storm™ en
Gerda was werkeliik blii, op overmorgen te kunnen
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afreizen. Haar man was ,.dikhuidiger” en meende
schertsend: ,,Laat maar schatje. Ik heb een breeden
rug en ben aan storm gewoon. De goede  vader
meent het niet zoo boos, maar hij heeft een priem
1 't hart. Vanavond zullen we nog een mooi lied
voor hem zingen, en, je zult zien, dan wordt hij zoo
week als een kind.”

De stem van Almenstein werd weel en teerder
van klank, als hij zich om Gerda bij het zingen een
weinig inhield. Toen het avond werd, vroeg tantetje
om een lied

wWelle lied?”

Een oogenblik dacht ze na.

WMiin levelingslied Gerda. Weet je, waar ik je
van vertelde, dat het de geschiedenis van mijn jeugd
en miin ouderdom inhoudt”

Heinersbach hoorde belangstellend toe en vra-
gend zag hij naar tante, terwijl Gerda voor het oreel
plaatsnam.

Toen ik den Heer niet kende
Lag 'k onder zorgen neer,
En niemand hielp mij dragen,
Niets gaf mij vreugde meer.
Maar nu ik ken miin Heiland
Is mij mijn Helper na,

Nu zingt het in miin ziele,
Waar ik ook, henenga.

Nu zingt het in miin ziele,
Nu wandel ik in 't licht,

En eens zie ik daar boven,
Ziin vriendelijk aangezicht,
Ik heb den Heer gevonden!
Mijn arme ziel werd vrij.

De twijfel is verdwenen

En vrees en angst voorbii.
Miin pad is niet meer donker,
Een zonne van gena,

[s nu voor mij gaan lichten,
Bij 't Kruis op Golgotha.

Nu zingt het in miin ziele,

Nu wandel ik in 't licht,

En eens zie ik daarboven,
Ziin vriendelijk aangezicht,
Nu denk ik aan den hemel,
En aan Zijn glorietroon,
Daar wacht het witte kleed mij
Met gouden zegekroon.

Miin hart is vol verlangen,
Om door de poort te gaan,
(Om met de ontelbre scharen,
Voor ’s Heeren troon te staan.
Nu zingt het in miin ziele,
Nu wandel ik in 't licht,

En eens zal ik aanschouwen
Ziin vriendelijk aangezicht,
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Toen de laatste toon was wegzestorven, was er
voor eenige oogzenblikken een plechtige stilte. Toen
boog vader Heinersbach zich naar tantetie. ,Is het
dan werkelijk zoo? Zingt het in je ziel? ls werke-
lijk alles licht?”

Daar begon iets te lichten in tantes oogen.

wJa, ia, dat is waarheid. Toen ik den Heer mniet
kende, och, je weet het immers nog wel, wat voor
een erbarmelijke asschepoetster ik was. 'k Heb tach
heel wat malen aan 't stille water gezeten en ge-
dacht, daar wou ik me nu wel in laten gliiden, om
niet weer boven te komen.”

LAdelheid,” zei Heinersbach, ontroerd, ,.dat heb-
bhen we geen van allen geweten.”

~Maar mijn lieve, trouwwe Heiland wist het en toen
kwam Hij. Hij wist, hoe noodig ik Hem had, en dat
ik zoo'n hart bezat, waarin booze dieren hun intrek
hadden genomen: nijd, jaloerschheid —" zij  hield
zich plotseling stil, want haar broer zuchtte zoo
hard, dat het bijna scheen alsof hij steunde.

LHEn toen?”

Sloen kwam Hii in mijn hart en nua zingt en
klinkt het daarin.... Wat kiik je me toch aan,” on-
derbrak zii zichzeli, want zijn blik rustte uitvor-
schend op haar.

LJa, werkelijk, je ziet er ook uit, alsof het daar-
binnen zingt en klinkt, en in mij steunt en klaagt en
jammert het, precies als de oude koets met de uit-
elkaar gerekte ledematen, je weet wel, de koets
waarin wij als kinderen gepakt werden,”

Tantetje had zijn hand gegrepen, maar zij waagde
het niet, iets te zeggen, want zij wist: God spreekt
met hem.

Toen echter Almenstein een gesprek begon en het
ook scheen, alsof het weer op een  bekeeringsge-
schiedenis zou uitloopen, viel zij hem snel in de
rede:

LO¢h kinderen, zing dat lied nog eenmaal. Dan
kan ik denken aan verleden en toekomst en  dan
word ik zoo blij, zoo blij.”

+Waarom dan, tantetje?”

WBlij, omdat ik zoo'n Heiland heb en omdat ik
daarboven Zijn aangezicht zal zien.”

't Lied was gzezongen en toen de laatste toon
weestierf, wing vader de kamer uit, zonder een
woord te zeggen, Zij zaren hem een beetje verwon-
derd na, maar ze waren immers aan zijn plotselinge
invallen gewend.

Toen echter de klok tien sloeg, 't uur, waarop
men, zooals onomstooteliik vaststond, moest gaan
slapen, stond tante op.

+k Wil eerst de huisvader halen, om het avond-
gebed te doen”.

woal ik niet gaan?” riep Almenstein, opspringend.
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Maar tante drukte hem zacht weer op zijn stoel.

~Neen, neen, beste jongen, laat mij maar’.

Zij vond haar broeder in zijn kamer, in een leu-
ningstoel zittend. Hij zat in het donker.

.Wel, wel, nou! Zoo in het donker? Wat doe je
hier toch?”

o U ls alles donker, om mij en in mil. Daar is niets
van zingen en klinken, maar uit miin diepen nood
schrei ik tot U, Heer mijn God, hoor naar mijn ge-
bed. Mijin beste zuster, kom dicht hij me zitten. In de
eeuwigheid zullen we wel een eind van elkaar af-
zitten, Miin heele leven heb ik geleefd voor 't aard-
sche en voor mij zelf, ik cen gruwelijke, oude
egoist,”

't Was nu wel goed, dat het donker was, want
hoe 't mogelijk kon zijn, dat tantetics gezicht bij
deze woorden, die van zoo diep leed getuigden, zoo
kon lichten en stralen als een Kerstboom, als er al
meer lichties ontstoken worden, dat zou Heiners-
bach in dit uur niet hebben begrepen.

't Avondgebed moest Almenstein doen, want
vader en tante hadden nog icts noodzakelijks te he-
spreken. Dat vonden allen erg wonderlijk en nie-
mand was heel gerust. Toen ze echter allen hun
kamer opgezocht hadden, sloeg Gerda haar armen
om den hals van haar man;

»0, i, ik geloof, dat God iets wonderlijks wil
doen. Wij moeten bidden, veel en dringend bidden.”

Als Almenstein echter dacht, dat zijn schoonvader
nu op den volgenden morgen een belijdenis van zijn
zeloof zou afleggen, vergiste hij zich. Daarom ging
hij denken, dat van een harte-verandering eigenlijk
reen sprake kon zijn, Heinershach was stiller dan
gewoonlijk, ja, en bijzonder teer voor tantetie, maar
iets anders was er dan ook niet te zien.

Ook Gerda voelde zich wel een beetje teleurge-
steld, maar tante ging stil door het huis en straalde
van blijdschap.

Maar Gerda schrok, toen ze haar op den middag,
slulmerend, op de sofa zag liggen. Tante was zoo
bleek en haar handen voelden zoo koud aan. Toen
ze wakker werd, vroeg Gerda haar: ,,Tante, u is
toch niet ziek?”

wick? Wel neen, maar moe, 0 zoo moe. Mis-
schien komt het wel van mijn groote bliidschap.”

o lante, is uw vrengde over wat gisteren met
vader gebeurde, dan z00 groot? Gerhard meent,
dat we ons te vroeg verheugd hebben. Vader had
vanmorgen toch wel iets kunnen zeggen,”

Maar toen was het, alsof tante alle moeheid ver-
reten was.

»Och, wat, kind, je kent je vader toch. Dat is niets
voor hem. Begriip je dat dan niet?”

WJa, tante, maar men moet zijn geloof toch belij-
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den. We moeten toch voor God getuigen tegenover
cen booze wereld.”

WJas da, best, maar laat je vader met rust en wacht
af, hoe God Ziin werk aan hem doet. Mijn lieve, oude
broer. God zal hem zegenen en ten zegen stellen.
700, en nu ga ik nog cen heetje slapen. 'k Ben zoo
duizelig. Een raar gevoel.”

Toen tante niet hij de koffietafel verscheen, zing
Gerda haar wakker malken. Zii sliep nog vast en
toen ze eindelifk de oogen opsloeg, zag zij Gerda
vriendelijl, maar met een zeer eigenaardigen blik
aan,

+Waar ben ik eigenlijk? Och, zoo.”

Zii wing even met haar hand langs de oogen, ,,wat
lieh ik vast geslapen,”

Zii ging met Gerda mee en 's-avonds was het bii
den grooten familiedisch erg gezellig, Vader was
zeer vriendeliik teeen allen. Hij en tante verdiepten
zich in de herinneringen aan hun kinderjaren.

Heinersbach zag er gelukkig uvit, toen hij einde-
lijk #zeide: ,,Had ik mijn hart vroeger gekend, dan
zou ik ook vroerer begrepen hebben, dat ik niet
zonder miin Heiland kan leven,”

Even was het stil en toen zei tante met een zach-
te, blijde stem:

Nu echter, nu ik Jezus heb,

0, wat gelukkiz leven.

Want aarde en hemel ziin toch Zijn
En daarom is ook alles mijn,

Nu Hij Zichzelf wou geven.

Gerda zag haar man aan en hij fluisterde: ,,Zulk
cen avond hebben we nog niet in Stahlheim be-
leefd. God doet wonderen.”

De zon scheen den volgenden morgen vroolijk,
Tante was cen van de eersten, die aan de onthijt-
tafel verscheen. Kinderen, wat heb ik heerlilk ge-
slapen. En je koffie, Ruth, zal miji goed doen.”

Zii wilde haar kopje naar den mond brengen,
miaar haar hand sidderde en de koffie stroomde over
haar blouse.

0.7 zei ze, en toen viel haar kopje in scherven op

den grond en tantetie zonk achierover in haar stoel.

Zii spronzen allen toe, om haar te helpen, maar
tantetie bewoog zich niet en, wat vader Heiners-
bach in de armen hield, was slechts een omhulsel,
cen dood lichaam. Tante was bij haar Heer,

VIJFTIENDE HOOFDSTUK.

In Stahlheim was het erg stil geworden.

Heinersbach las veel in zijn bijbel, maar hij voelde
zich soms erg cenzaam. Hij miste Gerda en tantetje
en hii wist niet, hoe hij dat maken moest, om die
klang en zang in ziin hart krijgen. Als Almenstein
zich met ziin vrouw aanmeldde, verheugde hij zich

§
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als cen kind. Hij telde de dagen en dan de uren, die
nog vaor hun aankomst moesten heengaan. Waren
ze¢ cenmaal daar, dan kwam het er op aan, Almen-
steins ijver een beetje te temperen, die zoo gaarne
wilde, dat alle menschen in de gansche omgeving
zich bekeerden en daarvoor ijverde hij niet altijd
even verstandig.

Ziin ijver bracht hem trouwens wel eens in moei-
lijkheden, vooral in de kazerne en bij ziin meerderen
en kameraden. Ziin kommandant vond het eigenlijk
niet goed, dat -de ,,vrome” Almenstein fraktaten
verspreidde. Toen deze ijverige prediker bij ecen
oefening #ijn paard eens niet in toom kon houden
en 't beest er met hem van door ging, vond de kom-
mandant het noodig, hem onder vier oogen te zeg-
gen, dat hij zich in 't vervolg maar meer met zijn
dienstplichten dan met traktaat-verspreiding moest
bemoeien.

Dat was nu feiteliijk niets voor Almenstein. Hij
voelde zich een vervolgde en zel dan ook  tegen
Kurt, dat hij, desnoods, den dienst er aan zou willen
geven, wanneer hii meende, dat die hem in ziin werk
voor den Heiland belemmerde.

Owerigens maalte hij zich niet bezorgd. God zou
hem zijn weg wel wijzen.

Maar de moeilijkheden kwamen steeds nader. De
kommandant werd steeds onvriendelijlker en Almen-
stein kon straks alleen nog maar ziin afscheid nemen.
Dat was wat voor vader Heinersbach. Het hinderde
hem in ziin gebedsleven, Zijn heftige natuur kwam
weer te voorschiin, Hii noemde Almenstein ecn
domme ezel, die zich en ziin vrouw ongelukkig
maalkte.

~Wat moet daar toch van worden? Zeg ook cens
iets”, schreeuwde hij tot ziin vrouw. Die zat op haar
stoel, bleek en stil als een plant, die door den storm
is neergeslagen.

Maar Ruth zei: ,.Dat eind was te voorzien. Met
zoo'n ongezonde vroomheid kon het niet goed zaan”

Haar vader zag haar stilzwijzend, maar dreigend
aan. Toen kwam daar opeens een verandering op
ziin gelaat. Hij zuchtte en ging stil nit de kamer. In
de cenzaamheid streed hij zijn striid. Maar de Heere
hielp hem en hij zaf alles over in de handen van zijn
hemelschen Vader,

Een paar weken later kwam Almenstein met zijn
vrouw. De kommandant had nog ziin best gedaan,
hem wvoor den dienst te behouden. Hij wist echter
nog niet, wat hij doen zou. Tegen ziin gewoonte was
hij stil en zwijgzaam.

Vader Heinershach probeerde niet hem raad te
geven. Hier was iets, wat Almenstein met zijn God
moest uitmaken. En hij deed het. Eindelijfk kwam
het besluit: Hij ging met ziin jonge vrouw in dienst
der Zending naar Afrika.
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Onder donk’re wenkbrauww-bogen . . .

Dat besluit gaf Heinershach wel een schok, maar
het was anders met hem geworden en hij trachtte
niet, zijn kinderen van hun besluit terng te brengen.
Hij wist nu, dat hij, toen hij zich eertiids verzette,
tegen den wensch van ziin dochter om zendelinge
te worden, zich verzet had tegen God. Hij begreep
nu, dat het verzet niets baten kon. Wie kon er
tegen God strijden?

Wonderlijk ziin de wegen des Heeren. Nu zou
Gerda toch komen, waar ze ziin moest.

't Viel Heinershach en de ziinen wel moeilijk, van
CGerda te scheiden, maar vader zei: ,,Ze gaan niet
alleen en daaraan zullen wij denken als het schip af-
vaart en wii aan den cever staan om het na te zien,”

En als Jezus met ons gaat, kan niets ons hinde-
ren of scha doen, niets,” zei Almenstein.

JJezus geleide je en de zegen des Heeren zij met
je”, zei Heinershach en een stil lachje zleed over
ziin welaat,

AHYAEGIAREGIAREIREEGEGY
ONDER DONK'RE WENKBRAUW-BOGEN....

Onder donk're wenkbrauw-bogen —
Twee droevig' ernstie’ oogen:

die klagen,

troost-zockend vragen,
en 'k vind de wadrden niet! —

In ziin hoog-ernstig willen;
in zijn teer stem-trillen

weent de smart

van een groof hart,
dat om zeen leed wil klagen!

Ik kan geen troost je geven,
mijn lippen beven,

van medelij —

— ik wil,

700 stil,
mijn hand leggen boven je cogen:
er in blikken tot ze weer te lachen pogen
— een korte stond vergetend 't leed
En in de mijne zul je lezen,
wat, lang voor dezen,
jouw blik er in weerblinken deed.
WIL.
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Zou het een vroolilk hed ziin, dat ze¢ zingen en
spelen samen®

Alle drie ziin ze nog jong, de meisjes, en hun
jeugd zoekt de blijde dingen. In gesprek en i
samen-ziin en in alles. —

Ik geloot wel, dat het een vroolijk lied is.

MUZIEK

(Bij de plaac)

Grootmoeder zit er bij en luistert — en zif is niet
jong meer.

Maar 't is haar toch goed dat het vroolijk is wat
er gezongen wordt, en dat er blildschap is in de
muziek, en dat haar meisies blij kunnen wezen en
ifiet behoeven fe denken aan dingen, die drocevig ziiin.

Ze weet het zelf nog wel, van haar eigen jcued,
De muzick doet haar weer denken daaraan.

Ze weet ook wel — maar al te zoed! dat de
blijdschap er niet altiid ziin zal, dat de tiia zal
komen, waarop de lust ontbreekt om te spelen en
om te zingen, dat de tijd komt, waarin de vingers
zoeken een droeve melodie en de stem beven zal
die het smartlied zingt van het leven:

~Es st bestimmt is Gottes Rat
LDasz alles — —
musz scheiden!”

Ze denkt aan de beminden, dic van haar gingen,
en die ze zoo lief had en niet missen kom, — En die
toch gegaan waremn.

Het lied zegt haar veel, evenals de meisies, maar
hadr zegt het meer, Zif houden van het lied, dat zii
zingen, om de milde vreugd die erin is — de oude
vrouw buigt zich in stilheid en aandacht over de
weemoed, die dat liet in haar wakker maakt.

Maar dan zoekt ze, onbewust, in zichzeli de melo-
dieén, waarin een Mendelssohn of een Schuhmann
het leed gevat hebben en het verlangen, dat geen
cinde heeit en den nood, die uit de diepte klaagt,
het leed en het verlangen en den nood, die het bijna
tastbaar eigendom worden van een ieder, die in dit
leven woont, Die meledicén, het werden vormen,
werkelijkheden in haar leven!
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